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PRA FA TIO. 


Uarum rerum ab Editoribus, In- 
terpretibu {que librorum in Præ- 
fationibus ratio reddi ſolet; de 
iis, quod ad hunc libellum ſpeo⸗ 

tat, benevole Lector, hæc accipe. Multi 

ſunt anni cùm à Juvene quodam in A- 

cademia Oxonienſi, admodum juvene, 

imo pene puero, elegantiſſimi Poetæ A- 

nacreontis Carmina numeris Elegiacis do- 

nata ſunt. Nolim putes, ob hoc dictum, 

crudum atque inconditum opuſculum U 

terato Orbi hie obtrudi; & excuſari vel- 

le nos, quòd ſit juvenile: quo nihil in- 
eptius, vel impudentius. Si enim mala 
ſunt, vel minùs bona, quæ chartis illeve- 
ris; quorſum typis mandantur? Excu- 
ſanda ſunt videlicet, quòd ab adoleſcen- 
tulo te fuerint compoſita. Eſto. Sed 
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operæ pretium efle cenſes omnibus, ſcire 


te adoleſcentulum mediocria quædam car- 


mina panxiſſe? Id populus curat ſcilicet. 
Si non digna ſunt que evulgentur; opor- 
tet non evulgari, quocunque ætatis tuæ 
anno ſcripta fue rint: fi ſunt; evulgari ea 
decet, etiam ſi nondum ſeptennis ſcripſeris. 
Noſter igitur, cui perſuaſum hoc ſemper 
fuit, nunquam hæc in lucem exire per- 
miſiſſet; niſi conſideraſſet plurima à no- 
bis ferms pueris exarari, que viri emen- 
dare vix ac ne vix poſſumus. Quod ad 
alia attinet multa, longe aliter ſe res 
habet; emendari & poſſunt, & debent. 
Ille itaque juxta normam hanc verſio- 


nem perfecit ſuam; Correxit vir, idque 


pro virili accuratiſſimè, quæ adoleſcen- 
tulus ſcripſit, omnibus in locis (non 
paucis quidem illis, ut ferè fit) quæ cor- 
rectione indigebant. Correctione indi- 
gere etiam nunc opus ſuum nullus du- 
bitat: neque enim is eſt ut exiſtimet 
quidquam a fe compoſitum omni ex 


parte eſſe perfectum; imo alieniſſima eſt 
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à mente ejus atque moribus. iſta, arro- 
gantia, Cum vero Claſſicos (quos vo- 
cant) Auctores, tum Græcos, tum La- 
tinos, ac in primis Poetas, mirificè ſem- 
per amaverit, atque etiamnum amet; 
in quorum etiam ſcriptis evolvendis haud 
ſe inficiatur mediocriter eſſe verſatum; 
quia nimirum opinatur eorum lectionem 
non ſolùm ad acuenda & expolienda le- 
gentium ingenia, verùm etiam ad ſeve- 
rioris literature, tam ſacræ, quam huma- 
ne, incrementum plurimum conducere: 
perpeſſus eſt tandem ſe amicorum horta- 
tibus eouſque vinci, ut Verſionem hanc, - 
una cum nova Anacreontis Editione, & 
Notis perpetuis, publici juris fieri per- 
miſerit. De quibus ſingulis par eſt ut 
nonnihil hic dicamus. 


Quod ad Auctorem ipſum; Anacreon- 
tis Teii verſiculis nitidius, delicatius, ele- 
gantius, nihil habet tota Antiquitas. Adeò 
terſus eſt, & politus, ingenio excellens, 


judicio temperatus; ut (de Poeta enim 
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fas ſit poeticè loqui) omnes Muſæ & 
Gratiæ labris ipſius, & calamo, inſediſſe 
videantur. Præcipuum, quod tractat, Ar- 
gumentum, Epicureum iſtud Præceptum 
eſt, à S. Paulo notatum; Edamus, & bi- 
bamus ; cras enim morimur. Neque vero 
abſimile eſt beatum Apoſtolum, qui Po- 
etas Græcos interdum diſertè citat, ad 
Anacreontem ipſum ibi reſpexiſſe. At- 
que hinc ſubit obſervare, a Scriptore 
divinitus inſpirato, commate proximè 
ſequenti, tanquam antidotum contra 
Epicureum modò memoratum Apoph- 
thegma, citatum eſſe Iambicum iſtud 
carmen Menandri ; 
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Unde occurrit porrò obſervandum, Ana- 
creontem, Ethnicus ſit licet, & Epicuri de 
grege, cui ſummum Bonum Voluptas, fœ- 
dis ſive obſcœnis verbis, vel imaginibus, 
bonos mores non corrumpere, neque ca- 
Nas aures lædere; una tantùm ſententia 


Excepta, quam * noſter in Verſione 


omiſit: 
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omiſit: fit licet multis verecundior que 
extant. apud Ovidium, Horatium, Juve- 
nalem, alios; quos tamen nemo ſana 
mentis Chriſtianorum è manibus excuſ- 
ſos velit. Qui in Ethnicorum, præſertim 
Poetarum, libris legendis, triticum a lo- 
lio, ſalubria edulia a veneno, vel nequit, 
vel nonvult ſecernere ; quique eorum 
ſpurcitia inquinari ſe patitur ; quin & ab 
eadem toto animo non abhorret ; is Chri- 
ſtiani nomen vix meretur. Sed ut ad Ana- 
creontem redeamus. In verbis concepti- 
buſque caſtus eſt, ut diximus: & nul- 
lum certe eſt periculum ne homines 
Chriſtiani, Epicurei, cujus meminimus, 
Dogmatis, ejuſque decantats tantùm, 
contagio hodie temporis inficiantur ; 
neve Téli Senis carmina Sacris Literis 
anteferant. Neque mirandum eſt, vi- 
rum in Gentiliſmi tenebris ac cæcitate 
verſatum iſto modo five ceciniſſe, ſive 
ratiocinatum fuiſſe. Quinetiam vera eſ- 
ſet iſta ratiocinatio, ſi vera eſſet Epicure- 
orum de animis hominum opinio; Teſte 
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geervederꝶ illo ſuperiùs laudato: S mor- 
tui non reſurgunt; ; edamus, & bi Camus, 
cras enim morimur. 


Atque hic è re erit adnotare, ut mi- 
ſera Epicuriſmi imbecillitas oſtendatur, 
ultimam Oden Anacreontis (ultimam dico 
earum quæ ſine dubio ſunt genuinæ, quæ- 
que ide irco carminibus Elegiacis hoc in 
libello illuſtrantur) præcedentium omni- 
um, quatenus de morte agunt, pleniſ- 
fimam eſſe, & liquidiſſimam refutatio- 
nem. In illis, Poeta, ſenex licet, argu- 
mentum iſtud jocosè admodum tractat, 
quaſi res nihili ſit; & de morte loquens 
ridet, bibit, ludit. In hac, valdè ſenex 
jam factus, & mortem revera inſtare at- 


que imminere ſentiens, longè aliam ca- 


nit cantilenam; gemit, plorat; Orci tene- 
bras, & Tartareum ſpecus, perhorreſcit; 
Gravis eſt, ait, in antrum iſtud deſ- 
: cenſus; nec exinde unquam redire per- 

* mittitur.” Quam lepida, ſed vana Co- 
media! Quam verus, & triſtis Epilogus.l 
* | Ut 
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Uta moribus ejus, & doctrina, ad inge- 
nium revertamur. Falluntur, qui, in- 
curiosè & oſcitanter legentes, illum iſtud 
de quo diximus Præceptum, Volupta- 
tibus indulgendum eſſe ſcilicet, propter 
vitz brevitatem, ferè unicum perſequi ar- 
bitrantur, atque idem documentum cen- 
ties repetere, Nam preterquam quod 
materiam hanc mira varietate exornet; 
Odarum parte longe maxima, alia, eaque 
elegantiſſima, Argumenta, ſummi cum 
elegantia, celebrat. Fabulas fingit Poeti- 
cas, Ut de Cupidinis dolo noctu vagan- 
tis, III. De Eodem a Muſis capto, & in 
vincula conjecto, XXX. De Eodem ab 
ape puncto, XL. De Ejuſdem Sagittis, 
XLV. &c. Deſcriptiones pulcherrimas; 
ut Scenæ Ruralis, XXII. Veris, XXXVII. 
Veneris ſculptæ, LI. Vindemiz, LII. 
aliaſque. Somnia narrat ſua, VIII, XLIV. 
Laudes canit; Florum principis, Roſæ, V, 
LIII. Cicadæ, XLIII. Ut Amicam ſu- 
am, & Amicum, laudet, ſimul & deſcri- 

bat; 
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bat; inſtruit Pictorem quo modo pingi 
eos velit, XXVIII, XXIX. Similiter in- 
ſtruit Fabrum argentarium quo modo Po- | 
culum fibi velit fieri & cælari, XVII, 
XVIII. Columbam, ſupra quam dici 
poteſt, belle loquentem inducit, IX. 
Vide inſuper Odas I. II. VII. X. XII. 
XIV. XVIL XX. XXII. XXXIII. XXXIV. 
XXXV. XLVI. 


De Auctore hactenus. De Editione, & 
Verſione; ſcias primùm, hanc illi cau- 
ſam atque anſam dediſſe. Verſio enim, 
car minibus hexametris & pentametris con- 
cinnata, præcipua res eſt quam pro ſua 
habet qui hunc tibi libellum offert; qui- 
que Editor nunquam fuiſſet, niſi priùs 
fuiſſet novo hoc modo Interpres. Quando 
autem viſum fuit novam etiam Editio- 
nem adornare; operam dedit ut id fieret 
quam accuratiſſimè. Codicibus inter ſe 
collatis, Textum ſtabilivit emendatiſſi- 
mum; Variantes Lectiones addidit ; ex ali- 
orum Annotationibus optima quæque ſe- 
8285 legit, 
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legit, ſuſque deque habitis que prorſus ni- 


hili ſunt, & ad librum tantummodò ſuffar- 
3 cinandum, vel ad Annotantis eruditionem 
oſtentandam, inſerta; adjectis denique 


de ſuo (eſt autem de ſuo pars maxi- 
ma) quæ ad loca quædam illuſtranda 
multum facere videbantur, antea valdè 
obſcura, nec ab Exponentibus ſatis intel- 
lecta. Barneſio, viro Grace ſcientiſſimo, 
quoad Textum in pleriſque aſſentitur; 
quoad Expoſitionem ſæpiſſime. Reliqui 
Editores, Interpretes, Expoſitores, ſunt 
Henricus Stephanus, Elias Andreas, Ta- 
naquillus Faber, Domina Dacieria, & Gu- 
lielmus Baxterus; è quibus hauſit quæcun- 
que ad inſtitutum ſuum conferre ratus eſt. 


Eſt autem Verſio, uti dictum, præci- 
pua res, quæ hic tibi, Lector, offertur; 
cum fit penitus nova, & (ut ſperamus) 
haud penitus improbanda. Non proſai- 
ca, ſed poetica eſt: nec Anacreontis ſen- 
ſum duntaxat, ſed elegantias etiam ex- 
preſſas dare conatur. Atque hujus gene- 

ris 
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ris nulla eſt alia, (quod ſciam) Græci ali- 
cujus Poetæ Verſio; niſi forſan excipia- 
mus Anacreontem ipſum, partim ab 
Henrico Stephano, partim ab Elia An- 
drea, metro Anacreontico Latine reddi- 
tum. Sed præterquàm quod verbum ver- 
bo reddant fidi nimis interpretes ; atque 
ita felix Auctoris ingenium, & divi- 
tem venam amittant; carmina, quibus 
utuntur, Anacreontica Latinitati minus 
conveniunt. Noſter igitur, quo Anacre- 
ontem melius imitaretur, illius metrum 
imitatus non eſt; liberiori tum verſifi- 
catione, tum interpretatione, uus. Sed 
paraphraſticè licet, quodammodò, ver- 
tat; tantum abeſt ut vertat licenter, ut 
ipſam vocem paraphraſtice in Libri Titu- 
lo melius fortaſſe omiſiſſet. Nihil præ- 
termittit quod vel leviſſimi ſit momen- 
ti; nihil addit, nifi quod in materia Auc- 
toris planè includatur: perpaucis tan- 
tummodò verſibus exceptis, iſque ex 
materia Auctoris ultro ſubnaſcentibus ; 


quos tamen (adeò erat ſcrupuloſus) hiſce 


notis 
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notis [] diſtingui voluit. Tllos adjecit, 
ut aliquantò rotundior eſſet iſtis in locis 
& ſenſus, & verſificatio. 


Optandum equidem foret, plures habe- 


remus Græcos Vates cum hujuſmodi In- 


terpretationibus editos. Quam abſurdum 
eſt venuſtiſſimæ Poeſi Græcæ inſulſam 
atque jejunam proſam Latinam è re- 
gione reſpondere. Clauſo libro, & pa- 
ginis ſe mutuò tangentibus, miſeret me 
infelicis Atticæ, Ionicæ, vel Doricæ pa- 
ginæ; ocurritque imago Mezentianæ cru- 
delitatis apud Virgilium; 


Mortua quinetiam jungebat corpora vivis, 

Componens manibuſque manus, atque ori- 
bus ora 3 

Tormenti genus 


Contra, fecundum noſtram methodum, 
Verſio ipſa (fi fit qualis eſſe debet) no- 
vum eſt, & ingenioſum opus poeticum. 
Itla & 3 novam ſibi invicem 

lucem 


xv -PRAFATIO. 


lucem offundunt, novas in ſe invicem | 
veneres reflectunt, retorquentque: & u- 
traque ſimul ſumpta bellas literas (ut 
Galli loquuntur) i. e. humaniores, & 
politas, ſive Eruditionem Philologicam, 
Artem Criticam, & Claſſicorum noti- 
tiam, mirum in modum promovent. 


Atqui inquies, Metaphraſin, five lite- 
ralem (quod aiunt) Tranſlationem, neceſ— 
ſariam eſſe in uſum Tyronum ; cam Pa- 
raphraſis ſingula verba non explicet. 
Sed rogo te; num deſunt Lexica? Non- 
ne ſatius eſt multò, Tyrones ex iis, & 
concinna Paraphraſi poetica cum 1is con- 
junta, integrum Auctoris ſenſum expil- 
cari ; quam in craſſo atque hebete ſolu- 
to ſermone «z1y17i%% inhærere? Voca- 
bula inſolentiora, five minus uſitata, in 
Notis hie explicantur omnia; omneſ- | 
que locutiones è pluribus vocabulis con- 
flate, in quibus vel tantillum ineſt diffi- 
cultatis. Adde his, quod ad literam | 
factæ profaice interpretationes, ſicut 
2 ſemper 
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vel domus ſtructura. 
7 ipſas ſeorſim ſumptas ſæpe perperam in- 
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ſemper invenuſtz ſunt, ita interdum ſint 
falſe : Qui verbum verbo reddunt nul- 


XV 


lum ſpe totius ſententiæ conceptum ſi- 
bi in animo habent. 
vel ſervi, ligna & lapides ſatis ſcitè fe- 


Sic fabrorum pueri, 


runt; infelices interim operis ſumma, 
ignari qua ratione conficienda fit muri 
Quin & voces 


terpretantur hi interpretes. 


Quis autem 


Scriptoris verba veriùs aut meliùs expli- 


caturus eſſe videtur, & ad illud opus 
magis idoneus; quàm qui, ut eum 
poetica verſione illuſtret, in penitiſſi- 
mum ejus ſenſum omni ſtudio penetravit, 
ac reconditiſſimas veneres ſumma cura 
& diligentia rimatus eſt? Certe veri- 
ſimile eſt, neminem verba alicujus homi- 
nis melius intellecturum, quam qui in- 
tima ipſius ſecreta, & arcanam mentem 
intelligit. 


Cum Anacreontis Poemata M, Car- 
mina, i. e. Odæ nominentur, & inſcri- 
a bantur 3 


neceſſe non erat. 
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bantur ; cùmque de Lyri ſui identidem 
loquatur, & inter Vates Lyricos nume- 
retur ; objiciet forſan quis, debuiſſe me- 
trice Verſioni metrum Lyricum tribui. 
Ita fieri non malè potuit, fateor; ſed 
Materia ejus, & Ar- 
gumenta apprimè congruunt numeris 
Elegiacis; quibus nihil mollius, vel dul- 
cius. Canebantur antiquitus tam Ele- 
giæ, quam Odæ; illæ quidem non ad 
Lyram, ſed ad Tibiam, Erat autem 
Lyricorum tam Tibia, quam Lyra. 


—— qu tibias 
Euterpe cohibet, nec Polybymnia 
Leſboum refugit tendere barbiton. 

Hor. Lib. I. Od. 1. 
Duem virum, aut heroa lyrd, vel acri 
Tibid ſumis celebrare, Clio? 
ä af Od. 12. 
Deſcende cælo, & dic age tibid 
Regina longum Calliope melos. 

L. III. Od. 4. 


Ovidii 


— 
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Ovidu autem Amorum Libros (atque 
ejuſdem argumenti, & ingenii hic ſunt 
pleraque omnia) Elegias eſſe quis ne- 
ſcit ? Imò illius prima Elegia a prima 


7 Anacreontis Ode manifeſte deſumpta eſt. 


Arma gravi numero, violentague tela 
parabam 
Edere, materid conveniente modis. 
Par erat inferior verſus ; riſiſſe Cupido 
Dicitur, atque unum ſurripuiſſe pedem. 


Aliaque forſan ab eodem Græco mutuatur 
idem Romanus. Ode quidem nominan- 
tur Anacreontis omnia, de quibus nobis 
ſermo eſt; (Epigrammata ejus, ſi qua 
ſunt, non ſunt hujus loci) ſed numeri 
penè iidem, ejuſdemque tenoris in ons 
nibus. Duo funt duntaxat, ſi paucos 
verſus demas, eorum genera, eaque pa- 
rum diffimilia, Anne igitur debuerant 
in unum ſolummodò, aut in duo Lyrico- 
rum genera Latinè transferri? An in om- 
nia quæ extant apud Horatium? Utrum- 

a 2 que 
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que minus rectè. Prius; quia cum in 
Odis Latinis tanta fit carminum varie- 
tas, quæ omnia ab Horatio Lyricorum 
principe uſurpantur ; male comparatum 
eſſe videretur, fi Odarum Liber uni tan- 
tum, vel duabus metri ſpeciebus con- 
ſtans, in publicum prodiret. Poſterius; 
quia non eſt ea varietas in Anacreontis 
Carminibus; & præpoſterum videretur, 
Archetypum iiſdem fere numeris exprimi, 
Interpretationem diverſis perpetuo variari. | 
Noſter, ſi voluiſſet, lyricis uti non mins 
facile potuiſſet, quam elegiacis. En 
exemplum. 


ODE I. 


Cantare vellem Maæonio alite 
| Sevos Atridas, & Dolopum manus; 
Vellem Camænd non minori 
Progeniem celebrare Cadmi. 


Sed 
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Sed deſtinanti talia barbitos 
Obeſt iniquus; barbitos hic canit 
Solos amores ; tinnuliſque 


Una ſalit Cytherea chordis. 


Mutata nuper tota mihi eſt chelys, 
Omneſque nervi: Jam melhor lyre, 
Et ſpiritu ſublimis acri, 
Herculeos cecini labores. 


Blandis amores illa procax modis 
Contra ſonabat. Jam valeant mihi 
Heroes; unum nempe noſtræ 
Fila lyre reſonant amorem. 


Atque hec ſunt quæ de hujus Editoris 
Interpretiſque opere dicenda habuimus. 
Fragmenta, & Poematia incertz fide, 


quæ ſequuntur, parum ad illum attinent; 


neque de iis multum eſt ſollicitus. Cu- 
ravit tantum ut accurate imprimerentur 
& Interpretationem proſaicam aliquot in 
locis correxit. Nullo enim modo adduci 


a 3 potuit, 
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Potuit, ut oleum atque operam perderet, | 
poetica donando, vel manca & 
mutila Odarum fruſta ;- vel que, inte- 
gra licet, nullius ſunt pretii; vel que à 
quonam ſint ſcripta novit nemo. Erat 
ei aliquando in animo, hæc omnia peni- | 


Verſione 


tus omittere ; & ea, quæ integra ſunt, 
& ſine dubio Anacreontica, ſola edere. 


Verum id confilii poſtea 'repudiavit; ne 
quid Lector hic deſideret vel leviſſimi 


momenti, quod in aliis Editionibus repe- 


ritur. Eadem de causa, Sapphis Opul- | 
cula in calce adjecit ; quod iſta etiam 
cum Anacreonte edi ſoleant, fint licet ' 
Barneſio omiſſa. Adjecit præterea Iſaaci 


Voſſii Emendationem, ut vocatur; quan- 
quam fatetur ſe nihil vidiſſe minùs emen- 
datum. Ridicula eſt tantùm inſuetarum 
dialectorum & vocum affectatio: Eſtque 
vulgaris lectio longè præſtantior. Ad- 
didit, eadem de cauſa, pulcherrimam 
Oden in mortem Adonidis, Anacreonticis 
numeris compoſitam, & a quibuſdam 
ipſi Anacreonti adſcriptam: - quanquam 
2 a pleriſque 
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à pleriſque Theocrito adſcribitur, & il- 
lius quoque Operibus ſemper adjicitur, 
Deſumpſit autem multa, quæ dicuntur 


Anacreontis Fragmenta, ex Editione 


Barneſianà; qui mire ſe effert, quod ille 
primus plurima ex varus Auctoribus col- 
legerit, & cum Anacreontis Carminibus 
primus ediderit. Noſter nullum ex eo 
deſumpſit niſi quod unum verſiculum 
exceſſerit: Is enim plurima nobis dedit 
(ingentes gratias homini l) ex uno ver- 
ſiculo, multa ex uno verbo conſtantia. 
Quantæ nugæ! Mice ſunt hæc, non 
Fragmenta. Sed de his non eſt tanti 
plura ſubnectere. 


DE 
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De TRAJECTINA 
ANACREONTIS 
1 Editione An. 1 732. 


\ERO, & poſt impreſſum totum | 
hunc Libellum, ad manus noſtras 
pervenit Editio Anacreontis Oda- | 
| rum & Fragmentorum, Græcè & La- 
tine; cum Notis Joannis Corneli De 
| Pauw : Trajecti ad Rhenum 1732. De 
| Illius Editione, quatenus ad hanc noſtram 
1 ſpectare poteſt, exigere res videtur ut 
ſtricturas quaſdam hie ſubnectamus. In 
multis convenit illi mecum; atque inter 
| ea in nonnullis quæ prorſus nova ſunt, 
Aliquoties in ejus ſententiam propendeo; 
eam licet amplecti neceſſe non habeam. 
1 Loca adnotabo; ne quid, Lector, hic 
=» defideres, quod vel leviſſimè tibi ex uſu 
futurum exiſtimem, Od. XIV. 19. pro 
gad legendum potins Aubapel'. ri 
ye He, ww; Quid [i. e. non cur 
ſed quam rem] ſumamus extra? Eſt au- 
tem 
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tem vocis mediæ. Ad Od, XXVIII. 
33. aſſentior Illi, «Tix« pro ſuffcit non 
legi, niſi Evangel. Marc, xiv. 41. eam- 


que lectionem parum eſſe ſtabilitam ; 
hie legendum eſſe potiùs dv [woe vi- 
delicet.] Habe [ Pictor] mercedem tuam. 


Ita (quod ego hic adjicio) Matth. VI. 2, 
7 16. «Tix: TY wodoy avrav, Od, XXIX. 


20, 21, legend. mutatà tantùm inter- 
pundtione Eguh,,˖; &c. Auvardi, Bandy 
Toigoey. % BaAdy reſpicit præcedens - 


ee, v. 19. e & verborum ordo eſt, 


* 27 apy g aidgs [ardv aoinrov, ws 


* & duvaras, Fac ut gena emittat ru- 


e borem illum verecundiæ, quantum 


© potes.” Od, XXXVI. 3. pro recod rar 


leg. potiùs reer. Rectè tamen ad- 
mitti poteſt altera lectio. Od. XLV. 8. 
pro wor leg. rer. 

In pluribus, diverſa omnino ſentimus 
ille & ego. Et ſupervacuum eſſet, & 
moleſtum, tam Lectori, quàm mihi, 
ſingula indigitare. Sunt multa nullius 


momenti; & uter noſtrùm rectiùs judi- 
cet, 


— — 
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cet, penes alios fit judicium, quibus & 
vacat & volupe eſt ſententias noſtras in- 


ter ſe conferre. Non eſt operæ pretium, Aal. 


mihi ſaltem non vacat, iſtas minutias 
diſcutere. Præſertim, cum ille nullam 
ſæpenumero ſui five judicii, five cenſure, , 
rationem reddat; nifi hz locutiones, at- 
tende, attende; vides? ſentiſne? vab, 
vab ineptiæ; apage, apage nugas; aliæ- 
que iſtiuſmodi, quas centies repetit, pro 
rationibus ſint habendæ. Quam de qui- 
buſdam locis fert ſententiam, exempli 
gratia, in medium proferam; & quibus 
de cauſis eam probare nequeam, breviter 
indicabo. Ad Od. V. 12, 13. Tri 
evy pus, &c. hæc habet. An, ut Ste- 
* phano in Verſione Latina placuit, eun- 
« dem Dionyſium hic compellat, & ca- 
« put fibi coronare jubet? Hoc longe 
«*« adhuc ineptius; ut quiſque animad- 
1 vertit ſtatim,” Ego, fateor, non ani- 
madverto, Quidnam abſurdi involvunt 
hzc verba; corona me, Bacche; & ci- 


tharizabo juxta templum tuum? Cum 
ille 
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ile nullam cenſuræ ſuz reddat rationem ; 
thil habeo ego quod reponam, niſi me 
aliter ſentire. Judicet Lector. Oden XII. 
Zperquam elegantem ab Anacreonte abju- 
dicat, quia ſcilicet voces yangzo, & wx 
eig, ſunt Doriſmi. Sed pueri ſciunt 
ut iſta ipſius phraſi, quam identidem re- 
petit, ſemel utar) pueri, inquam, ſciunt 
ex vulgaribus Grammaticis, & Lexicis, 
"OE multa verba in g, communi dialecto, 
& ſine Doriſmo, efferre futurum per C, 
li nonnulla per ow, & g. Cujuſmodi ſunt 
ie, & Gee Ad Od. XIV. 2. 
er Er "Epws O pe, © Liber Vatica- 
nus, inquit, Era "Epws PA pe, Ni- 
K hil ineptius, ubi ſequitur, &c. Bar- 
F< nefius hoc rectè; ſed illud male, quòd 
tre ſcribendum putet, recepto Pd. 
© % Nam quid? An i pro irara ante 
1 * yocalem non noverat Vir Græcè doc- 
1 e tus? Vah, vah ineptiæ.“ Voluit dicere 
at ¶ proculdubiò Vir Græcè doctus De Pauw 
ante vocalem aſpiratam. Nam ante vo- 
mn calem non aſpiratam (qualis eſt, de qui 

| agitur, 
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agitur, ® in ER) ie pro ter novit 
nemo. Ad Od. XV. 11. © Pro as in 
« principio verſus Eg etiam reponit 
* Homo, [Barneſius ſcilicet;] — Quid 
te autem Es, & ſyllaba ſuperflua ? A- 
£ page, apage ineptias.” Atqui neſcitne 
Vir doctus Figuram quæ Synecphoneſis, 
ſive Synæreſis, dicitur? Hiſce contrac- 
tionibus, apud Poetas, nihil uſitatius; id- 
que in principio verſus, Vid. Pythag. 
v. 49. Iliad, e. 349, 466. Theocr, Idyl. 
v. 116. Ad Od. XVIII. 6. © In li- 
* bro Vaticano legebatur ore ioipus 
e Tepnvey, Peſſimè, & contra ipſas le- 
cc ges SyntaCticas,” Quorſum obſecro? 
Appello te, Lector; Quidnam hic con- 
tra Syntaxin? Ad v. 10.“ PFlacceſſit 
© K4)Xy.” Quomodo? iterum rogo. 
Nulla cauſa allegatur. Nonne p#AAev 
ſæpiſſime ſignificat potzus? Nonne ita ab 
ipſo Anacreonte uſurpatur, Od. IV. 13. 
Eu M ws £71 C, &c.? Hoc autem 
loco nonne ſatis congruum eſt? imo e- 
legans & emphaticum? * Ne ſculpe ritus 
* pere- 


c 
I 
* 
a 
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* peregrinos &c. ſed ſculpe, potiùs, Bac- 
* chum, &c,' Quid vult ſibi Homo hy- 
percriticus? Ad XXI. 9. Alius In- 
*« terpres Gallicus, quem bonus Barne- 
e ſius ſequitur, locum ita finxerat; 


* bY: _ 8 
To 98 XK4uvjpeh TWY £pwrwy, 
7 
Kpadin, Tis oxXeTACL® 3 


** Quod adeò ineptum, ut nihil magis.” 
Probe. Nam quid xpadin hic zAyri» 
x&;?” Quidni? Cur non hic, pari jure 
ac apud Homerum ? 


xpadiny nitars wleo, 
Tera. on Lady —— | 
Odyſ. L. XX. Ver. 17, 18. 


* Quid Tw: abſolute? Iſtane vel ſen- 
** tentia, vel linguæ uſus ferre poteſt ?” 
Poteſt, inquam Ego; & dignum eſt pa- 
tella operculum iſta reſponſio. A- 
page, apage nugas, quæ ſtomachum 
mihi cient, & ipſis pueris ſunt indig- 

b - na.” 
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« nz.” Egregia ſane ratiocinatio. Ad 
Od. XXVIII. 15, &c. p. 111.—“ ius 
ds ſuperciliis rectè dicitur, quæ orbi- 
* culata ſunt, non de ciliis, quorum or- 
«« bis eſt nullus.“ Utriſque orb:s eſt 
nullus ; ſed utriſque eſt iTvs, i. e. cur- 
vatura; & utriſque æqualiter. Ad Od, 
XXIX. 27, &c. *©* Quid illud Taga- 
* Hey hic? An Stephanus audiendus ? 
0 Fateor, nihil inſulſius vidi unquam; 
« & Virum diligentiſſimum ſnonne e- 
tiam doctifiimum?] © ita ineptiiſſe mi- 
5 ror.” Vertit Stephanus TapjAJo prœ- 
teribam. Annon rectè? nach. an- 
non ſignificat pretereo? Quid aliud ſig- 
nificat? Eid. Mera 0s hανεανν,dt̃ tf — 
* illud Mera probare non poſſum. Nam 
* quid præpoſitio illa hoc loco? An col- 
© lum eſt pir# wpoowro? An vultus ſtat 
e primo loco, dein altero ſequitur col- 
* lum? Nihil hercule exoletius. Si le- 
geretur ue r Wp00 WTO youre, minus 
diſpliceret locutio: Nam poſt vultum 
<« fere pingi ſolet collum,” Hic ſibi ſa- 


tis 


A 


cc 


* 


c 
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tis reſpondet Vir bonus; nec tamen re- 
ſponſionem ſuam admittit, Tas qui- 
dem non exprimitur; ſed poteſt ſenſus 
ejus congruè, imò eleganter, ſubaudiri 
in to7@ i yeaPiuer,] Quid facilius? 
Quid frequentius apud optimos Scripto- 
res? Melius igitur omiſiſſet Criticus no- 
ſter que ſequuntur; Nunc pro - 
Oe habemus tr, quod locutionem 
** efficit plane inviſam.“ Ad Od. 
XXXII. 3, 4. E. qua gef Fardoon:. 
Nihil ineptius: Nam quis 1ua&&9ts 
ere eng Ganrdoons ita dixit unquam, 
aut dicere potuit? An mare ita fluit, 
& refluit, ut arenas que in fundo e- 
*« jus ſunt oſtendat quotidic, homineſ- 
% que ad eas numerandas admittat? 
** Haud dubiè ſentis ſtatim quam ridi- 
* culum hoc, & ab ipſa natura abhor- 
rens plane. Si T2» aiyiaahuy nua Fo 
** dixiflet Poeta, id aptum fuiſſet & bo 
num &c.” Hoc eſt; quia non poſ- 
ſumus videre omnes arenas quæ in mari 
ſunt, & ad eas numerandas admitti ; 

b 2 ergo 


cc 
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ergo non poſſumus, fine culpa, poetice Ill © 
dicere arenas totius maris a nobis non eſſe Fl © 
numerandas. Quam acute! Præterea; © 
nonne poteſt per mare metonymice in- 
telligi littus maris? Quoties in Sacra Scrip- Ne 
tura occurrit iſta phraſis, ficut arena e 
maris? Job vi. 3. Pſal. Ixxviii. 27. ali- ( 
iſque in locis innumeris. Intelligantur At 
arene five in littore maris, five in ipſo e 
mari, perinde eſt; iſta locutio arena d 
maris uſurpatur : Si autem poſſumus di- I 1 
cere, arena maris; certe poſſumus di- i © 
cere, arena totius maris, Od. XXXIX. . 
10, per evpas wiver9ds intelligit vini 
ſagrantiam; odores Lyai ſuaviſſumos, & 
multorum floſculorum odorem imitantes; 
aitque, nhl certius, aut perſpicuum ma- 
gis. Tantum abeſt, me judice, ut fit 
adeò certum ; ut prorſus credam nil tale 
Poetæ in mentem veniſſe. Vide Verſio- 
nem noſtram, & notulam in locum. Ad 
Od. LIII. 3. zwiray', KWO. Dacieri- 
© rius, qui ex eo colligit, Odarium per 
** modum Dialogi fuiſſe ſcriptum, le- 

e pide 


. 
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« pidè nugatur. Nam nihil in eo quod 
« Dialogi formam pre ſe ferat. Id 
evident omnes qui oculis non ſunt 
« capti.” Quid ita? Poteſt quidem non 


Jeſſe Dialogus; ſed poteſt eſſe. Poſſumus 


certè concipere ſingulas ipſius partes 
(quas Dacieria per Dialogi formam diſ- 
tinguit) à duobus alternatim cani. At- 


que ita de facto ſe rem habuiſſe, ſua- 


dere videtur iſte verſiculus, Zurerag, &c, 
Imo vix aliter concipi poteſt, Nec quid- 
quam contra probat, nec probatum it, 
Criticus noſter; niſi dicere id vident om- 


nes qui oculis non ſunt capti, fit probare. 


Hactenus, de locis quibuſdam, five 
verſiculis, ſeorſim ſumptis. Parco plu- 
ribus; ſufficiant hec ſpeciminis loco. Sed 
ulterius multò progreditur Vir doctus; 
ex 11s que Anacreonti adſcribuntur, O- 
das integras non paucas improbat, & a- 
tro carbone notat; ut Oden II. XVIII. 
XX. XXIII. XXIV. XXVI. XXXI. 
XXXII. XLI. XLVIII. LI. LII. LIII. LV. 
Quarundam Auctores nominans Poetaſ- 

b 3 tros, 
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tros, Poetas pauperioris ingenii, pauper- 


culos, miſeros, miſellos, balbutientes, 


&c, Quinetiam nonnullas improbat, 
damnatque, unà cum earum Auctoribus, 


quæ meo quidem judicio admodum ele- 


gantes ſunt, & venuſtæ. Videamus cau- 
ſas ab eo allatas quamobrem id facit. 


Ag Od. II. 8. ruvaig iu ox tr axe. © Er- 


cc 


cc 


cc 


cc 


cc 


cc 


cc 


«c 


cc 


cc 


you (inquit) frigida, & inepta. An 
omnia quæ excellunt igitur jam enu- 


merata? Abſit, abſit: Exempli gratia, 
eſt aſtutia vulpibus tributa? Ubi alia 
data animantibus alus ? 


Nam ubi dixerat, Naturam nihil ha- 
buiſſe amplius quod fœminis largire- 
tur; eodem fere ſpiritu pulchritudinem 
promit, quæ alia omnia facilè vincat, 
&c.” Sed pendet totum hoc ab er- 


rore; loco male intellecto. Vide Ver- 
ſionem noſtram, & Notam. Nobiſcum 
etiam ſentit Stephanus: 


Prudentiam 


Addam 
aliud. Ipſe bonus ſibi contradicit: 
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Prudentiam viris dat, 
Sed fæminis nequivit. 


Quam Verſionem ipſe Criticus noſter in 
Editione ſui retinet. Ad Od. XX. H 
raid, KM. Non quadrat, inquit, 


cc 


cc 


cc 


cc 


cc 


cc 


cc 


cc 


cc 


hic Niobes exemplum: nam ea for- 
mam non mutavit, ſed in lapidem di- 
riguit, & mulier in monte Sipylo ſte- 
tit, Si mentem habuiſlet 'Odarii 
Auctor; Proteum, & Periclymenum 
hie debuiſſet commemorare, qui, ut 
notum eſt, in quaſlibet formas ſeſe 
mutare poterant ambo. Nam fic non 
modo votorum ſuorum habuiſſet S- 
ez)Anaw, ſed etiam vir a viris dux- 
iſſet exemplum, non a mulierculis, ut 
nunc ſatis inſulse facit. Quare hic 
ſtatim in principio duplex eſt Lyrici 
minus eruditi peccatum.” Iſtud for- 


mam non mutavit, ſed in lapidem diri- 
guit, & mulier ftetit, ænigmaticum quid- 
dam, ne dicam contradictorium, in ſe 


continere 
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continere videtur; ſed miſſa hæc facia- 
mus. Reſpondeo ad primam Crimina- 
tionem: Non quadrat quidem Niobes 
Exemplum; ſed (quod multo melius, 
& elegantius) opponitur, Ila a Diis 7- 
ratis in ſaxum mutata eſt; Ego contra, 
inquit Poeta, vellem mutari in ſpeculum, 
&c, Fingit autem Criticus noſter Po- 
etam dicere, ſe cupere ſibi facultatem 
dari formam mutandi ſuam; quod fece- 
runt Proteus & Periclymenus. Sed to- 
ti errat via, Idne innuunt verba iſta Yb 
cin, vtoiαάx, HO yeeo Jai? Certe He- 1 

{ 

{ 


rem, fave volo fiert, non idem ſonat ac 
me facerem. Ad ſecundam; Quare in- 
ſulſum eſt, in hujuſmodi materia, virum W » 
non a viris, ſed a mulieribus exemplum 
ducere? Imo forſan elegantiam qu: nd um 
ſapit: quaſi dixiſſet. Niobe, & Prog- ll © 
© ne, mulieres, per infortunium mutatæ 
% ſunt: Ego vir pre amore mulieris cu- Wt ! 
« perem mutari, &c.” Ad Ver. 6, "OT; ill 
del Baemys pe, © Nimium, ait, eſt ce 
« de ſpeculo Ita ſolent, qui venam =b 
© non 


* 
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ia- non habent facilem; & verba quæ- 
runt, ut verſus oppleant.” Quid eſt 
Hypercriticum agere, carpere, & calum- 
jari; ſi hoc non eſt? Quis neſcit vocem 
emper in omnibus linguis, apud omnes 
ſcriptores, & in familiari colloquio, ſen- 
ſu maximè proprio non ſemper accipi; 
ſed frequentiſſimè minus proprio, pro 
berpetud, identidem, affidue? &c, Præ- 
terea, fac ita non eſſe; Quidni hic quo- 
o- E que lateat elegantia quædam, in hyper- 
ta © bole ( /emper pro frequenter) tacite per- 
e- © ſtringente puellarum forma præſtantium 
1c © ſuperbiam, quæ ſpecula ſua frequentiſ- 
1- ſimè ſolent conſulere? Ad Ver. 16. Me- 
n %%. Si ad precedentia, & in- 
n dolem ſermonis attendas; facile vide- 
n | bis mecum hæc metri neceſſitate etiam 
„ extorta eſſe homini pauperioris ingenu : 
x Nam dura certè ſunt, &. coacta.“ 
HFabemus hic mera Editoris verba; avres 
pn: Atque iti actum eſt de Ode inter 
Anacreonticas penè omnium belliflima, 
Oden XXXI. concinnam admodum, me 
1 judice, 


= 
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judice, & delicatam, non minori acer- 
bitate exagitat; ad ejus initium eodem &* 
fere modo argumentatur, quo ad initium 
illius jam nunc memoratæ; eſtque ea- 
Gon fere reſponſio adhibenda. ** Peſ-| 
* fima, inquit, & frigidiſſima eſt hu- 
jus Odarii i eas, Nam quid in fu- 
rore Alcmeonis & Oreſtis; quid in 
** furore Herculis, & Ajacis, quod ad 
hunc furorem Anacreonticum-appro- 
pinquet? Nihil certe, nihil: Illi in- 
ſaniverunt pane loco, & inſanive- 
** runt vere: Hic voluptatis cauſa inſa- 
de niret, & inſaniret ficte, Fateor, qui 
** talia inter ſe comparat, meo judicio, 
ineptiſſimus fit oportet. Attende, at- 
tende adhuc ſemel: Cur mihi inſa- 
** nire non liceret, bene poto animi cau- 
* fa; ubi Alemæon, & Oreſtes matri- 
** cidz, ubi Hercules, & Ajax, hic ſui 
** ipſius, ille liberorum & uxoris inter- 
** fector, inſaniverunt olim? Pulchra il- 
** latio nonne, & pulcher furoris ſimu- 
lati, ac lepidi prætextus? Hæc tamen 

* probantur, 


cc 
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* probantur, & adſcribuntur Anacreon- 
* ti Teio: Hercules, tuam fidem, quis 
* credat, quis ferat?” Verba ſatis a- 
imoſa, fateor; ſed argumenta parum 
zabent ponderis. Pro conceſſo ſumit 
quod neutiquam concedendum eſt) de- 
duiſſe Poetam inter Oreſten, Ajacem, 
Kc. & ſe, inter eorum inſaniam, & 
uam, comparationem parallelam inſtitu- 
> Were. Atqui hoc debuerat probare, non 
- Wupponere, Non erat Poetæ in animo, di- 
- Mcimusnos, T&exannnvw, ſed Oppoſitio : Que 
multò fortior, pulchrior, elegantior. Hoc 
odo. Illi inſaniverunt pœnæ loco; (ut 


D, MCritici noſtri verbis utar:) Ego furam 
t- Nroluptatis cauſa: Illi vere; Ego ficte; 


Illi matricidæ, &c. Ego bene potus, 
&. Hanc eſſe mentem Scriptoris (& 
quid facetum magis?) abundè demon- 
ſtrat tota Odarii ſtructura. 


['- 

I Edler "AXXfretitey TE 
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Ey 9e und ya Ml, Ve 
Hi d epubocy ole, &c. 


In ſequentibus uſque ad finem major eſt 
Antitheſis, fi fieri id poteſt. Videat Lec- 
tor. Judicet idem ſitne Ode LII. pul- v 
cherrima, an non: Eſt, meã quidem ſen- 
tentia, Audi Hypercriticum. “ Tæ e- 
* x&«ptyo hujus Odarii eſt quale ipfiusW** 
* Auctoris fuit ingenium; ineptum ſci-W** 
* licet, & perplexum. Nam cum in“ 
“prima parte agatur de uva preſſa, & vi 
vino novo, in parte altera ſequuntur 
« ea quæ in vinum vetus æquè conve- ** 
« niunt, ac in vinum novum. Partem N 
«« primam conſtituunt decem Verſus ; Ip 
e partem alteram Verſus quatuordecem : W<* 
% & lic plures ſunt qui de vino loquun-W** 
tur yevxw;, quam qui de vino novo © 
e loquuntur «9x&;,” Dicimus prims, 
Sit ita: Quid hic abſurdi? Quid impedit 
quo minus congrue & eleganter loquere- 
tur Poeta partim de vino novo, partim de 
veteri; partim de vino ywxas, partim W* 
vel 
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vel de novo, vel de veteri, vel de utro- 
que, #94;? Et quid, fi plus de illo quam 
le hoc, vel de hoc quam de illo? Quan- 
quam (ſecundò) nullum tale diſcrimen 
facit. Vindemiatores forſan vinum no- 
vum, ſive muſtum, bibebant, joci & 
luſüs cauſd. Sed pergit. Atque hinc 
e eſt quod Odarii Inſcriptio rectè con- 
« cipi non poſſit. Nam fi vulgatam 
«« Eig Oivoy ſumas; prima perperam ne- 


* gligitur,” Nequaquam. Vinum no- 


vum eſt vinum. © $i eam locuple- 
* tes, Eig Ol veor, perperam contra ne- 
« gligitur poſtrema: hoc apertum eſt.” 
Minime. Quia nulla vini fit mentio, 
præterquam novi. Barnefius (inquit) 
Inſeriptionem præfixit novam, EH 
* yg Uh: Quo nihil ſtultius; ubi in 
e ipſo Odario legimus diſertè, | 


Mya Toy Gee xporodvres, 
"ET$Anviesr'uw U veig. 


** & omnia hic ſunt diymarixe, &c.“ 


0 Quid 


x} De Trajectina 


Quid tum? Nonne poteſt in Hymno tor- 
culario, dn ynualng licet, ipſius Hymni 
torcularii mentio fieri? Sed inquies, 
Hymni ſunt «xag0[:0,, & Deum ali- 
quem laudant, celebrantque, Multi, fi 
placet; ſed non omnes. Hymnus eſt Ode, 
vel Cantus: Ode autem, vel Cantus in 
Deſcriptione ſæpenumero totus occupatur. 
Sed de hoc non laboro. Melior Inſcrip- 
tio eſſet, Eis T evy1T0, In Vindemiam. 
Iſtud enim eſt verum, & genuinum to- 
tius Odes Argumentum. Atque idcirco 
ita inſcripſi, Redeo ad Editorem Ul- 
trajectinum. Vellem Vir doctus de 
literis humanioribus, five politis, diſſe- 
rens, quæ mores emollire ſolent, & ur- 
banos reddere, plus humanitatis, ſaltem 
minus aſperitatis (dicam? an iracundiz, 
& furoris? criticis ſuis animadverſioni- 
bus miſcuiſſet. An quicunque ab eo diſſi- 
dent, ſunt idcirco inepti, inſulſi, balbu- 
tientes, blaterantes? His enim eos, ali- 
iſque ejuſdem monetæ, elogiis paſſim ex- 
ornat: Barneſium precipue; qui ab eo 

indignis 


fIII!ßß T ß 3 Res a ©) we 
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indignis modis vapulat: Barneſium, Vi- 
rum (quicquid de illo cæteroquin ſtatu- 

endum fit) certe peritiſſimum Linguæ 
Græcæ; ejuſque in celeberrima Acade- 
mia Cantabrigienſi Profeſſorem Regium. 
Erat quidem, ſi huic homini credas, 
Grecarum literarum rudis, imo penè ig- | 
narus: ſed ad Orbem literatum provoco, 
& Homerum atque Euripidem Barneſia- 
num teſtor. Sed ea præ cæteris miror, 
quæ, tum in Præfatione, tum in Notis, de 
Brevitate ſua jactat. Quis prolixus cen- 
ſendus eſt, ſi ille ſit brevis? Libellus hic 


noſter in Duodecimo (quod aiunt) fi cum 


illius Volumine in Quarto conferatur, mo- 
lis eſt perexiguæ: Aliquammulta tamen 
continet Fragmenta prolixiora, & Po- 
ematia ſatis concinna incertæ fidei (præ- 
ter Sapphis Odaria) quæ ab illo omit- 
tuntur. Noſtræ Notæ illius Lucubra- 
tionum partem quartam vix æquant. Au- 
ſim tamen, Lector, ſpondere tibi, hic eſſe 
multum in parvo: Anne illic parvum in 
multo? Id a me dictum nolo. Nihil 

8 certè 
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certè a nobis prætermiſſum eſt, quod vel 
minimum in ſe habeat difficultatis. Quod 
autem ait Vir doctus de Nugis & Ineptiis, 
& Commentis hominum minus docto- 
rum, [addo ego, vel verbis, & rebus ni- 
hil nimis abundantium] quæ negligi de- 
bent, & Animadverſionibus criticis non 
ſunt digna, mihi admodum allubeſcit. 
Non dico me ea de cauſa multa ab ipſo 
ſcripta ſcientem przteriiſſe ; ſed hoc dico, 
& verbum non amplius addam ; 


Turpe eſt difficiles habere nugas ; 
Er ſtultus labor ęſt ineptiarum. 


EXCERPTA 


(]) 


*, EXCERPTA QUEADAM 
i- D E 


VITA ANACREONTIS. 
X Teo erat oriundus; quæ Urbs 
& Portus Ioniæ. Parentibus in- 


E certis; ſed, uti ex multis indiciis 
& teſtimoniis conſtat, nobilibus. Natus 
eſt, ut videtur, juxta Olympiadis LV, 
annum ſecundum ; quo ferè tempore Cy- 
rus ille magnus regnare cœpit: Rome 
U. C. CXCIV. Captivitatis Judaicæ XLII. 
De Forma ejus licet ex Nummis & Ima- 
ginibus hodienum extantibus conjicere 
quod vultùs erat amabilis; cui cum ſum- 
ma elegantia gravitas decora mixta inerat. 
Polycrati Sami, & Hipparcho Athenien- 

ſum, Tyranno, in deliciis, & a conſi- 


lis erat; ab iiſque maximis muneribus 
Cc 3 magni- 
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xliv Excerpts quadam, &c. 


magnificentiſſimè donatus. Dictus eſt 
ſapientiſſimo Socrate ch, ſapiens: ab 
Athenæo wav, x dyabs, ſobrius, & 
probus. Scripſit quamplurima; quæ in- 
terciderunt penè omnia. Apud Veteres, 
& vivus, & mortuus, in magna æſtima- 
tione ſemper habitus eſt; & multis Sta- 
tuis, ac Nummis cohoneſtatus. Ad ſe- 
ram uſque ſenectutem duravit; ad octo- 
geſimum nempe quintum ætatis annum. 
Interiit autem etiam tum, non ſenio con- 
foctus; ſed acino uvæ paſle ſtrangulatus. 
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18. ANACREONTIS TEII 


CAR MINA 


Numeris Elegiacis paraphraſticè 
" —_—_— 


ANA- 
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ANAKPEONTOS 


M E 


TH TOT 


A 


a aH A. 
Eig Avgay, 


O32 v Argedac, 
tw d Kadu 


* ” » Pp 
EpwTA pWouvey 1Xa. 


I. 
Ver. 1. Ow & c.] Duo 
ſunt præcipuè metri gene- 
ra, quibus utitur Anacreon: 


uorum unum hæc Ode ex- 


ibet, 

Ow Atyty "ATeciidas' 
alterum in tertia primùm 
occurrit, 

MeoouxTiog xo Wea" 
Dico precipue: nonnullis 
enim Odis quædam quaſi a- 
nomala inſeruntur carmina; 
nonnullz, quoad metrum, 
mixti ſunt generis. Scan- 
ſionis, quam vocant, non 
una, ſed multiplex eſt ra- 


os deer 


N Ares Is xoedais 


Hue 


tio. Menſuretur e. g. verſus 
iſte Horatianus, 


Mæcenas atavis edite regibus; 


fieri poteſt, vel hoc modo: 
Mzcenas | Moloſs. ata- 
vis | Anapeſt. | edite 
DaQ. | regibus | DaR. 
vel hoc, — | Spond. 
nas ata | Dact. | wis Ca- 
tale. 4 edite regibus | 
Duo De&t. ut ſupra. Eſt eti- 
am tertius, iſque peſſimus, 
modus; quem vide apud 
Interpretem Horatii in u- 
ſum Delphini. Similiter pri- 
mum hunc Anacreontis ver- 
ficulum omneſque ejuſdem 

menfuræ, 


| | 


— & Y 
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CAR MINA. 


ODE L 
In Lyram. 


Tridas geminos, Thebanaque dicere bella 
Me juvat, ac tenui magna movere lyra. 
Illa negat ; ſævoſque duces, Martemque ſonantem 


Reſpuit: & nervis unicus hæret amor. 


menſuræ, vel ſic metiri po- 
tes, Ohe lamb. N 
lamb. | Arpedag | Bacch. 
vel fic, Duo Iamb1, ut an- 
tea; Ares] Iamb. | Jas | 
Cataleft, | Obſervandum 
autem primam ſedem indif- 
ferenter occupare vel Iam- 
bum, vel 
Aw | Kas Ty | Mons | K- 
yu | &c. Alterum, de quo 
locutus ſum, Anacreonti- 
cum metri genus Od. III. 
c. menſuratur vel hoc 
modo; Me Pyrrich. 
wxTs Troch. | os rd 


zum. O. 8 


Mutavi 


Troch. | wga4; | Spond. | 
Vel hoc; Miowvxr” Ana- 
. | 74045] Tamb. re 
amb. | pau | CataleQ. 
vel * wpais | Bacch. | 
Sed prior modus, IT 
cus videlicet, multò potior: 
de quo itidem obſervan- 
dum, ultimum pedem nune 
eſſe Spondæum, nunc Tro- 
chæum. Hiſce in rebus, 
uz ad metrum ſpectant 
cilicet, multus eſt Barne- 
ſius, imo nimius; nec ta- 
men ſemper accuratus. 
V. 3. H.] Te. a. Hic, 
ſicut 
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ned i Aaywels, 
Atevos xaop” dq biq ur, 
Tois ix;Fvoy To ns, 
Teig opytois ri rac, 
Tess avdegor Op. 


O d\ £0Wx4) irrois, 


10 


rug! 


ſicut & aliis in locis, (quod ca tamen Anacreonti, ut 
ſemel monuiſſe ſufficiat) pote ex Ionia oriundo, ma- 
Doricam dialectum, quam gls convenit: eumque iſt 


aliz habent Editiones, in 


alecto ut plurimùm uti, 


Ionicam mutat Barneſius; etiam ex iis codicibus con- 
cui ego aſſentior. Quia ſtat, in quibus, ſecundum 
Dorica mihi 2 ſit licet, eorum editores, nonnun- 


II 


& perquam 


egans; Ioni- quam Avgiagu. 


IQ 


Anacreontis Teii Carmina. 


49 


Mutavi nuper totam ; nova fila protervæ 5 
Affixi; & penitus jam lyra facta nova eſt. 
Protinus Herculeos ccepi cantare labores, 
Lernæamque hydram, Tartareumque canem. 
Illa procax contra teneros ludebat amores ; 
Et dedit imbelles mollior aura modos. 10 
Heroes valeant, & ferri diſſonus horror: 
Solus amor noſtræ dat ſua jura lyræ. 


ODE II. 


In Feminas, 


Ortia belligerum defendunt cornua taurum; 
Munit equi validos ungula dura pedes. 
Exors pugnandi, præœſtat lepus alite curſu; 
Armato ſævis dentibus ore, leo. 


Dat pinnas piſci natura, alaſque volucri; 


. £2 


Queis ſecat hæc auras, queis ſecat ille lacus. 
Dat ſapere, alma, viris, & mentis dona; nec inde 


II. 

5 V. 1. Klara] Penul- 
uma vocis xiz&T& produci- 
tur etiam ab Orpheo apud 
Proclum hoc verſu, 

Tavga cPoriculs 3u xpr- 

Sta xięa r. 

Bar. Notandum vero 
quod rectè producatur, 


3 


Fœ:nineo 


quandoquidem per con- 
triftum ex xipacTra fiat. 
Alias eſt xicac, Tov #igaTv, 
media brevi; vel zigaox xr 
eas. Barnef. 

V. 7. Ohne. ] Volunt 
B:xterus & Barneſius per 
pebrnα⁴ hic intelligi virtu- 
tem bellicam tantum. Sed 


parum | 
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Kal w, Kaki Tis od. 


af T1, 
Ei Egora. 


E οοονν“ oY ais, 
N [ Lrpi@erai ov Aue 101 
/ 


* * 
Kar eie THY BewTOv, 
* — / 
Meper wy bY Ovae Tala 


Ke, K0TY 0apty/a' 


T er Boos, enicabas, At 


Ovpewy Eν]＋e x ijas. 


rum valent argumenta ab 
lis allegata. Quid, ſi homi- 
nes interdum vincunt leo- 
nes? Leones nihilominus 
interdum vincunt homines. 
Quid, ft de ſœminis infra 
loquens dicit —ͤ Ar 
«orxiduy Kc. Num exinde 
ſequitur, viros prudentia non 
— — perque cam a fœ- 
minis maxime non diſtin- 
gui ? Quod dicit idem Bar- 
neſius, gow potius quam 


Tis 


Peinpa prudentiam ſonare, 
nihil eſt: Certè enim 
@eonue æquè ſonat pru- 
dentiam, ac fortitudinem. 
Directè, & ſenſu maxime 
proprio, cogitationem ſig- 
nificat. Cogitatio autem 
prudentiam non minds in- 
cludit, quam fortitudinem ; 
imo magis. Fateor inte- 
rim virtutem bellicam hic 
non excludi : Quade cauſa 
in verfionem meam ſapien- 

tiam 


Fe 
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Fcemineo generi quod tribuatur habet. 
Quid datur ergo illi? pro telo, atque omnibus armis, 
Pro galea, & jaculo, forma, decenſque nitor. 10 
Formæ enſes cedunt, rigidique potentia ferri, 
Tortaque ab herois bellica flamma manu, 


ODE III. 


tn Cupidinem, 


OX erat intempeſta; pigri cum plauſtra Bootz 
Radens, per gelidum yolyitur Urſa polum; 


Dulcis ubi feſſos mortales ſomnus habebat, 
Reclineſque toro preſſit amica quies: 

Ecce venit, ſtratus cum membra ſopore jacerem, 5 
Clauſaque, ſollicitans, oſtia pulſat Amor. 


tiam ſolam non tranguli 
(cam licet ſpecialius) ſed 
mentis etiam dona genera- 
liter ſumpta. 

V. 8. Tora, &c. ] Non 
habuit [inde; ſcilicet è ſa- 
pientiæ theſauris, quos om- 
nes in viros prodegerat, 
quod daret] fœminis. If- 
ta proculdubiò recta eſt in- 
terpretatio hujus verficuli. 
Non, ut alii volunt; Ni- 
* hil habuit omnino quod 
* feminis daret. - Quid e- 


Quis 


nim? Eſtne forma, quam 
ſuper omnia nature dona 
efterre poetæ hic propoſi- 
tum eſt, purum nihil, illo 
judice? 

V. 10. Arad. ] Scri- 
bit Barneſius 4Taotwr:; mul. 
tiſque aliis in locis Dialec- 
tum communem in Ioni- 
cam mutat. e. g. Ode prox- 
ime ſequenti, v. 3. pro Be- 


r ſcribit Buwreww, Elegan- 


tior certe ilta lectio, magis 
Poetica, & Anacreontica, 
B Sed 
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20 


| big 8. 


Sed chm omnibus codicibus 
tam MSS. quam impreſſis 
adverſetur, (nullam enim 
auctoritatem pre ſe fert 
Barneſius) nec in ſe ſit ul- 
lo modo neceſſaria; nihil 


muto. Jonici quidem ſunt 


Homerus, Anacreon, alii: 
ſed non ſemper ; neque a 


communi dialecto abhor- 
rent. 
III. 


V. 9. Kara pi 04.08; 


&c. ] Tp. ox; Gs. Sed obſtath 
metrum. Quo ſalvo qui 
dem legitur G ð lg. Sed ti 
omnino legendum oxica;iM a 
Eſt autem 'Tmeſis: Kara 
oxioa; h &c, Cujus figu- 
re plura ſunt exempla 2. 
= Anacreontem. Vide 
ujuſce ipſius Odes ver. 
15, 29. 

TI 3. IN:rAdnypoa)]Ver 
tunt Baxterus & Barneſius 
erravi, Maile admodum 

da pe 
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Quis tam ſerò fores? dixi: quis rumpit iniquus 
Non tempeſtivis ſomnia grata ſonis? 
lle, Reclude, inquit, lacrymans, & mitte moveri; 


Sum ſine luce vagans, obrutus imbre, puer. 


10 


Motus ego precibus ſurgo, accendoque lucernam; 
Fidus & a portis mox removetur obex. 
Alatum vidi puerum; cui corneus arcus, 


Et pharetræ ex humero læve pependit ebur. 


Sub tectum ducebam, & ad interiora penatum; 15 
Et tepido admovi frigida membra foco. 
Mollibus expreſſi nocturnum è crinibus imbrem; 


Et fovi manibus terque quaterque manus. 


Jam corpus firmare vigor, jam frigus abire, 


Membra animare novus jam rediviva calor: 


Sæpe uſurpatur Preteritum 


pro Præſenti; vel potids, 


cum continuatione Præſen- 
tis. Quod cùm fit, red- 
dendum eſt Latinè per Præ- 
ſens ſolummodo. Ita se- 
x« ſto; atque id genus plu- 
rima. Vide Iliad. I. 37. 
e Xevony &uPicionxas. 
V. 17. ®:ea.]Convenit 
ſenſu ; licet non Grammati- 
ce. Cujus rei innumera ſunt, 
tam apud Latinos, quam 


20 
Exploremus, 


apud Græcos, exempla. 
Bpi@o5 quidem neutrum eſt 
ſed maiculus eſt de quo fit 
ſermo. Ita Homerus, @:ae . 
Tixvoy &c. Perperam igitur 
legunt (NOI aluque, 
pig di. articulæ autem 
wiv verſu præcedenti Apo- 
doſis eſt % v. 19 ſi Barne- 
ſio credimus. Me quidem 
judice, talis Apodoſis ne- 
ceſſaria non eſt. 
V. 23. Mibnxc,] Vel il- 
2 lam 
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lum dimifit, vel ſe remiſit. aliquatenus læditur. | 
Vel neutraliter accipitur ; V. 28. Mto«.] Subaud. 
ceſſavit. | xa r. 

V. 25. ET 71 ] Te. ior. VI. 
nullo ſenſu. Melius is vi, V. 3. Ervogioas.] Me: 
in quantum. Sed optima fernem; i. e. ſtratus. In- 


lectio, « r, f quid, vel /i numera ſunt ejuſmodi ex- 
em pla 


5 


© 
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Exploremus, ait, madefactum, ſubdolus, arcum; 
Num nervus pluvia langueat udus aqui. 


Dixerat hæc, arcum tendens; miſſaque ſagitta 
Me ferit, & medium vulnerat uſque jecur. | 

Deinde mihi, ſaltu gaudens, riſuque maligno, 25 
Mordaci ingratos ingerit ore jocos. 

Hoſpes, ait, mecum lætare; en! omnia tuta: 
Haud nervus pluvia læditur udus aqua : 

At te (proh pudor & ſcelus!) improba læſit arundo; 


© Quim vellem hoſpitii non violaſſe fidem| 30 


ODE IV. 
In Seipſum. 


IC virgulta ſuper tenerz redolentia myrti 
I Stratus, ubi loti ſpirat amcenus odor; 


Hic potare lubet: nodo religetur amictum, 
Et mihi ſuccinctus vina miniſtret Amor. 


Nam celeri annorum curſu cita yolyitur ætas 3 
Omnibus, ut rapido volvitur orbe rota. 


Exiguum in cinerem contracta jacebimus omnes 


Corpora 
empla : pud Græcos, & La- Succinctus patrid quondam, 
tinos. Subaud. ipavroy. Criſpine, papyro. 

V. 5. Ilanvew.] Papyro at. IV. 24, 
Xgyptiaca apud veteres li- V. 6. Ain er.] Ita 
abantur ſervorum veſtes. rectè Barneſius. lonicè, 
da Juvenali pro JR,: quod non 


eſt metricum hoc loco 
B 3 V. 16. 
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V. 16. IIc, Ehr, ix &c.] mo. Imò vero quid bi 


Sic ſe habet hic verſiculus 
in omnibus Editionibus, 
præter Baxterianam. Jlle 
reſtituit Tlew, ige Ts, et &C. 
quia fcilicet, inaniter & 
inutiliter Peta Amorem 
compellat. Sed quorſum 
hoc? Elegans ſanè eſt ad 
Amorem juxta miniſtran- 
tem Apoſtrophe. Præterea 
hiſce verbis iew os, quem 
compellat Poeta ? Certe aut 
| Cupidinem, aut neminem; 
nam præter illum adeſt ne- 


vult iſtud iz@ oc? Vertit 
ipſe Baxterus, eb/ecro ie. 
Atqui talem interpretati- 
onem verba non ferunt; 
ig, vel gw, interrogo, 
dico, dicam, non obſecro. 
Quin & iſtud, “ eb/ecro te, 
«+ diflipare volo” &c. com- 
muni ſenſu plane caret. 
Adde quod Teiv 95 (pro xi 


d vel meiv n dt) minus 


ſonat Grace, Illud autem 
ix juxta noſtram lectio- 
nem, vel non redundat, vel 

redundat 


E 
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Corpora, & in nigris oſſa ſoluta rogis. 
Quid gelidum ditas fragranti marmor amomo ? 
Imbuis & tepido frigida buſta mero? 1o 
Nil ego defunctus cupio; date pocula vivo; 
Et vivi innumero cingite flore caput. 
Unguento canos jam nunc perfundite crines; 
Jam foveat lætum dulcis amica ſenem. 
Ante per Elyſios quam me mots miſerit agros; 15 
Cura, ad Lethæas tu prior ibis aquas. 


ODE V. 
In Roſam. 
Erte roſam Veneris, ſpumantique addite Baccho; 
Vividaque extremo floreat illa ſcypho. 
Ila felici foliorum innectite crines; 
Omni ex ore fluat riſus; in omne, merum. 


redundat eleganter: Mic, 
[videlicet] a7! choreas &c. 

V. 17. Ts.] Valet od, 
hic loci; ſic Latine fugit 
umbras, &. 

V. 

V. 2. Miete Avvow,] 
Dixi ſupra, quibuſdam O- 
dis nonnulla quaſi anomala 
inſeri carmina. En primum 
exemplum. Legit Baxte- 
Tus *Avauitupw : fed neque 
fic ad regulam reducitur 
verſiculus; imoa regula re- 
cedit longius, © Netan- 


Illa 


dum (ait Barneſius) mul- 
* tos eſle pedes com muta- 
* tor ios, vel ioo9v: a 490;, 
« quos inter ſe mutare, & 
hunc illius loco ponere, 
pro lubitu ſolent poetæ; 
„ quales prcipue ſunt 
„ fſpondæus, daclylus, ana- 
% pæſtus, &c. & ex altera 
parte tribachys, iambus, 
* trochæus &c. Eſt autem 
„hie verſus Pherecratius, 
ut etiam Tonicus an” i- 
6 Au7T9v0;.)) 


V. 5. II, &.] ER 
& 
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Ilenuxac pics Xopeuo ew, 


& hic verſus irregularis. 
Qui plura velit, Barnefium 
adeat ; tranſcripto non o- 
pus eſt, Legit autem ille 
I. Male: Non enim 
convenit cum AF. ſu- 
pra. 

V. 10. Kaxois 10. 
Malim legere xaMv; iov- 
A»ve. Subaud. xa ra. 

V. 12. Aveicow.] Bar- 
neſium ſequor hic, & ubi- 
que in ſimilibus, duplicem 
oo ſcribendo metri cauſa. 

V. 13, 14, 15.] Irregu- 
lares ſunt & hi tres verſus. 
Ree ſe habebit primus, fi 
pro Atoruos legas Avait, 
quod quidem ego ledum 
velim. Reliquos duos quod 


NAH 


attinet, alioſque apud A- 
nacreontem plures, qui ad 
neutrum eorum, que ſupra 
memoravimus, metri gene- 
rum reduci poſſunt; ex 11s 
nonuulli eodem conſtant 
ſyllabarum numero, quo 
regulares ; pedis tantum 
unius, aut alcerius ratione 
differunt. Ut hi ipſi quos 
præ manibus nunc habe- 
mus. 


Mera xobę ys Babuxinmov 
"Podiro40s GTEDaricxoye 


Kevens, Spondæus pro Tro- 
chæo. Bad- Pyrrichius 
pro Trochæo. Tria - Pyr- 
rich. ĩtidem pro Troch. In- 

terdum 


I! 
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Illa rubens cunctis prælucet honoribus horti, 5 
Vernz prima Dez gloria, primus amor. 
Illa comas caliceſque ornat jucunda Deorum, 
Dum lzta zthereus proluit ora liquor. 
Ipſe inter Charites ſuetus ſaltare Cupido 
Tempora maternis cingit odora roſis. to 


Ergo meo roſeam capiti da, Bacche, corollam; 
Et feriam graciles ad tua templa fides: 


Ipſe coronatus ſaltabo; nec minus alto 
Z£quabit choreas pulchra puella ſinu- 


terdum etiam ponitur Iam- 
bus pro Trochæo, &c. Per 
hos totius Odes harmoniæ 
parum detrahitur. Non- 
nulli autem differunt etiam 
ſyllabarum numero. Ut 
Verſus ſecund us hujus O- 
des, Verſus etiam decimus 
tertius; de quibus ſuprà: 
quorum alter mutilus eſt, 
alter redundat. Quod ubi 
una in Ode frequentiùs ac- 
cidit ; fruſtra ſudant Inter- 
pretes ut numeros ſibi in- 
vicem omnes concilient: 
Eſt Ode generis, quoad 
metrum, prorſus mixti. 
Obſervandumtantummodo, 
quoſdam videri inzquales 


. 


ODE 


K 


ul revera non ſunt: e. 
es proximè ſequentis 
timus, a 


K23wer wire: xaiguy, 
Spondzus valet Anapaſtus z 
eltque efferendum, ac ſi eſ- 
ſet KG E contrà Ana- 
pæſtus interdum pro Spon- 
dæo: Ut apud Virg. 

Fluviorum rex Eridanus. 
Monendum denique, verſus 
iſtos ſupra citatos Mere x 
eng &c. Po Nyon, &c. alioſ- 
que ejuſdem monetæ apud 
Anacreontem multos, ap- 
pellari a Barneſio Ionicos 
an inaooo;. Conſtant 
autem (iſte enim alius eſt 

ſcanſionis 
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Karaxioouc tua 


5 


IlAoxapeers Depevre Gupoove, 


ſcanſionis modus; eſt e- 
tiam alius, quem vide a- 
1 Barneſium) Anapæſto, 

actylo, & Spondæo. M. 
ra Xxov | ene Babu | K %. 
Sed potior eſt illa menſu- 
randi ratio quam ſupra me- 
moravi, & magis Anacre- 
ontica. 

VI 


Eis Eupmoorwy.)] Titulus 
fuit, Eis 70 avro, Quem 
ſpurium eſſe puto; quia 
Roſz in hac Ode ſemel 
tantùm fit mentio: nihil 
autem reperitur quod ad e- 
jus laudem conferat. De- 
ſcribitur tantummodò Con- 
vivium quoddam, ſive Com- 
potatio. Hæc ego ad lo- 
cum, multis annis ante edi- 
tum a Barneſio Anacreon- 
tem, Inſcribit ille Kowes, 


X ud ace Pee 


vertitque FHivitas amatoe- 
ria. Sed cùm nullam ob- 
tendat auctoritatem, factum 
meum non muto. | 

V. 1. Er«pevoug &c.] De 
metro dictum eſt ſatis. Ad 
hunc verſum («| autem Io- 
nicus &c, juxta Barneſium, 
ut ſupra) alioſque minds re- 

ulares applicentur quæ 
jam adnotavimus. 5 
Cramben repetitam. 

V. 3. Me0vopurr] Te. Me- 
doe Minus rectè. Per 
totam enim Oden non hor- 
tatur ad convivandum, fed 
convivandi modum deſcri- 
bit. 

V. 5. Karaxioou® Bei- 
porras.] Stephano, Fabro, 
Barneſio aſſentiens lego uno 
verbo, zzTaxiooo', non 
cum Baxtero & aliis, Kar 

PIT-COILA 
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ODE VI. 


In Convivium. 


18 ingenuo plena inter pocula riſu, 
Purpureis vincti tempora rubra roſis. 


Jamque gerens thyrſos hederã intexente ſonantes, 
Et teneros fingens culta puella pedes, 


#10700 per tmeſin; & fic 
expono, © Ferens thyrſos 
© hederaceis frondibus fre- 
« mentes, i. e. crepitantes, 
© ſonantes.” Nam xara- 
xioo0; Valet xioowog. TINe- 
xa autem non tantùm 
pro crinibus humanis in- 
tortis, ſed pro foliis, ac 
frondibus uſurpari poteſt. 
Quid enim frequentius a- 
pud Poetas, quàm arborum 
comæ ? Stephanus vero iſti 
vocabulo zaraxiooouo; di- 
verſum tribuit ſenſum: x«- 
Taxiooo os, inquit, i. e. ale 
xexaXupmuiroc; : atque exin- 
de conſtat, ipſum per TAoxz- 
eve capillos puellæ intel- 
lexiſſe, & cenſuiſſe ſenten- 
tiam ſic eſſe efferendam: 
*« Puella ferens frementes 
« thyrſos in cincinnis ſuis 


« heders teftis,” Quid au- 


Ad 


tem ? Num thyrſos capillis 

rebant? Hoc Baxterus, 
a Stephani mente parum re- 
cedens, ſolvit dicendo te- 


Jos pro hederaceis coronis 


hyperbolice uſurpari. At- 
qui hoc yalde eſt durum, 
nec per Hyperbolen ipſam 
excuſandum. Pro BSeiper- 
Ta; {cribit Barneſius ge- 
rag, & © ego (inquit) hanc 
* vocem primus reſtituo, 
„ miratus neminem ante 
me id fecifle; chm Bei- 
«© worra; fuerit vox omni- 
bus ſuſpecta. Sed qua 
de cauſa ft ſuſpecta non do- 
cet. Profectò vox eſt ele- 
1 fremitum, 1. e. 
ſtrepitum frondium & co- 
ry mborum crepitantium ex- 
primens : Bever rag autem, 
1. e. plenos, nil poeticum 
ſapit. 

V. 7. 


Ku Op, 
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V. 7. RA.davioPvec.] 
Quid ſibi voluerit Baxterus 
neſcio, XAiJdavooFuecs Lati- 
ne reddens tepida malleoles : 
Chim xAiJaro; fit delicatus, 
non tepidus. 


V. 10. IlyxTigvv.] Elias 


Andreas pect idas inſtrumen- 
ta chordis ſonantia eſſe exi- 
ſtimavit; ut conſtat ex ip- 
fius verſione, Simul & fides 
retentat; Quocum etiam 
ſentit Dacieria. Verſus au- 


tem Anacreonticus IIęe- 


4 


Axiybin ut paCos 
xa Eg Ba diger 


"ExtAeure TUITPOX Lav. 


\ 

Ala 

ii Mysiay on hujuſmo- 
di muſicæ non convenite 
videtur. Puto igitur Tyx7i- 
% fuiſſe HMulam (quam e- 
tiam compactam vocat Vir- 
gilius) vel aliud quoddam 
inſtrumentum ore inflatum: 
quod pro certo habet Bax- 
terus; cum per ETopare 
1909 more intelligat orifi- 
cia, ſeu foramina pet idi.. 
Quæ opinio a vero forſan 
non aberrat. Ego tamen po- 
tiùs arbitror pluralem pro 
ſingulari 


10 


\ 
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Ad citharam ſaltat: Juvenis, cui ſpiritus oris $ 
Fragrat, & exornat cui coma pulchra caput, 


Dulce ſonat blandæ per rara foramina buxi, 
Et grato tenues ſpirat ab ore modos. 


Bacchus adeſt, flavoque decorus crine Cupido; 
Advenit & Paphiæ forma venuſta Deæ. 


10 


Hi ſenibus lepidi convivia grata frequentant, 


Et mortale bibunt numina læta merum, 


ODE VIL 


In Amorem. 


E ſecum, feriens hyacintho terga, Cupido + 
4 Multa reluctantem flectere juſſit iter. 


fingulari poni, & os juvents 
uam halitum fpirantis in- 
telligi. Utrumque in ver- 
one reti nui. 

V. 10, 11. &0%gur III.] 
Te. avg; Tlzoxiwr, Prior 
lectio magis placet. 

II. 

Ver. 1. Taxi.] Mi- 
ror Baxterum, & Barneſi- 
um ſcripſiſſe vexViry : cum 
ede fit omninò generis 
minini. 


a V. 2. g’. ] Ita rec- 


tiſſimè ſcribit Barneſius pu. 


Tum 
gag ig: quod nullum con- 
kciebat ſenſam. Et ne 
* quid diſſimulem, (inquit) 
« ita manu ſua notirat D. 
« Heinſius,” Patitur au- 
tem eliſionem ultima lite- 
ra vocis Baditorea à vo:e 
ſequenti verſu proximo; 
quod uſitatum apud Poetas, 
tam Latinos, quam Græcos. 
Ad ſenſum vero quod ſpec- 
tat; erat cur Anacreon diffi- 
culter incederet, quia invitus 
inceſſit,& coactus. At nil tale 
ad Cupidinem referri A 7 

5 
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teſt; 7 ille (Anacreon- 
tem ſcilicet) non cogitur. 
Ait Dacieria, conjungen- 
dum eſſe xa cum ixt- 
azo: verſu ſequenti. Sed 
illud durius: ac prætereà 
* & jejunum erit 


tor ſimpliciter poſitum, 


4 adverbio deſtitutum. 

V. 4+ 230%. Verum eſt 
quidem 8Zv5 interdum 1. 
nificare welox : Sed 
niam plerumque figni — 

2 


* 


Ed ex 


acutus, dxòs ſemper velax; 
forſan legendum leviſſimä 
mutatione xi. 

V. 7. Kęa bin.] Pro 4 
x1 ponitur. Anima ad na- 
res uſque aſcendebat ; i. e. 
animam acturus eram. 

V. 9. oi wv. ] Quia refri- 

ratione, & ventulo ab a- 

is concuſſis facto, commota 
ell & quaſi concuſ/a facies, 
Cupido autem faciem Ana- 
creontis tangens alis, & re. 


frigerans 
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Tum me, per ſilvas properantem, amneſque, & acutis 
Aſpera dumetis ſaxa, momordit hydrus. | 


Protinus extremis tremuit mea vita labellis ; 
Et foret extinctus, Bacche, poeta tuus: 

Ni ſanaſſet Amor. Vultum mihi mollibus alis 
Verrit, & ægra, fovens, ventilat ora puer. 
Tunc ille, increpitans, Tu non potes, inquit, amare: 

Scilicet haud iſta vivere lege placet. 10 


ODE VII. 
In Somgium ſuum. 


Uper purpureo relevabam membra tapete, 
Feſſa die, & multo languida membra mero j 

Ecce omnes, media de nocte, imitantia formas 
Ludebant animum ſomnia vana meum. 
S \ > > Cum 


frigerans, ſanavit eum, a- potes ſcoptice & jocosè, E 
nimamque fugientem re- nen vis. Ita apud nos An- 
vocavit. % glos, You can't, you could 
V. 11. v.] Tu enim mot, &C. i. e. You won't, you 
non potes amare. i. e. Te would not. | 

ſerpens ideo pupugit, quod | VIII. 
mihi non obtemperaveris. V. 3. Teyarphy.] Tg. 
Malum fers; non enim po- yryarwpmire;, Utrumque u- 
te; &. Vel dicitur 1% 2 Reddit Baxterus 
ſignate, & cum idiomatica participium hoc mitidus 
quadam elegantia ; pro v fafus: at mults melius 
delicet, ut videtur &c. Tu redditur exhilaratus & A- 
ſcilicet non potes amare ; A- tificatus. Significat qui- 
mori licet vitam nunc de- dem yay interdum nito- 
beas. Dicitur etiam mon rem; plerumque vero. le- 
C 2 ; titiam., 
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titiam. Bacchus autem ex- cho; qui & ipſe eſt Ln 
hilarat magis quam nitid Tu puer eternus. id, 


facit. Met. Lib. IV. 8. 
V. 8. *Aranuriea KT.] V. 11. A.)] Scribit Bar- 
fo) Bac- neſius “ ad. Rectiùs for- 


Pueri molliores (ip wa 
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Cum grege foemineo celeres ſum extendere curſus, 5 
Et pedibus ſummis ſtringere viſus humum. 


Mollior hic Baccho puerorum fudit acutos 
In me, has ob pulchras, turba proterva jocos. 


Illis ut bilem ſimul invidiamque moverem, 
Conabar tenero baſia ferre choro. 10 


Baſia fixurum volucres fugere puellæ, 

Et ſomno excuſſum liquit amcœna quies. 33 
Rurſus claudo oculos, rurſus dormire paratus, 

Ut tam grata noyus det ſimulachra ſopor. 


ODE I. 
In Calumbam. 8 


R Emigio alarum quo tendis, amanda volucris? 
Unde venis ? aut quem, blanda columba, petis? 
Unguentum ſtillans, ſpirantique humida nardo, 
Per ccœli vacuum quò leve radis iter? 


Per 


ſan; quamvis ꝙ in @1A7oa@; oodroy. | 
ectaticum fit, i. e. pio du- V. 6. TI N jori ou pihy- 
cat præcedentem ſyllabam. H;] Ita rectè Stephanus : 
IX. & confirmat ex illo The- 
V. 3. Teowwrov.] Te. ro- ocriti Idyll. XIV. 2. 71 
| | CY res 
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(dominus ?) cure eft autem 
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Per liquidas Vates miſit me Teius aufas, 5 
Ut pulchrum ad puerum ſuavia juſſa feram. 
Scilicet ad carum ipſius fero juſſa Bathyllum, 
Qui regit, & cunctos ad ſua vinc'la trahit. 
Exiguo Cytherea Venus me vendidit hymno; 


Et Lyrico tandem fio miniſtra Seni, 10 


Quæque meo, ut cernis, nunc hæret pendula collo, 
Venit ab illius miſſa tabella manu. 

Ille mihi ſeſe ſpondet mea jura daturum, 
Libera cognatas ut vager inter aves. 

Aſt ego, dimittat licet, haud ingrata relinquam 1 5 
Dulce miniſterium, juraque mitis heri. 

Aſpera quid prodeſt circumvolitare rubeta, 
Raraque ſilveſtres quærere mora cibos? 


Quid prodeſt nudo mcerere in culmine montis, 
Arvaque jejunis ſollicitare ſonis? 20 


Cùm nunc pane manu direpto paſcar herili, 


Jucundumque bibam, quod bibit ipſe, merum, 
< % 


Quas 


V. 11. M.] Ita redtèe Alii oda, qualeſcunque, 
Faber, & Barneſius. Te. j:: Non male. 
ſed obſtat metrum. Ver. 21. Ilirao0as.] Te. 
V. 15. 'Ogas. ] Sic Ste- mirio0as. 
phanus, quem hie ſequor. : 
V. zo. 
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Ver. 30, 32. Xogevow, 
ovſxaiyu.] Malim legere, 
7 ovſxeiulu. Quor- 
um enim hic ſe ingerit fu- 
turum tempus? cùm de 
5 omnis ſit ſermo. 

iterea in piæſenti ſunt 
reliqua verba hic uſurpata; 


7%, dd, v ονιινν xν,w . 


Pro ay vero v. 30. malim 
legere av. 


V. 31. Epcios.] Chm 


54 
antea, redundante metro, 
ridicule legeretur *Azaxgi- 
or, reſlituit Stephanus 
iD. y 


V. 33. '*Avrov.] Cæteræ 


editiones habent aurs. Ego 
ſcriph avrey: Tum quia 
quatuor verba immediate 
conjuncta & in o definentia 
(preſertim cùmtria deſinant 
in To—adToy To BatCir 

aures lædunt; tùm (ory) 
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o Quas poſſum duco tandem bene pota choreas; 
Pennarum domini mox tegit utnbra- caput. 


Deinde ſuper vatis citharam labefacta recumbo; 25 
Atque illic facili feſſa ſopore fruor. 

Quid verd? Corvo ſum facta loquacior ipſo: 
Omnia habes de me; cunctaque doctus, abi, 


ODE X. 
In Cupidinem ex cera confeftum. 


JN trivio fdit gutem: jurtaque ſedentern 
Propoſitus venum cereus hæſit Amor. 


Effictum ſpeculabar opus; juvenique propinquans, 
Quanti, inquam, Idalius conſtat, amice, Puer ? 


melior eſt ſenſus, ſi legatur 
er 
Ie) be 1 —ç 
; ito, Fro 
22 Stephanus & Bar- 
neſius hanc lectionem. Ver- 
ſa proxime ſequenti pro Tg 
lege potids vd. 

V. 37. Kai ] Scribit 
Baxterus vc. Abſurde : xa} 
eſt emphaticum, & vim ad- 
dit verbo ſequenti. 


Anacreontis ſci- 


Ile, 
X. 

Ver. 4. Tel.] Grace di- 
citur ta que mad - 
modum Tgiao9airaua;wx Ting. 
Ità Ariſtophanes non ſemel. 
Fab. Particula ce maginn, 
& leporis causa additur. 
Baxt. Uterque non male. - 
Sed priori potiùs aſſentior. 

V. 5. Tx] Ig. ro- 


V. 8. 
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V. 8. "Quo; & © ix 
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nullo ſenſu. Al. reg 8 
&» &c. Bene admodùm. Sed 
primam lectionem potiùs 
amplector. Nugantur, qui 
pro Te» legunt i. 
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Omnino Dorica ſint neceſſe 
eſt ; quia loquitur Awgid- 
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Kopucs 


Cov. Barn. 
V. 10. Turolx fr. Pro- 


rie dicitur pro ovyzabeu- 
Ko ait Baxterus. Atcerte 


nil tale innuit vocis ety- 
mon; cohabitare ſignificat, 
non und dormire. 

V. 15, 16. Ei N pn, ov 
&c.] Ex eo quod dicitur 
apud Virgilium Ecl. viii. 
80, 81. 


Lings 
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% 


Ille, ſonis, contra, quos edit Dorica lingua, 5 
Quantivis vendam, & vera fatebor, ait. 
Has mihi non mos eſt è cera ducere formas ; 
Nec levis hic noſtra fingitur arte Deus, 
At ſocium hoſpitii nolo perferre Puellum, 
Qui cuncta æternùm non ſatiandus avet. 10 


Ergo libens unam, dixi, volo ſolvere drachmam; 


Et mecum poſthac dormiet emptus Amor. 
At laſcive, tuis ni poſthac arſero flammis, 


3 


Ardebis flammis ipſe, Cupido, meis. 


ODE XI. 


— 


In Seipſum. 


V Ergis ad occiduos miſerandus Anacreon, annos, 
Nota puellarum turba, ſeneſcis, ait: | 
Aſpice te in ſpeculis; en! frons tibi glabra relucer, 

| Et 


Limus ut hic dureſcit, & 
hee ut cera liqueſcit, 

- Uno eodemgue igni : fic no- 
Aro Daphnis amore, 
infert.idem Baxterus, Ana- 
creontem hic minari Capi- 
dini magica tormenta. Ri- 
diculum! nihil iſtiuſmodi 
vult dicere vox Taxon, ad 
quam hæc adnotat Baxte- 
rus ; nec quidquam magi- 
cæ ſignificationis in ſe con- 

0 g 7 


tinet. Dicit tantùm poeta 
joculariter, ſe Cupidinem 
igni traditurum; quo (ce- 


reus cum fit) lique fiat ne- 


ceſſe eſt. Concinnã autem 

Antitheſi ait, Vel tu ure 

« me ; vel ego uram te.“ 
XI. 

V. 2. *Araxeiwr.] Certè 
tum euphoniæ, tum casũs 
vocativi ratione habita, ſcri- 
bendum "Araxgeor, habeant 

licet 
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Anacreontis Teii Carmint. e 
Et capite à nudo defluit alba coma. F 


At ego, an à calvo coma vertice fluxerit . 5 
Neſcio ; an hybernum jam tegat ulla caput: 


Hoc ſcio, me debere ſenem præſentibus uti, 
Gaudiaque in toto rapta fovere ſinu; 

Q d proprior ſuprema dies accedit, & affert 
Lugubrem pompam, funereaſque faces. 10 

* Sic ibo Manes Baccho exhilaratus ad imos; 
Nec petet Elyſias lætior umbra plagas. 


ODE XII. 
Ad Hirundinam. 


[2 pena afficiam, n garruſa ; dents 
Que, tam mant ſtrepens, rumpis, hirundo, moos 
8 alas, queis, matutina, feneftram, 


Cum ſtrepitu ingrato, ſtridula, radis, avis? 


51 ſcindam,utTereus,tibilinguam,inimica,loquacetn 
Atque adimet raucos culter ab ore ſanos? , 6 
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Cur 
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V. 1. Ne v.] Sub- docuiſſet nos apud quem 
aud. Ka Auctorem vox Many; repe- 
D, XII. riatur. Scribit ille, xw7{- 

V. 2. Aa] Habet >», omiſſo præcedente c,. 

MS. Vat. Nax d, cx 3s ; V. 6. To.] Secundùm 
i- Bene quidem: cùm t e Anacreontem igitur, non 
6 2 , & NA vix reperia - Progne, ſed Pon, in 
Ita Barn. fed utinam hirundinem mutata eſt. 
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XIII. corum, hoc certè in loco, 
Latinorum alma eſt, ut rec- 
V. I. . KaN. J KN Gre- te Faber; ait Barneſius. 
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Cur à me carum rapis, importuna, Bathyllum; 
Dum rapis è noſtro ſonia grata ſinuꝰ 
C1 | 


ODE XIII. 
In Seipſum. 


Emivir, ut fama eſt, Cybelen in montibus olim 
Ingenti reſonans voce, furebat Atys. 


Facundas alius Clarũ bibit ebrius undas; 
Et ſurit, lnſanù em faturatur aqul. 


Me dementabit ſuccus generoſior uvæ; 4 
Et cerebrum unguenti vincet anhelus odor. 
Imtnensà fiam laſcivæ Cypridis amens 
Luxurie, & multa Phyllide plenus ero. 
© Demens eſt, qui non fic vult furere; & bibat ille 
*« Helleborum, qui me ſanior eſſe cupit. 10 
ODE 


Quibus ego aſſentior: ma- Cybele, vetula deorum ma- 
le enim diceretur formoſa ter. 


D 2 XIV. V. 16. 


758 *"Avaugtoilog Ties Mean. 


a AH IA, 
, Eig E pwr. 


Eh. Nip Gi. 
Er Epos Pinay fut 
Exo J's X r 2 
Ab, o eig dm. 
0 & ego reger & Agas, 
Kai Xouoeny Papirem, 
Maxy ps WOUXRNGT?. 


Kefyeo AaCay tr 22 
Sr r Axt, 
Ka; Jooge, N Bociny, 
Euaprapny "Epa/s, 
EG , 70 ot ier. 
as 37 ox ir 2 die reôs. 
Head, 649 £auroy 
Ait, eig (Brxeproy. 
Meocs N Keegding pv 
"Edvye, Xs 4 EAvTE. 
Maryy “ txw Boctnv* 

Ti ya Gai Eo, 
Maxns ic Ty xeon 


XIV. venit. 


V. 16 Kaegding.] Te. xga- V. 19. Bakwpel 4 Vati- 
Myg. Sed me trum non con- can. MS. (inquit Barnefivs) 


( 


x 


15 


20 
Q A H 


BNC 


Anacreontis Teii Curmina. 79 


ODE XIV. 


in Amorem. 


C Edo, & amare volo ; deponas tela Cupido; 
Jamque minax bellum ceſſet; amare volo. 
Me primo blandus, poſitis & amicior armis, 
Lenta pati ipſius vincula ſuaſit Amor, 
Lxzvus ego mentis renui; tum flexilis arcus, 2 
5 Aureaque illius rapta pharetra manu eſt. 
Nec mora, me cunCtantem haud æquo Marte laceſſit ; 
Et prior, huc adſis, congrediamur, ait. 
Aſt ego thorace inſtructus, velut alter Achilles, 
Haſtiſque; & clypeo tectus, ut ille, latus; 10 
Adſtabam contrà: jam jamque Cupidinis arcus 
0 Stridet, & a nervo crebra ſagitta volat. 
Effugi, cautoque eluſi ſpicula curſu; 
Indoluit; ſeſeque in me, velociùs Euro, 14 
Otyus & celeri turbine, torſit Amor. 
Trajecit penitus, ſeque in præcordia totum 
Induit; & vivens ſolvit arundo jecur. 
Jam fruſtra arma gero, fruſtra jam tela coruſco; 
Intus ubi pugna eſt, pectus & hoſtis haber. 20 


ODE 


Ha. Canterus vertit aut feriamur, verùm arme- 
muniamur; quaſi wig mur. Siquidem ita ſæpe 
Cape eſſet: Quare nec apud Poetas fimplicia 1 
exponi deberet * compoſitis ponuntur. 98 

3 ; 


78 Aue T Mey. 


Q AH 14 
Eig "EpwT&. 


EA, O Qinioas 
erg Epos Oi pw 


Exo T's x venues 
Aber, o eic dm. 
0 & edo rege & Agas, 
Kai Youoeny Papi rem, 
Mzxy ps WLUKANGTI. 


Kee e f t 22 
ed b Ax 
Ka; Jooge, xa; Hoeeinv, 
"Epaprapuny Esa. 
EC, 20 Jt Ew yer. 


as 37 oux iT N. dic rebg, 


Head i, 49 eauroy 
"APrixey eig HAνev. 
Mioes 0 rag dige Auto 
"Edvye, 4 u EAuTE, 
Marm 0 ' t£x@ Boeiny 
Ti yay aD, Eo, 
Maxns t Ty xeon 


15 


20 
Q A H 


XIV. venit. 


V. 16 Kaeding. ] Te. xga- 


V. 19. Bape.) Vati- 


Fins. Sed metrum non con- can. MS. (inquit Barnefius) 


BAN 


r 


Anacreontis Teii Curmina. 79 


ODE XIV. 


In Amorem. 


( Edo, & amare volo; deponas tela Cupido; 
Jamque minax bellum ceſſet; amare volo. 


Me primo blandus, poſitis & amicior armis, 
Lenta pati ipſius vincula ſuafit Amor. 

Lxvus ego mentis renui; tum flexilis arcus, 2 
Aureaque illius rapta pharetra manu eſt. 

Nec mora, me cunctantem haud æquo Marte laceſſit; 
Et prior, huc adſis, congrediamur, ait. 

Aſt ego thorace inſtructus, velut alter Achilles, 
Haſtiſque; & clypeo tectus, ut ille, latus; 10 

Adſtabam contrà: jam jamque Cupidinis arcus 
Stridet, & à nervo crebra ſagitta volat. 

Effugi, cautoque eluſi ſpicula curſu; 
Jamque Dei telis orba pharetra fuit. 

Indoluit; ſeſeque in me, velociùs Euro, 14 
Otyis & celeri turbine, torſit Amor. 


Trajecit penitus, ſeque in præcordia totum 


Induit; & vivens ſolvit arundo jecur. 
Jam fruſtra arma gero, fruſtra jam tela coruſco; 
* poctus oc hoſtis habet. 20 


ODE 


Ban er. Canterus vertit aut feriamur, verum arm 

muniamur; quaſi wie- mur. Siquidem ita ſzpe 

CaMipa3e eſſet: Quare nec apud Poetas fimplicia ac 
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men Lectionem Vaticanam 
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PO | 8 xv. 


V. 2. Ted. ] Te. ra. Mul- 
to melids., Ita enim expri- 
mitur Nominativus; juxta 
alteram lectionem dure ſub- 
intelligitur. Sic etiam Od. 
XXVI. z. Sex © xiv H 


Xeviouw, 
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Steph. Verùm Vatican. MS. 
Ob tas mw pe Cans. Barn. 

V. 11. Eg. ] Rectè Bar- 
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V. 15. Atyn, Zi py Tn 
det.] Hane lectionem, ut- 
pote liquidam, & metro 

convenientem, 
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ODE XV. 
In Seipſum. 


(- Lara (nec invideo) circumferat arma per orbem, 

— Er gerat inſignis regia ſceptra Gyges. 4 

Non mihi foeta auro, atque argento divitis arca, 
Nec regum invidiam ſors opulenta mover, 

Sola mihi cura eſt nardo perfundere barbam, 5 


Et bibere, atque unctis ſerta parare comis. 


Sola agitant animum præſentia; fata diei 
Craſtinæ inacceſsa numina nocte premunt. 


Dum ſudum eſt igitur diffuſo lumine c. um; 
Lude, bibe, & Baccho fer ſacra rite patri: 10 


Nè forte adveniens, morbo comitata maligno, 
Dicat te mendax Parca bibiſle ſatis. 


convenientem, è multis ſe- 
ligo. Legitur enim ns 
. n — An Jet xn — n 
det 0% πν — (47) Th ove. 
— Lego autem d, non den, 
ob euphoniam ; nec minus 
Grammatice, Eſt vero ſen- 
ſus, uti conjicio; ** Bibe 
« quantum potes ; nè Mors, 
« inopinantem opprimens, 
« dicat, Oportet te non 


ODE 


% amplius bibere; i. e. di- 


© cat te ſatis bibiſſe : cùm 
„ revera. id nondum fece- 
„ . I interpretor z 
quia ſi ſimpliciter dicatur, 
oportere te non amplius bi- 
bere, laborat ſenſus. Nam 
verum erit hoc, quantum- 
vis biberis, quandocunque 
Mors venerit ; veniet autem, 
bibas licet quam maxime. 

Si 
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XVII. 

V. 3. Hasenkias, &c.} 
Baxterus vult TUvTA y hic 
figurate dici pro viroaliquo 
TaronrAia induto &c, Alius 
neſeio quis in Celli Edit. 

Elziviriana 
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ODE XVL 
In Seipſum. 


* tragico obſeſſis decantas carmine Thebas z 
Perſonat hic grandi Troica bella tuba. 

Victus ego, & captus, memoro mala propria; noſtram 
Exercet clades non aliena lyram. 

Hanc mihi noa equites cladem, pediteſve tulerunt, 5 
Plurimave inſtructo milite plena ratis: 

At novus inſolitis vicit me exercitus armis, 


Phyllidis ex oculis lucida tela vibrans. 


ODE XVII. 


In Poculum, 


N ON rogo ut arte tu cudas mihi, Mulciber,armaz 


Quid mihi cum pugnis? haud gerit arma ſenex. 


Elzivirianã armatum homi- 
nem exponit, Cum Ana- 
creon reſpiciat apertè ad 
Achillis armaturam (non, 
ut Brodæeus, ad Neitoris 
poculum) a Vulcano fac- 
tam, & præcipuè ad illius 


clypeum, in quo Pleiades, 


Sed 


Bootes, & Orion, Qui ve- 
ro hoc Diſtichon rejiciunt 
minime ſuntaudiendi ; cum 
ſine illo ne ſequens quidem 
Diſtichon TWoT1 guy din r. X. 
ſtare poſſit. Barn. Miror 
ſane quid Baxtero, alteri- 
que iſti in mentem venerit, 
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Qui autem hoc Diſtichon 
rejiciunt, craſſiſſimi ſint in- 
genii, judiciique neceſſe eſt. 
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Petrus Crinitus, A a- 
TiNovg XAowTa;, K. Pirevas 
vag: quibus in Valica- 

no 


Anacreontis Teii Carmina. 
Sed paterarn argento immanem mihi finge, Lyæi 
Quæ capiat rivos, purpureumque mare. 
Aſt in ei tardi ne ſculpas plauſtra Bootz, 5 
Nec triſtes Hyadas, Pleiadumve gregen 


8; 


Quid mihi cum ſtellis? multo fed onuſta racemo 
Exornet cyathi vitis amcena latus. 


Illic purpureas Bacchus premat aureus uvas; 


Aureus hic muſto crura cruentet Amor. 


Quos inter pulchro mihi fulgeat ore Bathyllus, 
Nec Diis indignus, nec Ganymede minox, 


ODE 


XVIII. 


In Idem. 


] Ngentem cratera, faber mihi, docte, labora; 
© Inque illo ſcuiptas exprime veris opes. 


no additur, Kai Mauddag 
Tevywoan;. Tioies dd Anvor oi- 
vov. Barn, Pulchra profec- 
to hæc omnia. Sed addit 
Barneſius ex eodem Ms. 
alia paucula minus ſana; 
quz non eſt operz pretium 
tranſcribere. | . 
V. 15.0pcy c.] Te. Tü 79. 
XVIII. 
Eſt hæc Ode generis mix - 


Stephanus, 


Przciput 
ti quoad metrum ; de quo 
ſupra. 

V. 1. Ka] Ita 
& Barneſius. 
Alii xa Tix»e: Ars pro 
Artifice. Legendum po- 
tiùs, me judice, KaAnirex- 
i: Vocem KaMirexm nub 
libi reperio. 

V. 2. Elageg. ] Tg. iagoc. 


V. z. 
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/ / \ / 
MuGoT:y yd ucijoc, 1 KuTpiy 


TAe Nie * UT av. 


. T+eemv.y 24901, ] 
Te. Tigmva p5dz, Sed non 
conſtat metrum. 

V. F. Te aweyvern, Kc.) 
Pro agyvercy, quod male 
privs obtinebat, aryveu re- 
porno cum Articulo, ut Od. 
præced. Toy agyvgo e- 
ag. Ita Bar us ſius rectè 

rocyuldubio. Vox ana: 
ea; (inquit idem) eleganter 
uſurpatur de claturæ ar- 
gumenti ſimplicitate, quod 
nihil myſlicum aut hierc- 

lyphicam acciperet, &c. 
70 Bicchum tantum, & 
Venerem, Vitem, Race- 
mos &c. In Verſione, pro 
Argento poſui Aurum ; 
qve mutatio nullius eſt 
momenti. 

V. 6. Teenvor wel re 


non admittatur. 


xa pc 


pos ] Ita rectiù Stephanus. 
Te. Llotcy Torts $494 T8710) , 
Sed obſlat metrum. “ ro 
* quo (inquit Parnefiu:) 
„ Vatiicin, MS. Here, i- 
% G vernvos, Salvo ver- 
« fu, ſi fic ſtaret ſenſus.“ 
Et quidni ſtaret ſenſus? 
Legit ille lire, vel, ver- 
titque poculum fac. Sed non 
doeet nos apud quem ido- 
neum Autorem vel Toro, 
vel nero» poculum fignih- 
cet, Significat certè T4Tog 
potatio, compatatio, con- 
vivium ; vers potabilis, 
ToToy potus, Ego non vi- 
deo quare lettio Vaticana 
Iod, vi- 
o4p44 &C. i. e. in ſculpturis 
ſculpe me bibentem. jux- 
ta Stephani, aliorumque 

lectionem. 


Pr 


_ „„  Þ>  » wy 2d 


Anacreontis Teii Carmina. 


præcipuè gratum bene ſedulus exprime tempus, 
Quo terra Idaliis floret odora roſis. | 

Hic etiam, ſocios inter, me pone bibentem ; 5 
Exundentque rubro ſpumea vaſa mero. 

Ne viola ſimplex peregrinis ritibus aurum; 
Nec gerat inciſus barbara ſacra calix. 


Sed pateram exornet noſtram Jove natus Iacchus; 


Sculptilis aut nitido luceat ore Venus: 


10 


Quæ lætos decorat riſu præſens Hymenæos, 
Quæ ſponſæ, & ſponſo plaudit amica viro. 


lectionem, eodem ſerè res 
recidit, Jubet Sculptorem 
cælare Compotationem in 
poculo. 

V. 7. 8. T T:iArTav, r- 
pow Mi un, &c.] Miror 

ixterum, priorem verſum 
lic reddentem, Mfteria re- 
caſo. Ubi enim fignificat 
1Tz2wiw recuſo? Ad lite- 
ram; Ceremoniarum ( ad- 
mne 40 ne mihi 777 rinum 
[quid] nec ale um ar- 
gumentum ſculbas. Perpe- 
ram & nullo ſenſu legitur 
rep. Certe vel Togey- 
on; (ut Vatican.) vel re- 
geb 

V. 9. Gerd. ] Te. ur- 

Toy, 

V. 12. MyuoTyy van reg, 
» Kurgw.] Hoc modo ver- 


1 mind bene. 


At 


ſum feliciter reſtituit Da- 
cieria ; chm antea, recla- 
mantibus communi Senſu 
& Grammacica, legeretur, 
Murg vH e 5 Köręig. 
© Bacchus autem (ait Bar- 
10 , neſius rectè dicitur „- 

res terne, ſive ſumas 
«* vapaTy; Pro vino, ſive in 
„genere pro quovis dul- 
* ci liquore, &c.“ Ve- 
rum (inquam ego) quid 
intelligitur per iſtud uyoTns 
rapaty,? Ad literam, My- 


fla, five Initiator liquarit, 


i. e. vini, Ellipticè, pro, 
qui. initiatur homines ſacris 
ad vinum ſpectantibus. 

V. 1g. Ypratorg xpoTobe 
ca- Te. As, & da- 
„ale, x2eaToWwoay, Utrum- 


V. 14 
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'0 & 1Aug Jaraccray, 
Toy d' 9Aiov TEATvV1. 
Ti ne paxery” rape, 
K' auT# SA, Tivay ; 


15 


Q A H 


V. 14. xagaco Eg 4 phaſin, &c.” Barn. 


yorAor.] © Baxterus male o- V. 16. T.] 


Te. K 


miſit Xa ace, & xa} illius V. 18. Kai xovgov; &c.] 
loco inferciit. Ego vocem, Ita lego cum Baxtero. Al. 
quæ reQe in. veteribus ad- EvranTe xovgouv; ever; 

erat, in ſuam ſedem repo- V. 19. A, wn &c.] Ad 
noz &pro"Egwra; arinrove, literam, , Phabu; non {u- 
quad in multis obtinuit, E- /ert. i. e. Sculpe Phœbum; 
ger 6vo77Mev repono, ob Em- vel, fi hoc non deceat, Scul- 


3 


Pe 


” "of 6 
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Anacreontis Teii Carmina. 89 
At Bacchus Myſtes pretioſos temperet hauſtus, 
Commilcens pingui fervida vina manu. 
Vitis ponatur rubicundis curva racemis, 15 


Pampineaſque procul fundat opaca comas. 

Cujus, cum ccetu Charitum petulante, ſub umbra 
Rideat, & lente ludat inermis Amor, 

His teneræ addatur mortalis turba juventz 
Si decorare meas nolit Apollo dapes, 20 


ODE XIX. 
Bibendum eſſe. 


Jove demiſſos ſitiens humus ebibit imbres, 
Innumera irriguam mox bibit arbor humum. 
Oceanus vaſtis abſorbet hiatibus auras, 


Et vorat immenſas non ſatiandus aquas, 


Oceanum ſol ebibit; oceanumque bibentem 


9 


Ipſum etiam ſolem menſtrua luna bibit. 
Cur igitur tetrici mihi vina negatis, amici? 
Omnia cum madeant, ſobrius unus ero?ꝰ 


pe juvenes &c. 
XIX. 

V.. Aveas.] Quorſum 
auras ? Omnia animalia bi- 
bunt auras; mare vers bi- 
bit fluvios. Ad hunc lo- 
cum omnes interpretes pror- 
ſus ſilent: neque ego illius 
ſenſum ſatis capio. Verum 


E 2 


ODE 


eſt quidem mare vorticibus 
ſuis auras abſorbere ; ſed 
frigidum hoc, & jejunum z 
quia idem (ut dix1) faciunt 
omnia animalia. Ut ſen- 
ſus in verſione ſanior con- 
ſet, addidi verſiculum, Er 
vorat &c. 


XX. V. 2. 


9o Avant Tniov Meay. 
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Kai Taivin of pactiy, 
Kai la TRaxnMy 

Kai oavdany yEvoiuy, 15 
Mevoy Way Tardv pr. 


2 A H 
XX. an vel ripis, vel collibus. 
V. 2. Ox ag.] Forſan Malim poſterius ; quia nul- 


10. Utrumque reddi la fluyii fit mentio. De 
monte 


Anatreontis Teif Carmina, 9 1 


ODE XX. 
Ad Puellam. 


Dum, flens faxum, Phrygiis in collibus olim, 
Fixa ſtetit Niobe, diriguitque dolens, 
Induit & volucris Pandione nata figuram, 
Et patrios mcerens viſit hirundo lares. 
Aſt ego vel ſpeculum fierem ; ut tua, cara Lycori, 3 
Luderet in noſtro forma reflexa vitro. 
Aſt ego vel veſtis fierem ; ut tibi proximus elſetn ; 
Ut ſis ipſa aliis tea, retecta mihi. 
Lene fluens rivus fierem; ut te, pulchra, lavarem 
Ut mea marmoream lamberet unda cutim, 16 


Vellem formoſum circundare tænia collum; 
Aut ſplendere tuo lucida gemma ſinu. 


Vel ſi me calcare levi dignabere tritum 


Sub pede, nec renuo calceus eſſo tibi. 
. ODE 


monte Sipylo, aliiſque re- ſibi videtur contradicere. 
bus geographicis, nihil ſol V. 16. Harth. ] Supple 
licitus ſum. Dormitat ad «;. 1 1 5 

hunc ſolum Barneſius, & 
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N Eic Eavrdy. 


O'rs ue, dar, & yuvaines, 
A Bpopuiov Wifly xpeurt' 
Tr xaupd]es yay d 
nęorobelc ayaorivatu. 


Aors d aybiay ici 


ErTePavoue, oievg mvxale, 


To 2 uu riet. 
To & R ray 'EewTur, 
adi, ri RET ,νονο 5; 


| XXI. 
+ Wh 8 Supple 
pigeg, vel particulam is. 
4 etiam inferiùs: AGrs d 


Nie. 
V. 4. Heerde. ] Te. r- 
pwbiic, Sed præterquam 


quod ita non rectè conſtet 


metrum, gor eſt vox 


elegantior. Bibere quidem 
non eſt ſolis, vel caloris, 
proprie loquendo ; ſed no- 
vimus hujuſmodi locutio- 


nes, /rigus adurit ; coguere, . 


ro torrere &, Atque hie 
oci bibere pro exbaurire, 


2A 


ton ſumere &c. 

AY "Exaizwy. ] Sic utt- 
que omnino legendum 3 
non ixeivov, ut in multis co- 
dicibus, ſed abſurde. 

V. 7. 'mwain.] Per A- 
phzreſin, pro imwaiu. Mi- 
ror Baxterum, qui'verbum 
hoc reddit per ardet pra 
writ ; atque wall duoſque 
præcedentes verſiculos pun- 
Ctis male diſtinguit, & per- 
peram prorſus intelligit. 
V. 9. Kadi &c | Le- 
gitur xea9in Dativ. corde, 
& xcadin Vocativ. 6 cor 

[meum. ] 
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ODE XXI. 
In Seipſum. 


Can ſol radiis ; languentem Sirius ardor 

Me coquit, & fauces urit anhela ſitis. 

Bacche pater, fer opem; date mollia vina, puellz ; 
Ut minuant rapidas mollia vina faces. 


Ferte citæ gelidos flores, & ſerta; roſarum 


Soletur calidum dulcis ut umbra caput. 
Nec detur parcà umbra manu; fit copia florum: 
Torret enim frontis marcida ſerta calor. 
Frondibus his cupio Phcebeas vincere flammas; 


At quia fronde tuus vincitur æſtus, Amor? 


[meum.] Prior lectio (at 
ex dicendis conſtabit) qui- 
cunque ei ſenſus tribuatur, 
nihil efficit : ſana ſatis po- 
ſterior. O cor; Tin, qua re 
&c.? Vel ſubaudi r- 
» reſpectu habito ad V. 6. 
Lego autem potiùs oxereo- 
ow quam oxenatlw; ſenſus 
licet futuri temporis elegan- 
ter interdum exprimatur 
per præſens: cujuſmodi 
multa ſunt exempla, tam 
Latine, imo Anglice, quam 
Grace. Fruſtra ſunt qui 
legunt xgad'y Ti &c. five 


10 
ODE 


cum interrogatione, five 
ſine interrogitione: ug 
corde tego & Corde ali- 
quo tego & c. ſenſus elt plans 
nullus. Aliquanto melids 
T. Faber, omiſſo xu, legit 
gan inoximatu, Cos de 
(meo) premo, & occulto. Sed 
etiam hoc modo ſenſus eſt 
vitioſus. Quomodò enim. 
premit amorem ſuum; quem 
perpetuo canit, deſcribit, 


prædicat? Præterea, iſtud 


inoxira;y apud quem auc- 
torem reperitur ? 


XXIT. V. 3, 
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To (jv wapiys Fyyreobs, 


XXII. 

V. 3. Tele N xairas.] 
Proculdubio populum intel- 
ligit; cujus tremunt fron- 
des, etiam fine vento. 

V. 5. Efebiga. ] Irritat, 
invitat; i. e. vel ſomnos; 
vel potiùs, homines ad ſe. 
Te. TegeTitn : eſtque lectio 


Exagrigeuy 


iſta nequaquam intproban- 


da; quapropter in verſione 

utriuſque ſenſum expreſſi. 
V. 6. Iz &c.] Ad li- 
teram ; Font fluens ſuadã, 
vel ſuadeld, Quid delica- 
tius, vel magis poeticum ? 
Significat autem Needs tam 
rem, perſuaſionem ; quam 
perſonam, 


Anacreontis Teii Carmina. 9 5 . 


ODE XXII, 
Ad Bathyllum., 


UC ades, hic mecum requieſce, Bathylle, ſub 


umbra; 


Quaſſat ubi — populus alba comas, 
Mollibus in ramis: ad ſedem invitat amoenam 


Fons, juxta; & modico ſtridula ly mpha ſono, 
Ipſa fluit Suadela, levi dum murmure labens 5 
Fons ſalit, & tenui dulce ſuſurrat aqua. 


Hoc gramen qui tranſit, & hane qui negligit umbram, 
« Elylios dem non amat unus agros, 


XXIII. 
In Aurum. 


perſonam, deam ſcilicet 
perſuaſionis. 

V. 8. Totobro.] Te. Toi- 
or. Male. 

XXIII. 

V. 1. O0 Ned rog 117 
Xevooy.] © Fruſtra novita- 
©« tem phraſeos miratur 
„ Fabri Filia ; cum d- 
reg non modo abſolute di- 


81 liceat rigidas auro corrumpere Parcas, 
Ne ſcindant avida ſtamina noſtra manu z 


Si 


i catur, verùm etiam cum 
« Genitivo cujuſvis rei. 
„% Ut @iAooofias A Nονο % 
A Luciano, Quidni & de- 

vugov, x gov, vel ut 
« hic, xevoov Thur? 
6 Bars. ” Pravum Fabri 
2 mirari ſatis nequeo, 

nc Oden, omnium fere 
pulcherrimam, tanquam 
ſpuriam 
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ſpuriam rejicientis, & A- 
nacreonti abjudicantis, e- 
juſque rei hanc ſolummodo 
rationem reddentis, quòd 
dart ſcilicet V. 4. de quo 
infra,” pro morte uſurpetur, 
abſque articulo 283. Alias 
etiam complures Odas, quo- 
ad rei ſummam pulcherri- 
mas, difficultatibus licet 
implicatas, & medicam 


15 
a 4 n 


manum poſcentes, idem 
Faber ſanare atque reſti- 
tuere non ſatagit; ſed pror- 
ſus rejicit, & Anacreontis 
non eſſe ſine mori audacter 
pronunciat. Mira ſane & 
nova, ſed & facilis admo- 
dum, libros edendi atque 
interpretandi ratio. 

V. 4. "Iv ay Sans &c.] 
« Fruſtra Faber cum Filia 


queruntur, 


Anacreontis Teii Carmina. 


Si liceat nummis inſtantem avertere Mortem ; 


Curarem immenſas condere triftis opes: 

Ut me, cùm ingrueret, ſeducta relinqueret auro; 5 
Atque auro ad Stygias victa rediret aquas. 

At cum ſit vetitum dura cum Morte paciſci, 
Et nequeant plures vendere fata dies; 

Quid vanos fundo gemitus, & inania vota ? 
Quid voco crudeles ore querente Deos? 

Cum mortem æternus fatorum deſtinet ordo; 
Quid mihi nummorum proderit alta ſtrues? 

Ad miſeros abeat contempta pecunia reges; 
* Quique eſſe infelix ardet, acervet opes. 

At mihi contingat bibere, ac ſine fine madere 
Libero, & heſternum ſermper olere merum; 

Cum ſociis verſari, & amicis; cumque puellis 
Ludere, & in molli luxuriare toro. 
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10 


15 


ODE 
« queruntur, quod Saris © git Iv den: haud 
« fine articulo vd pro da- © bene. Barn,” Eadem 


ni nequeat : nec 
omeri auctorita- 


« yarog 


dictione ſæpius utitur ipſe 
enim 


Anacreon, non ſolùm in 


cc 
« 


tem pro hac re conſide- 
rabant ; nec quod articu- 
lus qui ad 72 C præceſ- 
ſit repeti hie poſſet &c. 
Homerus Iliad. . v. 
174. H pans Nee 
dub Axañi, ns Bra- 
v4, Vatican, MS. le- 


hac Ode, ſed & in aliis. 
XLVI. 2. ic &c. 

V. 6. Ob.] Male red- 
ditur per neque ; ſenſus e- 
nim non conitat. Redden- 
dum ne minime quidem ; o- 
& interdum valet o ypv. 


n. 


1 
\ 


> 
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XXIV. 

V. 1. E.] Rectè Bar- 
neſius z pro ien, ut alii. 
Addit idem ante irtix0ry, 
ut conſtet metrum. 

V. 3. K e4yoy % Kc. ] Te. 
K 26voy 4% Oy ragHοον Ma- 
le, nec metrice. Scribit 
Barneſius, K Gvov, 2 65 re 
Su, 7%. Reckibs forſan, 


Ti 
certè POUTINWT? Y. 

V. 4. Ovx DEI Scri- 
bit Barnefi us Ti; ed; metri 
causa. Sed cum ſenſus ſit 
melior, juxta vulgarem lec- 
tionem, & non ſemper ob- 
ſervet Anacreon eundem 
metri tenorem 3 nihil mu- 
to, Plurima in ſequenti- 
bus mutat idem Barnek us, 

verſificationis 


. l he , 
* 
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ODE XXIV. 
In Seipſum. 


| & Sy poſſem humanz ftadium percurrere vita, 
Et terere ætatis tempora, natus eram. 
Quanta ea fit, dudum quam trivi molliter, tas, 
Hoc ſcio; ſed reſtat quanta terenda, later. 
Utcunque hoc fuerit ; vos me dimittite, Curæ; 1 
Nil mihi vobiſcum: Porrige vina, puer. 
Cum lepido ſaltare, jocari, & ludere Baccho, 
Et vitam augendo fallere fata, juvat. 


ODE XXV. 
In Seipſum. 


| ba ter potandum, mihi pectore dormit in udo, 
Et ſopita mero Cura maligna jacet. , 
Ne 


verſificationis gratia; ſed ſi legatur ben: malim 
mutatis haud A pr prop- 2 ug, % o- 
ter cauſam modo allatam. c rανοατν. | 

| V. 7. Turin.] Rectè V. 9. Mira Toy &c. ] Ad- 

1 Barne ſius TART dit Barneſius (ſed uncis in- 

( — Lan cum cludit) Mera T1; aN Nor 

antea legebatur rd rig. biene. Quia ita legitur 

Mori Mors; ut Ode vi. * 

P i. Recte inquam, | 
F XXV. V. 3. 
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XXV. 

V. 3. Ti por your &c.] 
4 Cum olim eſſet, ri ps 
« Towr, Ti A yowr, Baxte- 
« rus, in hac quidem parte 
« ſatis feliciter, pro 75 ys 
„ie repoſuit vi pixbwn, 
« quod omnino confirman- 
« dum cenſeo. Verum cum 
« Tory & wx idem ſo- 


« nent, loco ww ſubſtitui 


« , atque ita totus ver- 
« ſus correctus & purus c- 


Aoxay 


« vadit.“ Barn, 

V. 1 get x- 
T&.] Placet hæc Baxteria- 
na lectio, potiùs quam iſta 
Barneſiana, Oavoijus xay pur- 
Nice, quam ipſe totam abſ- 
que ulla auctoritate cc m- 
mentus eſt. De metro jam 
diximus plus ſatis. Olim 
legebatur ©ariv pr d xa 
pn Six. | 

V. 6. Ble, mapa ;] 
Dada Mediz Vocis, ait 
Barneſius, 
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Ne mihi vinoſum diſſolvere Cura ſoporem 


Audeat, aut feſtos contemerare dies. 


Jam nigras mortis tenebras non ſponte reviſam #5 


Triſtis, & infernos cogar adire lacus. 


Nolo voluptates, errans in tramite vitæ, 
Fallere, & in luctùs devia ferre pedem. 
At vino & pateris cunCti incumbamus ovantes, 


+ Urgeat & Bacchi quiſque bibacis opus. 


Inter potandum, nam pectore dormit in udo, 
Et ſopita mero Cura maligna jacet. 


ODE XXVI. 
In Seipſum. 


Iber ubi pectus viſit ; ſubitò improba cedit, 
Et fugit ingentem Cura repulſa Deum. 


Barneſius, pro x, vitam 
decipio, & errare facio? 
Atqui forſan ſubintelligitur 
rar. Erro, quoad vitam; 
1, e. errans vivo? 

V. 9. Le, Tow rn yag 
&c.] “ Ita legit Scaliger, 
«« pro corrupto ills quod 
00 =_ obtinuerat, Lö Tv 
% airy nas: Cujus lo- 
*« co Henr. Stephanus puta- 
« vit primum hujus Ode 
* ulum repetendum. 


« Nunc non opus.“ Barn. 
XXVI. 
V. 1. Or eh &c.] Te. 
Ori ws © Baxxos t. At 
lacet Scaligeri lectio, 
Oray ity pur Baxxos Ahn. 
« Sed mallem obſerviſſet 
« jlle, ex ir hoc in loco 
% male factum 3rar, quod 
«© jta inceperat præcedens 
« Ode, atque proinde le- 
« gendum Or g pus Bax- 
% Xo adn.” Barn. 


F2 Quicquid 
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Meg deja yay ps ud. 
Heal xpeioooy, 1 Nabila. 10 


a AH xz. 


Eig Alévucey. 


OF Azoc 0 Tal, 
[ O AvgiPpar, ü 


V. 7. Or &c.] ! Non 
1 poſlum ſatis mirari lin- 
quit Baxterus, cui etiam 
aſſentitur, quod tamen ra- 
T6 facit, Barnefius) * quid 
«< Stephano in mente fue- 


«« rit, cùm hunc elegantiſ- 


4 ſimum verſiculum, ita 
4 reddiderit, 

Ad arma currat aller; 
% cam fit meridianã luce 


« clarius, Poetam noſtrum 


« puerum ſuum alloqui,atq; 


« jubere ei uti ſe tanquam 


ad pugnam poculis atque 


4 , 

0 BaXxog, 
4 

Abdieg 3 


Wray 


« vino armet, quo herum 
« ſuum humi proſternat ; 
« quod vel ex voce ſubjec- 
% ta ate liquids patet. 
Hæc ille. Neque ego mi- 
nds miror quid Baxtero in 
mentem venerit, ut tam ab- 
ſurda tanta cum confiden- 
tia temere effutiret., Al- 
loquitur quidem poeta pu- 
erum iſtis verbis, Sig fe. 
&c. V. 8. at non ſequitur 
eundem i eum Ver- 
fu præecedenti. Ad ſenſum 
vero quod ſpeftat, quid 
magis ridiculum, quam 

compotare 
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Quicquid habet Crœſus videor mihi dives habere ; 
Jam juvat argutæ fila movere lyræ. 

Omnia proculco, quæ regna & gloria belli 5 
Promittunt, heders cinctus inerme caput. 


Inſani miles lætus gerat arma Gradivi; 
Ipſè manu Bacchi lætior arma geram. 


Præſtat enim vino ſterni, quam morte : madere 


Sanguine non cupio, malo madere mero. 


ODE 


10 


XXVII. 


In Bacebum. 


* mentem ingreditur Bacchus Jove natus, 


abactor 


compotare cum hero ſer- 
vum puerum ? Ex voce au- 
a xt 1 patet 
velle poetam ſe a puero 
ſerni? Contra, a ele- 
2 uam iſta Antithe- 
inter 
Aerni Quod ait Barneſius, 
tunc enim, (i. e. fi fit 
ſenſus, quem nos amplec- 
timur) “ d efſet,” pror- 
ſus nihil eſt. Nonne po- 
teſt ſubintelligi pronomen 
oi? quidem neceſſe 
eſt fieri, etiam fi ſua ip- 
fius interpretatio admitta- 


lh flerni, & vino 


E 3 


Curarum 


tur. O (et, videlicet) 
ad miniſtrandum mihi. Fa- 
teor emAitfw ** non ad bel- 


li tantum, fed ad cujuſ- 


« vis rei apparatum attine- 
re.” At certe ad arma 
pol i ſimum refertur. Et quan- 
to præſtantior eſt ſenſus 
quem nos eligimus! Arma- 
— te, L 7 cui bel · 
um arridet) ad pu - 
dum; ego vero a. +67 
me ad bibendum : 


Mebofla ydg pr xeiolas 
Ilonv xgiiooc, 1 ddr. 


Et 
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Mera KpeTwv, purer” gig, 

Tiere ue x *APpodiry* 
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Eft autem hæe Ode, quoad V. 4. Medrdsrve] Te. Na- 
metrum, generis mixti; dvdr, ſed minus metri- 
&cut & ſequens, alizque. . 
XXVII. V. 8. Ker. ]] “No- 
V. 3. Apas.] Te. ipac. © tandum, ait Baxt - 
Male; ob metrum, Non “ vos eſſe fidium ſtrepi- 
autem magis hie Awgia- * tus.” Nequaquam. Ma- 
* fu Anacreon, quam ip- ficis modulationibus mini- 
« ſe Homerus, Iliad, &. me congruit vox iſta. Pu- 


SS 830,” Barn. bio procul intelligit mo 


* 
Anacreontis Tei Carmina, 10g 
Curarum, vini 'kztitizeque dator ; 


Me bell ſaltare docet ; jam dulcia curpo 
Gaudia temeti, deliciifque fruor ; 


Delectant cantus, crepitus cyathum, alma Cychere ;5 


Eft libitum ruptos mox iterare chende 


ODE XXVIII. 


In Amicam ſuam. 


UC ades, 0 8 & ſuccidocte ſequacis; 
Pollentique meam Phyllida pinge manu. 


Nunc abſit licet illa, mihi tamen hæret in imo 

Pectore, non. delenda; & licet abſit, adeſt. 
Pingas ergo tibi ut dictavero ſingula; pinge 7 
Nigrantes, 


vel plauſus, vel — 000 dii infignes erant Pictores. 
quzdam in conviviis uſur- Ty. "ons: roſcœ. Non bene. 
pata, vel potiùs poculorum Koipar ] Tp. rigar- 
ſtrepitus. liùs, ratione metri; 
V. 10. Kal ww &c.] on male, ratione vocis. 
ScribitBarnefius ux. He in- Tougamy Thx, rex, i. e. 
fius made, fed ſublato xa}. princeps, maximus in ſua 
XVIII. | arte, Ita Philoſtratus, f - 
V. 1. Pediag &.] Rho- cus Noywr, 


V. 10. 
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V. 10. Ek Gn; &c. 
« EFH de ragt dixit, 
quoniam utraque gena non 
Potuit integra depingi 
in tabula cerea, uti nec 
frons; voluit autem unam 
certe integram poni, quo 
& ipſa frons conſpectior fi- 
eret.” Baxt. 

V. 11. Ts vogue 
Thog@vgros apud bak ay ft- 
cut & purpureus apud Lati- 
nos ſæpe valet nigricans, 
ive ſubniger ; imo inter- 
dum fignihcat quemvis co- 
lorem cum ſplendore quo- 
dam. Tg. vnrenogPvgnio 


uno verbo; & 
dari iſtam vocem dre e- 
goes. Sed fi ita hic lege- 
retur, nulla eſſe vox que 
regeret caſum in vrerog@u- 
ate, & nullus ſenſus con- 
ſtaret. 

V. 16. To MAN 
ovro@ev.] “ O ral » e- 

, T0 ovoPev. Qui 
1d owoPpuy faciunt, 
male diſtinguunt &c. T3 
itaque ad ev omnino 


pertinet, ad MAnbirus mi- 
nime. Nam utut dicimus 
To Tur, T mewra ad- 
verbialiter, nunquam _ 


„„ {um 


Anacreontis Teii Carmina. 109 
Nigrantes, primùm, molliculaſque comas : 


Grati etiam nardo, fi poſſis, finge madentes; 
Et dulcè in tabula ſpiret amcenus odor. 


Ponatur gena tota una; & ſub crine nigranti, 


Egregiæ niteat frontis eburnus honos. 


Neve ſuperciliorum arcus ita ſcribe decoros, 
Crinitum ut jungat miſtus uterque decus ; 

Nec tantum facias diſcrimen, ut inter eoſdem 
Diſtincto ſpatio luceat alba cutis : 

At dubium, obſcurumque appareat intervallum; 15 
Ipſius in vultu quale videre juvat. 


Fadi ex igne oculi jaculentur amabile fulgur ; 


tè dicimus vd , nifi 
technics, Dicimus itaque 
rd AeAndo; etiam adverbiali- 
ter, at vd r nequa- 
quam. Vatic. MS. ananbe- 
To; legit; quæ vox nihil 
hic habet.” Barn. 

V. 17. BaiPagur 8 itvy 
&c.] “ Hen. Stephanus & 
60 7 pal Filia viderunt 2 
66 BND poni de- 
« bere ; fi quis 15 con 
& firmatæ lectioni (ad Ver- 
entem) ad- 
4 hzreat, quod & ego fa - 
* ciendum Nota 
Supa ee ru eleganti 
* periphrafi pro pa fi- 


* 


Sint 

"© Jas 1 quod mi- 
« ror H. Stephano non vi- 
« ſum.” Barn, Certum 
eſt quidem, palpebras hic 
poni pro crine palpebrarum, 
eſſe diſtinctum 


uiddam A ſuperciliis. Sed 
a ſupra * dix- 
erit Poeta crines Amica 
ſuz nigros eſſe, & palpe- 
brarum crinis cum ſuperci- 
liis pzne coincidat ; hunc 
verſiculum in verſione hic 
omiſi, utpote cujus ſenſus 
in ſuperioribus exprimatur. 


Nigrantes primim cc. 
Neve ſuperciliorum arcus &cc. 


V. 21, 
£ 
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| Toy 8raipey, ws didarka, 


V. 21. yes.] Nugan- petulan &c, Ad literam 
tur hie Baxterus, Barneſius, verto humidum. Oculi (ut 
Stephanus; per vyp3» in- rectè Dacieria) in quibus 
telligentes plum, tremulum, ineſt quantulumcunque hu- 

moris, 


20 


30 


AT a- 
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Sint glauci, quales bellica Pallas habet; 

Sint ſimul humentes, quales habet alma Cythere; 
Sic & Diis miſtum vibret uterque jubar. 20 

Inque genis tibi dum calamus, naſoque laborat; 
Certet ibi niveo vivida lacte roſa. 

Mollia fac illi, quæ invitent oſcula, labra; 
E quibus & Suadæ dulcia mella fluant. 

Ridentes volitent Charites per candida colla, 25 
Mentum infra tenerum, quo cubat ipſa Venus. 


Ad ſummam, illecebras ubi delibaveris omnes; 
Indue purpureo cerea membra peplo. 
At nudum exigui corpus de parte relinquas ; 
Ut ſpectans, quam ſint cætera pulchra ſciat, 30 
Jam ſatis eſt; ipſam, præſentem, cerno puellam ; 


Ipſa, reor, diſces, picta tabella, loqui. 


o DE XXIX. 
In Bathyllum. 


1 pares iterum Pictor; pulchroque Bathyllus, 
Te pingente, meus fulgeat ore puer. 
Spargatur 


moris, ſunt vividi magis marmoreo. A Lygdo in 
quam alii, & ignis pleni- Paro inſula marmore opti- 
ores. mo celeberriwa. 


V. 27. AvyTie] i. e. . 
XXIX. V. 4. 5. 


110 


Avant cio Tie Mean. 


any dg nip Heiner, 


ue yo ohe y 


preMaivass 
Ta of ic pay ,. 


Funds by big ⁰¹ 

TIAoX2pawoy, d rau (orbas, 

APE; ws Sehoums nhiohai, 

"ATaMv d u Igor ddis 

Tre ra ul rares c Ppꝰs, 10 
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XXIX. 
V. 4. 5. ra Ta 2—1 
C6 Vatican. MS. bis legit 
rug pro ra, quod minimè 
ſerendum. Nec enim ver- 
fi ratio patitur, nec ſenſis 
2 Non enim di- 
cit 
fubrufulos ; ſed eoſdem ip- 
los capillos hac in parte, 
I 


os capillos nigros, hos ' 


"Epu= 


viz. interius nigricare, ex- 
teriùs flaveſcere. T wiv 
itaque ſynecdochice pro 
KATH Ta, & ſudbaudiend. 


gien ru. Barn. 


V. 8. ehe. Te. i- | 


N. 

V. 9, 10, 11. Axa 
dea nr.] Ad verbum ; 
* 'Teneram & roſcidam co- 

ronet 
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Spargatur nitida, ac diffuſa volumine multo, 
Per tergum, & nulla pendeat arte coma: 

Illa fit extrema flavi de parte coloris, 5 
Formoſum exornet cxtera nigra caput. 


Rore ſupercilium madeat, flexuque recuryum 
Czruleo frontis læve coronet ebur, 


Nigrantes rutilent oculi, atque immite tuentes ; 


Non tamen uſque acies aſperet ira truces: 


10 


At placidè lucens, & fulgure miſta ſeveto, 
Leniat horrentes blandior aura minas: 
Sic eſt junta Venus Marti; ſic pectus amantis 


Alternà exagitant ſpeſque timorque vice. 


Umbrentur roſeæ dubia lanugine malæ, 


15 


Et tenera, qualem mitia poma gerunt. 


ronet frontem ſuperci- 
« lium, mag cæruleum 
«« draconibus.” In Verſi- 
one rorem tranſtuli a fronte 
ad ſupercilium: ſed eodem 
res recidit. Om iſi dracont- 
bus, quia non nitet in noſ- 
tro carmine. Quomodo 
autem coronat ſrontem ſu- 
percilium ? Credo coronare 


At 


idem hic valere ac crare; 
quia coronæ ſunt ornamen- 


tO. 

V. 16, 17, T3 2 
. « En iterum hie 2x 
un, To , abſolute, non in 
regimine, ut ſupra V. 4. 
50 ra ah, Ta N. Articu- 
us 


ro poſtulat ut q ſubau- 
diatur. Barn. 
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V. 20, 21, 'Eevdnua Y 
ewoingw,] * Eſt figura Hy- 
perbaton ; hujuſmodi enim 
eſt ordo, wwinow igvlnua 
a&iJov; we av act Bakr.” 
Baxt. © Te. ooo pro ws 
a. Multò melius: fi e- 
nim itur w; ds, nitur 
pro — quod —— in- 


terdum, fed rariſſimè, fit.” . 


Vide Barn. 
V. 25, 26. T3 & 4 
'Exizu—.] Nodum in ſcir- 


LY 


8 
g 


po hic quærit Barneſius; 
& poetam male interpreta- 
tur. Plana res eſt. Ad 
„ ſummam, vel ut uno ver- 
„ bo tibi dicam, +habeat 
* (le) pictura (tanquam) 4 

ens &c. 

27. Mira &c.] Ita 
Vatican. lectio, quam po- 
tiùs amplector. Vulgò wi- 
ye. Ait tamen Dacieria 
moltum ineſſe pulchritudi- 
nis amplo vultui in pueris. 

Secundum 
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At tabulæ ingenui quantum potes adde pudoris; 
Per fundatque decens ora modeſta rubor. 

Nunc dubito quales mihi detꝭ ua dextra figuras ; 
Ponere quo poſſis mollia labra modo. 20 

Mollia fint certe, & ſuadere potentia labra 
Ut pictos edat muta tabella ſonos. 


Hzc infra, collum candore niteſcat eburno ; 
Quale ignis Cypridis pulcher Adonis habet. 


Pollucis depinge femur, ventremque Lyæi, 25 
Mercurii pectus, Mercuriique manus, | 


SE. SS. @. 9: @.:S 
# * 


Secundùàm autem lectionem 
Vatican. & noſtram, con- 
gruit tolw cum r αÆMπ s, 


v. 39. 
. 28, To & Ades 
&c.)] Barneſius ſcribit, Te 


"Adwnidos wg Ah, atque 


ita explicat ; vincens (ręd- 
xu, fſcilicet) To "Adu- 
vides (Teaxnmaor.) Ac pro 
iſta ſignificatione vocis wa- 
eth Demoſthenis auctori- 
tatem allegat. Malim le- 
gere cum aliis, ut hic le- 


89 * .* - 


g& & SS © ©V. -© 
#* # # #* 


—- 


R * 
9K "eas 


gere eſt in textu, magnaler, 
preterii (oblitus ſcilicet) id 
Adonidis eft. Sed ma- 
im etiam legere Tex xnAo, 
quàm rea ðũ , ſi piya le- 
gatur verſu viceſimo ſepti- 
mo; per appoſitionem ad 
To 3 ' Adwrideg. Juxta nof--. 
tram vero lectionem, iſtud 
To % *Adondo; &C. paren- 
theſi includendum eſt. At- 
que ita & valet ye, quod 
nonnunquam facit. | 
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XXX. ſus quaſi bemifiichia ſunt 
Omnes hujus Ode ver- carminis hexametri ; atque 


ejuidem 


0 
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Quid memorare pedes opus eſt ? pinge omnia membraz 
Et quantum pretii poſcis avarus, habe. 

Eſt mihi ſervatus dudum formoſus Apollo ; 
Hoc carum in puerum verte peritus opus. 30 


Si quando (ut fortuna ferat) te cura negoti 
Impulerit claram, Pictor, adire Samum ; 
Mutetur tabula, in veterem revoluta figuram; 


Fiat & ex puero magnus Apollo meo. 


ODE XXX, | 
In Amorem. s * 


] Nidia ſtruxit Muſarum callida turba, 

Et Paphio injecit florea vinc'la Deo ; 

Captivumque dedit Formz : Cythereaque multas, 
Solveret ut natum, larga ſerebat opes. 


Ipſe 


ej uſdem generis ſunt plures aliis Od is interſperſi. 
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XXXI. 

V.. Acts tt, Tous de- 
avs, co; & c.] © Quicquid 
Faber dicat z commodus 
exit ſenſus, ſi Stephani lec- 


tionem admittamus, Toy 9+- . 


os, emphatice, nempe Bac- 
chum. Nec incommodus; 
< Tous Yrovg retineas, ſub- 


Kal 


audito nempe derb, vel 
ut D. Heinſio placet, „. 
Sine me, deos (p ro per deos) 
omnes &c. Tel vero N- 
xt, vel etiam ſuo more ad- 
eſt, n C04 ayri Tov 
loan . Et tum poſt 12 
ovs comma oTixlicy. Scali- 
ger legit, "Ages he, Tos 
%%% 
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Ipſe autem renuit mercedem, & noluit ipſe 7 
Cum matre ad ſuperas liber abire domos, 
Aſſuetus dudum dominz, jam deligit ultro 
Servitii dulcis molle ſubire jugum. 


ODE XXXI. 
In Seipſum. 


M. tte, Deos te oro, noli turbare bibentem; 


Namque furam, ingenti (mitte) furore furam. 
Alcmæon quondam, tragicuſque furebat Oreſtes; 


Maternus poſtquam ſparſit utrumque cruor, 
At non humano, verum uvæ, ſanguine plenus 5 


Ipſe furam ; ingenti (mitte) furore furam, 
Alcides pharetram inſanus quatiebat, & arcum ; 
Et dedit in ſtructum torrida membra rogum ; 


Hear, ov. Emyl. Portus, 
"Adis a Tous Hove, wa.” 
Barn, | 

V. F. Xy Avurimrovs &c.] 
Al. x' 3. Omnino lego 
cum Barneſio Xs, pro xa. 
s, ut Theocrit. Idyi. 138. 
X45 pity too” i . Om- 
nes mirantur quare Oreſtes 


Scutum 


hoc in loco vocetur avx6- 
e Reſpondeo, quod 
inſanus eſſet, & diſcalcea- 
tus vagaretur, quomodo 
Bacchæ apud Euripidem 
audiunt, eandem ob cau- 
ſam. Cyclop. v. 72. Ba- 
xa c Muxiroow. Ne 
dicam quòd in Tragicorum 

Poetarum 
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E d #0 XUTEAA0Y, 
Kal oTEppa TOTO Naira, 
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Oi, SAW para, 


4A MAS; 


Ei; ToUg £4uTHU Egœſag. 


| 1, QOUAAe wayra did pwy 


7 / — 
Erie racai xde , 


Ei nuabads wodv 


Te ric eng Sanacoys, 


Ls ru E £pwTwV 
Movyov Y] “ A0Y1TTHV. 


IleaToy wiv , Abnvay 


"Ecwlag c,, Its, 


Kai T£)[£:4.0t% A Ao. 


Poetarum ſcenis, albis co- 
thurnis incederet, &c.“ 
Barn, 


V. 12. Ilie. ] Iphi- 


tus Euryti filius arcu erat 
celebris, ſicut illius pater; 


Eęret- 


quem Hercules occidit, ar- 

cumque ejus abſtulit. Barn. 
XXXII. 

V. 3. Haig. ] Neſcio 

quem hiatum hie notat Bar- 

neſius. Non enim * 
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Scutum Ajax demens vibravit, & Hectoris enſem; 
& Diraque in immeritas prælia geſſit oves. 10 


Aſt ego pro gladio, ac arcu, ſæviſque ſagittis, 
Undantes cyathos, innocua arma, geram. 
Pro galei, roſeo redimitus tempora ſerto, 


Ipſe furam ; ingenti (mitte) furore furam. 


ODE XXXIL 


In amores ſuos. 


I poſſis quotquot vaſtum mare pulſat arenas, 
Aut nemorum virides enumerare comas; 


Forte meas potis es cunctas evolvere flammas, 
Telaque queis toties me feriebat Amor. 
Bis deni è pulchris ignes referantur Athenis; 5 


ueis ter qui alios accumulare licet. 
Q quinque Fa 


eſt ut vocalis, nedum diph- hiatus tollatur, legit ille 
thongus, apud Grzcos ſem- xvuparyg. Tp. etiam xv- 
per elidatur, ſequente vo- tear ol dag. 

cali. Ut iſte quem fingit 


V. 12. 
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'Emei]a & i Kogivbov, 
ts oppuatoug ir 
"Axaing yd e £0T, 

7 a 
Oro K4A4 YUVARKES. 
Tide Js AtoGiovg prot 
Ke lux r- dran, 
Kea Keaping, Pedeuv Ts 
Ale ονỹ ig. 

Ti Oi; aa x ici ; 


OUT @ Lugeus ta, 
OuTw d Kavwon, 
Ou Tig d tai txouong 
Kei rue, 0700 ,n 
Egas eropyielu, 

Ti co FiAas apt priv 
Tovug ie av radei pa, 


V. 12. 13. *Axailn; — 
"OTey &c.] 'Axaing ya 
LN E [ Ks whos 5 
"OTov x Nc. t Ho- 
merus, A xaiva KANNY a 
xx. lliad. . v. 75. 

V. 16. Kal Kaging &c.] 
Vatic. MS. Kai Kagins, Pô- 
Foils. Eft autem commu- 
nis prima vocis Keging. Pro- 
ducitur ab Homero, à The- 
ocrito corripitur. 

V. 18. K #ewrs;;] © Chm 
olim a. Knows legeretur, 

I 


Avanio Thou Mean. 


IO 


L 


20 


25 

Tay 

Faber cum Filia legunt 
T6govg igwlag, non bene ſer- 
vatis priorum literarum ve- 
ſtigiis. Baxterus, & #ngy 
die, neſcius antepenulti- 
mam omnino corripi debe- 
re, Magnus Scaliger, at 
y tere; & nos diu ante 
viſum Scaligerum in codi- 
ce noſtro emendaveramus, 


; au x 1 z propiùs cer- 


tè ad literarum veſtigia ac- 
cedentes. Ut fit fſenſus; 
Quid ais] Semperne amore: ? 

i. e. 
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Mox & ponatur dominarum plurimus ordo, 
Quas tot formoſis clara Corinthus habet. 


Bis mille accedant, quas præbet Ionica tellus, 


Quid mihi tu narras? tot amores? num toties te 


Quas Caria, ac Rhodos, & Lesbia terratenent, 10 


Percuſſit Paphii ſæva ſagitta Dei? 
Præterii ex Syric. veneres, mollique Canopo; 


Et Creta, in gremio cuncta tenente ſuo; 

Creta, qua, centum magnas celebrata per urbes 15 
Perpetud inſtaurans orgia, regnat Amor. 

Omnes quid memorem, ad toſtos a Gadibus Indos ? 


i, e. amicz ? Cui Aracre- 
on; Nondum tibi dixi &c.“ 
Barn. Fatendum tamen, 
acutam eſſe Baxteri con- 
jecturam, as! xngyg Vis. 
Ut fit ſenſus ; Rogat, Ana- 
creontis calculator, qua- 
ſi territus immani numero, 
Ti Onc; Reſpondet Poeta, 
Semper in cerd pone, i. e. ce- 
rea tua tabella, Quaſi di- 
cat, longe major numerus 
adhuc reſtat, imo propemo- 
dum infinitus, a ad 
metrum verò, ſæpe adno- 


Quas 
tavimus, Anacreontem de 
illo non eſſe admodum ſo- 
licitum. 

V. 21. "Awarr' ixovon;.] 
Fabri Filia non hæc in- 
telligit. Cretægue, que am- 
nia complectitur. Et Vaſ- 
ſxus in margine ſui codicis 
rogat, Qid fibi vult Poeta? 
Reſpondeo, Ubertatem re- 
gionis notat, omniumque 
rerum copiam inibi abun. 
dare demonſtrat &c.“ Barn, 
Certe miror quid ſibi volue- 
rint Dacieria & Vaſſzus oe 
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L 
5 'O 8" wey £07W dxptry, 
O 9” nwuinenlos 10y. lo | H 
Boy 0s ve, alter 
Kexyvorwy veor|ay, E 
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Os pretCaves four. M 
O; 
hoc verſicu'o nihil intellec- XXXIII. 
tu facillus. V. 8. U4056.] i. e. ds. 


V. 17 


05 
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: Quas vel habent multas ultima Batra faces? 


ODE XXXIIL 
In Hirundinem, 


T 7 zſtas dum fervet, hirundo; 
Et rediens noſtros annua viſis agros. 

Suſpendis gravidos pullis in parjete nidos, 
Et teneras paſcis provida mater aves, 

Aſt, anno inverſo, cum fortior ingruit aur, 5 
Corpus & exiguum frigida mordet hyems; 

Ad Memphin rurſum properas, Nilique fluenta, 
Et tepidis gaudes tuta latere plagis, 

Aſt Amor æternum ſtruit in mihi pectore nidum; 
Et renovat ſobolem, perpetuumque genus. 16 

Dimidius tantùm rupto hic excluditur ovo; 
Et tenui graciles edit ab ore ſonos. 

Hic latet imperfectus adhuc; ſtrepit alter in alis; 
Dureſcenſque tegit jam fere penna latus. 

E rauco ftrident inhiantes gutture fœtus, 15 
Multus & in noſtro pectore garrit amor. | 

Majores teueræ ſernper dant pabula proli, 


2m Qu 
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a AH AA. 
Els Ken. 


M ut dye, o29re 

Tir x, ihergay. 

Mad ors ce TapeoTiy 

Ayſeg axuaioy , 

T apa Diatpa ding. 5 
"Oget Kay oTsOavuruy, 

Orac Tora TH Mvic 


Todo Xpiye WAQKE) a, 


V. 17. Ti pix &c.] 
wodnam remedium erit ? 
on, ut Dacieria, Quit f- 
nis erit ? Multo minis, ut 
Baxterus, 2gyid de me fiet? 
V. ult. *Ex&cyo&..] © Sca- 
liger ixTon0:, parum feli- 
citer. Salmaſius ixTimoa:, 
voce nulla. Fruſtra etiam 


- 
+ 


FL 


2 AH 


Faber ſubdubitare videtur, 
hoc verbum eſſe Anacreon- 
ticum. Ex,, apud He- 
rodotum & Thucydiden 
reperitur; o apud Ho- 
merum.” Barn. 
XXXIV. 

V. 4+ "Neas.] Vel Verts, 

vel juventulis, vel pulebritu- 


dinit. 
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Quæ generat prolem grandior ipſa novam. 


Eheu ! quid faciam? tot ſum fœcundus amorum, 
Ut nequeat tantum lingua ſonare gregem. 20 


ODE XXXIV. 
Ad Puellam. 


N E fuge me, quamvis, obliquo ut cernis ocello, 
Albeat in noſtro vettice rara coma: 


Ne me pelle, tibi vernis licet æmulus hortis 
Perfundat florens ora venuſta rubor. 


Aſpice quam deceant, capiti dum ſerta parantur, 3 
| Candida purpureis lilia miſta roſis, 


ODE 


dinis, Hæc enim omnia dona &c. pro ipſo amore. 
vox ſignificat; præter id I bid. A. Ene] i. e. Non 
quod magis propriè fignifi- reſpuas tantùm, ſed cum 
cat, tempus ſcilicet, & l- indignatione repe/las, dona: 
ram. Tp. dene. & infenſo animo per/equaris 
V. 5. Orea] Amoris datorem. 

illecebras ; ut blanditias, 


H 2 XXXV. V. 2. 
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Eig T9 ,s <17 


I ps Tovg verve didaoxcs, 
| Kai prropay ava.tas ; 


Ti di javk Acywy TOFOUT A), 
Tay 


XXXV. , me neſcire. 

V. 2. Zeug—ri; &c.] Re- V. 8. Each] Vertit 
dundat vox v6, & qua de Baxterus aufugiens ; & iAau- 
cauſa inſerta fuerit, fateor wabai, ait, propriè Gear 

© 


| | 
' 


PF 
. 
_ 
* 
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ODE XXXV. 
In Europam. 


Une, puer, egtegium, qui findit ocerula, taurum 
(Nec vana illa fides) ſuſpicor eſſe Jovem. 
Sidoniæ nam, lato bæret quæ frigida dor ſo, 
Virginis illæſum per mare portat onus. 
Ingentem pedibus molem per Tethyos undas 5 
Remigar, & crebro verberat ungue fretum. 


Haud certe, hunc unum præter, ſua paſcua linquens, 


Scinderet æquoreas vir gregis alter aquas. 


ODE XXXVI. 
Remiſse vivendum. 


Odoſas leges, juriſque ænigmata nolo 
Diſcere, nec rauci jurgia docta fori. 


Quid prodeſt magno cauſas torquere furore, 
Et 


de pecoribus, quz a paſcuis menta. 

vagantur, vel quovis modo V. 3. TI % p44 Mywy To» 

ab armentis amoventur. FITk ue ;] Sup e ix, & ir. 
5 XXXVI. Quid mibi (elk ex) tot logis ? 
WY 2. .] Ar a ; | 

1 3 V. 6. 


M&AMy didaorks Tivey 


> Inks. ] Sie lego 
aum Scaligero; non Twwc 
cum Barneſio, nec Toa 

cum aliis. 
V. 8. Mare xpuons &c.] 


Ita vulgo. Scaliger, Xgu- 


Arab wen Avakto* 
May d idacut ailav 
M, xevoing *APpediThs. 
Nloics xapay oTIQuTs 


O Ha cvs, A νe¹ 
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ry unò y WOAWTUN ; 


Abs Lc, aN oivev, w Hl 10 
Tv 1 uc dg oy. ö 


vga un Cava xanuas, 


GTi AT, 
Eig 2 "Eap. 


T rds £apos Paiyloc, 


XA 


on; wer” & c. Barneſius, Ma- 
T& Xevoing &c. Certe op- 
tima lectio eſſet, Xevoing 

ur APeoditng. 
V. 9. Heal xafar &c.] 
Earnc hanam lectionem hic 
eligo 
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Et tenſum ingenti rumpere voce jecur ? 

Contingat potiùs Bacchi perdiſcere leges; 5 
Me blandæ Veneris dulcia jura doce. 


Funduntur nivei jam tandem in vertice crines, 
Longzvumque caput cana coronat hyems. 

Da, puer, ergo mihi calices & vina ; feratur 
Quæ regat æſtivum frigida lympha merum. 10 

Des animo ſomnos; animus quoque dormiat una, 
Dum vinoſus habet membra peruncta ſopor. 

Me demum in gelida velabis morte jacentem 
Extremuſque meum corpus inunget odor. 

Protendes tunc nulla, labor ans, vina rigenti; 15 
At dabitur requies dein mihi, deinde tibi. 


ODE XXXVII. 
In Jer. 


ATE ut, multo cùm Ver aperitur odore, 
Exerit & pulchrum Flora benigna capur ; 


eligo. Al. He orifucs. 
xaeay. Scalig. HIN xd 
oviÞzo:,/ Dacieria hoc mo- 
do; 
Ie. a oTiPorls xaga 
ass dd - 5 
ſenſu ſans multò meliori. 


Luxuriet 


Seddeeſt auctoritas codicum 
V. 12. Beaxu — Kai 
146] Benxv brevi. wii Cay + 
ra, mor tuum. Leg unt qui- 
dam wi, ſed refragatur 
communis ratio. Dormit 
plane Dacieria ad hunc lo. 
| cum z 
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10 


Boopeiou ori m vxuar 


cum; legens ut, & Garra 
reddens mortuum. Ad ver- 


bum xaAtzlu;, ſcitè (ait 


Baxterus) ponitur præſens 
pro futuro, & habet og. 
Quid intelligat per iſtas 
phraſes, habere beg, & ovy 
ben, quas in notulis ſuis ad 
Anacreontem decies repe- 
tit, fateor me neſcire. Sa- 
ne hic loci penè ſolœcum 
eſt præſens pro fut uro; ſit 
licet interdum perquam ele- 
gans. Omnino legendum 
Kant. 

XXXVII. 

V. 2. Pod Bevovor.] Bpu- 
% àactivè (ut hic) emittere 


Kala 


vel ſundere; neutraliter (ut 
ſæpe) ſcatere, cum Dativo- 
Forſan hie etiam legendum 
e000. 

V. 6. Tiga ö.] Fal- 
li videntur Dacieria & Bar- 
neſius ad hunc locum; exi- 
ſtimantes, grues verno tem- 
pore e Erzci migrare. 
Redeunt certè ciconiæ in 
Italiam ; teſte Virgilio, 


—vre rubenti 
| Candida wenit avis, lon- 
gis inviſa colubris. 
Geor. II. 320. 
Ait autem Plinius I. x. 23. 


(citante Ruzo ad iſtum Vir- 
gil 


13 I 
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Luxuriet latè Charitum per amecena locorum 
Profundens teneras turba jocoſa roſas? 
Aſpicis, ut lenis tranquillet ccerula Nereus, 5 


Et placidas plano marmore ſternat aquas ? 
Aſpicis, ut torrente in puro lævia colla 

Erigat, & nitidus flumina tranet anas? 
Grus ut iter faciat ! tenebroſa ut nubila lætus 


Sol fuget, & clarum ſpargat ab ore diem ? 


10 


Cuncta nitent; rident hominumque bournque labores,z 
Et terra innumeras prodiga fundit opes. 

Baccarum ſeries in palmite ſplendet olivæ; 

- Exornatque rubrum verna corolla merum. 


gilii locum) Ciceniæ que- 
nam d lico veniant, ant Qui 
fe reſerant, incompertum ad- 
huc et. E longinquo veni- 
re non dubium ; eodem quo 
grues modo. Atqui non lon- 
gediſtare quaſdam Græciæ 
partes a quibuſdam Italiæ, 
quis neſcit? Verbum au- 
tem ddt vel adventum, 
vel abitum indifferenter no- 
are poteſt: et hic loci vi- 
detur notare non tantùm 
reditum, vel migrationem; 
ſed volandi modum, iſtis 
avibus peculiarem. 
V. 7. *APma; © iAzpie 
&c.] *Apine;, aperte.*Quod 
ad iazuilz, vide Not. ad 


Que 
Od. III. 13. 

V. 10, 11. Kagwoior yaia 
—Kagno; iNai½ weoxumlu.] 
Idem fere dici poteſt de hoc 
verbo eweoxunley quod ſupra 
de B(viw ad V. 2. Terra e. 
rampit fruftibus ; Fruftus 
olive germinat. Ty. xag- 
code tn. Al. xagnmoi; yaa. 

V. 12. Beopiov oTifilas 
rd E.] Per Bacehi liquo- 
rem hic intelligunt Dacie- 
ria & Barneſius, laticem, 
ſive liquorem palmite witis 
incluſum. Per otiÞerai, f0- 
liis tegitur & craatur. Hoc 
autem quid durius, quid*in- 
tolerabilius? Quis enim 


Bacchi liquor in vitibus, 
verno 
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EX#T [C00 iq 73 ack 
Naplyg yap odiy ir. 5 
'O u Sian waxicbai, 
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verno tempore, chm uvæ 
nondum naſcuntur? Iſtum 
porrò ſenſum vocis ri 
ra: quis tulerit ? Proculdu- 
bio nihil aliud intelligit 
Poeta, quam vinum, re 
poculum, in conviviis flo- 
ribus coronatum ; cujus 
mentionem ſæpius facit. 
Vere autem ſuavius bibitur 
iſtud Beopeiov vapa ; ut 
Virg. Georg. I. 340, 341. 
Vers ſerens—molli{jima vina. 
Tune etiam primum corona- 
tur, quia tunc primùm naſ· 


'Epgel 


cuntur flores. Lego hie 28 
ante »zpa, Barneſio aſſenti- 
ens; ut Anapeæſtus Beopiov 

ſit loco Spondæi. Elum 
enim eſt carmen, ut vulgò 
legitur; Bgopgiov oTiÞilas 
14wa : nec conſtat metrum. 
V. ult. Kabi net 
&c.] Iſtud sab vertit 
Baxterus, deducens ſe; Bar- 
nefius diffundens ſe ; Dacie- 
ria, exerens ſe. Omnes ſub- 
intelligunt i@vT». Fateor 
me non videre, quomodo 
vel primus, vel 3 
ve 


—— — —— 
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Quæque decus foliorum arbor, frugeſque virentes 15 


Nunc gerit ; & vario flore ſuperbit ager. 


ODE XXXVIIL 
In Seipſum. 


FY me effceta quidem tenet imbelliſque ſenoctus, 
Nec firmat ſolitus languida membra vigor. 
At cyathis juvenes vinco; faltare paratus, 


Utrem, non Bacchi ſrondea ſceptra, gero. 
Nil prodeſt ferula : adfit avens pugnare , potenti g 


vel tertius ſenſus ex verbi 
xobxigtw fignificatione rectè 
erui poſſit. 'Tolerabilior 
quidem primus; quia verum 
eſt iſtud verbum interdum 
ſignificare deduco; ſed ſen- 
ſu coactionem vel vim im- 
ro qui non eſt hujus 


oci. 
XXXVIII. 

V. 4. 5. Exnnlew—Nae- 
Inf—] 8 Loon, wal 
ferulam, vel baculum, ma- 
nu geſtantes. Præſultor au- 
tem ipſius Bacchi ferulam 
vel ſceptrum, gerebat. Baxt. 


Fer. 


V. 7. Haęicre xai—] 
Te. quaſi cum parentheh, 
TagqioTt e. Qui vull pug- 
nare (licet enim per me) 
-pugnato, . Et pro hac lecti- 
one contendit Barneſius. 
At certè juxta vulgarem, 
quam nos eligimus, lectio- 
nem, multò elegantiorem 
eſſe ſenſum, cuivis atten- 
denti facile patebit. Qui 
pugnare vull, adfit, & pug- 
net [ mecum : ] eo nimirum 
certaminis genere, quod 


mihi placet ; bibendo ſci- 


licet, Metrum autem ſæ- 
| pe 
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Ep404 KUTA h, , 


MD, owey 19s 
Emnigaras, Ocgnrov. 
. E vie- Hur eiu 
Te £y lac 0s 
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10 


gy 


N AH AO. 
Eic EQuTzEY, 


7 


Tore pev Jreg iaybey 


, \ \ T 
T £74 io TW olvoy, 


Melo as gx die. 


"Or EG i Ty oer, 


Arepi ue uigiſaa, 


nehuꝙęiiſiis TE BovAei, 


5 chu UU Aras. 


Or 47% i Dy olyey, 


pe negligere Anacreon- 
tem, ſæpe monuimus. 

V. 12. Mioo; dd ] «© Cum 
olim wioouo: ſcriberetur, H. 
Stephanus dixit, Deeſſe vi- 
detur particula N, fed: lex 
verſus fortafſe cam exchfit. 


44 Ate 


Eſt quidem neceſſitas ut hic 
adfit 22 particula; nec ta- 
men lex verſũs excludit, ft 
1 legamus Hie 
: : tum enim omnia xete 


ſc habebunt.” Barn. 


XXXIX. 
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Fer, puer, immiſcens, pocula plena mero. 


Hæc mihi ſunt ſola arma; ſenilia membra movebo, 
Silenuſque, choris dum ferar, alter ero. 


XXXIX. 
In Seipſum. 


Dom bibo, fert animus blandas celebrare 
Carminaque imbelli grata ſonare lyra. 

Tarn cor ſubſiliens læto exhilaratur Iaccho, 
Er quzque immodico fibra calare micat. 


Dum bibo, conſilium in vacuos diffunditur Euros, 5 
Lethæoſque petit Cura ſepulta lacus. 


/ 


Dum bibo, me raptat Bacchus per amcena vireta, 


XXXIX. 

Ver. 3. M:voa; &c.] Ita 
rectè Barnelius ; pro Aryai- 
17, a gila Moavoas, quod 
ſatis metricum non eſt. A.- 
yainw autem proprie ſig- 
nificat tenui voce ſonare, vel 


I 


firidere. 


: Fragrat 


Hic aQtive ſumi- 
tur pro fenut ſono canere., 
Ita /onare apud Latinos, 

V. 5. "Amoginlilas &c. ] 
Rectè idem — ; pro 
anoeinlovra:  Higrarerny ea- 
dem de causa. 


V. 9. 


136 


*Avaugeollog Thou Meg. 


N 
F 


PLAST ALY [hv TITE BUAXY 0G 


TloAvarliow jp a au paug 


Aeytes, ui yarwoas. 


» / T , 
"Or" ey wie dy 0ivey, 
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4 
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7 5 * / T 
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20 


Toy £p40v. voov ,, 


Gi yiynla weupwy. 


7 3» \ / * ** 
Or e Tie TV αινe,, 
ede e prev 79 Kepdog' 


V. g. ®Aoraiyptuy.] Tp. 
Avomraiyuu, Minus bene. 

V. 10. IlAvarbiow w iv 
a .] i. e. per halationes 
florum, vel aura, florum o- 
dore plenas. Cave intelli- 
as ccelum : ibi enim nul- 
i flores. Ac præterea, ſen- 
ſus eſt audax nimis, nec 
per furorem poet icum ex- 
cuſandus. Pro avgai; ye. 
PLOT? 


25 
Ted 


V. 21, "YroxvgTo10% Xv- 
Tino] Omnino ita le- 
jrnevm, non dr x Ne. 

go etiam cum Barneſio 
UToxUgT040% NON b renuf reis 
3 : quia iſtud 9; ſenſui of- 
ficit. 

V. 22. Arg] Ex- 
plicare hie refertur ad men- 
tem, eodem ſenſu quo ab 
Horatio ad frontem. Od. 
XXIX. Lib. III. Sollicitam 


explicyere 


Anacreontis Teit Carmina. 


137 


Fragrat ubi denſis dulcior aura roſis. 


Dum bibo, tranquillæ canto lenta otia vitæ; 


Impedit intereà verna corona caput. 


10 


Dum bibo, olens nardum, facilemq; amplexus amicam, 


In Veneris laudes molle poema cano. 


Dum bibo, me juvenum cordi eſt recreare choreis, 


Explicità curvis ſimplice mente ſcyphis, 
Dum bibo, ſum vit quiddam lucratus ab iſta 15 


explicuere frontem, Cm 
autem anAyoa; ſimplicita- 
tem etiam includat, adjeci 
vocem fimplice in Verſione. 
V. 23. Tina. ] Olim 
Olde THT jus Kovgwy, Cui 
par nihil in toto Anacreon- 
te. aare yiynba reſtitui; 
& Tieropas, quod ex ſcho- 
liis in textum irrepſerat, 
relego.” Barn. 


Solus 


V. 25. Maw] © Baxterus 
dicit wary eſſe vocem nihi- 
li, & ſe facili negotio wry 
reponere. Ego quidem p4voy 
agnoſco lectionem minimè 
aſpernandam; at pry lon- 
ge potiorem. Emphay- 
cum enim videtur.“ Ita 
Barnefius, Cui ego aſſen- 


tior. 


I 2 V. 3% 


* 
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V. 27. Mrd ware.] tatione? Mors omnibus com- 
Legit Baxterus pera# wavla. munis. 


Sed quid opus eſt ilta mu- 


XL. V.6. 


- 
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Solus ego; & moriens hoc volo ferre Jucrum. 


Omnes nimirum Mors æqua expectat, & omnes 
Tranſvehet infernas cymba Charontis aquas. 


ODE XL. 
In Cupidinem. 


T multo ſeſe recreabat flore Cupido, 
Et dederat gelidis corpus habere roſis ; 


Forte ſupinus apem molli non vidit in herbJ, 
Preſſit & incaura tenvia membræ manu. 

Telum illa exiguum, atque ingentes protinus iras 5 
Exerit, & tenerutn pungit amara Deum. 

Saucius at digitum, plorat ; currenſque, volanſque, 
Formoſam ad Venerem, falia triſte gemit. 

Heu! perii, & moriens efflo leve numen in auras, 
Linquo arcum, pharetram, ſpicula, mater, ait. 10 

Intulit heu ! mihi mortem alata & parvula ſerpens, 
Quam plebs (ut memini) ruſtica dicit apem. 


Tum Dea; Si parvz tantillus aculeus hoſtis 
Exiguo 


3 * 
XL uti dici ſolet, ait Baxterus: 


V. 6. 88 d &c.] quo velociùs properaret, 
Quid elegantiùs, vel ma- currendo volavit, & wolan- 


jori cum infy:ia poteſt ex- do cucurrit.“. 
primi? * Et velis & remis, 


13 V. 14. 


—— ä — — 
- — — ̃ —— — — — 
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V. 14,1 5. Tloriim—worou- 


15 


10 


Art He- 


1 Similiter, Latine. Ver. 2. *Arapihaopm:] 


Dales hoc mibi, & ego doleo, Pro avzpinupy. 
Tiwpe præceilit. 


Nam 
Eſtque 


AH 
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Exiguo poſſit vulnere ferre necem: | 
Ah! quantas ſpargunt lethalia ſpicula mortes, 15 
Quz dextra immiti Tu jacularis, Amor 


ODE XII. 


In Condivium. 


8 ſœcundi potemus dona Lyæi; 

Er ſonet ipſius conſcia laude domus. 

Ille rudes docuit mortales fingere greſſus 
Saltando, & celeres ferre, referre pedes. 

Expetit integros, gaudens modulamine, cantus; 5 
Atque avida dulces ebibit aure modos. 

Cum tenero quondam fuit enutritus Amore; 
Alma Venus ſtudio fovit utrumque pari. 

Illius Ebrietas è prægnanti orta cerebro eſt ; 
Patrem illum agnoſcit Gratia quæque decens. 10 

Ille ſoporato vincit medicamine curas, 

Et luctum in Lethes ſpargit amicus aquas. 

Vina ferunt molles pueri, caliceſque rubentes; 


Et 


Arlarbex dn: Oste x V. 5: Opirjou.] Te. 
* YroraxTix0y.ltaHomer. ouGTPUTCY, 

Odyſſ. d. v. 41, 57, 85.” V. 11, ga] Te. wipe. 
Barn. 


V. 14. 


— Q 
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Aua hν e Js Bd. 


V. 14 'Arquoored@w.] Ita 
Faber, & Barneſius, rectè 
prorſus, pro evporeonw. 

V. 18. O.] Ita 
reſtituo, pro corrupto illo 
eovewniny., Vellem equi- 
dem H. Stephanus hoc vi- 
diſſet, aut ſaltem minimè 
athrmaſfet, Refe dvewus- 
vw, nam non ogupeotas ſolum, 
fed o0vexoba ft in uſa, Oſ- 
tendat qui poteſt 2Jvgagbas. 
Nec cd tu wigijprag, fed 
E ααjñ½g;, quod & vix datur: 
nam 60vecpas res externas 


e ˙—J—J—J ͤ¹wwꝓ —˙ÜeT.] mN1ũ? 1 C78 


2 A H 


potids reſpicere videtur. 
Aſt 69uwrupai pwiriprarc ele- 
ans eſt.” Barn. 

V. 23. Mera Twr.] Rec- 
te Baxterus æ pro xa, quod 
nullum conficiebat Kad. 
« Recte quidem (ait Barne- 
ſius) ſi locus eſſet plenus. 
At proculdubio ante bhæc 
verba verſus hic excide rat 
[quem ille in textu reſtitu- 
it.] Mera rd a iO» 
Cwy, & tum xa} omnino ne- 
ceſſe habendum,” Hac 
Vir doctus; & valde pro- 

babilis 
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Et dolor in vacuos funditur uſque Notos. 
Dimiſſis igitur rapiamus pocula curis; 15 


Quid prodeſt mceſtis triſtia flere modis ? 


Vita futura latet : Vivens per opaca locorum 
Fertur, & occulto tramite tendit iter. 

Ipſe volo, ut poſſum, lætam titubare per aulam, 
Et non legitimis ebrius ire choris: 20 

Ipſe & cum pulchris volo laſcivire puellis, 
Fragranti madidam pinguis odore cutim. 

Sint, quicunque volent, ſaturi dulcedine curæ, 
Experti triſtes gaudia quanta beent: 

At nos fœcundi capiamus dona Lyæi, 25 
Et ſonet ipſius conſcia laude domus. | 

ODE 


babilis illius eſt ſententia. azo quod jure amem, prater 
V. 24, 25. Maire — bos duos, preterea nullbs.“ 
Nfg. * Hoe diſti- Barn. Miror profectò quid 
chon, ut revera elegans eſt, ſibi voluerit Faber. Con- 
etiam Fabro valde placuit. cinna & delicatiſſima eſt 
Nihil, inquit ille moroſus tota Ode, ab initio uſque 
Criticus, (de hac Oda, quam ad finem. 
totam rejicit, loquitur) vi- 


XLII. V. 3. 
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XLII. 

Ver. 3. OG. ,% d wr' &y 
&c.] “oe abſolute, hoc 
in loco, idemque quod à- 
var ſonat; nempe delec- 
tor, contentus ſum, Ita nos 
Anglice, I Love when 1 
have Muſick &c.” Barn, 
Pro Gray, quod prits obti- 


Neo- 


nuit, rectè legit Idem r 
4, ob metrum. 

V. 5. J,] In omnibus, 
præter Barneſianam, Edi: 
tionibus omittitur . Sed 
omnino exigit ſenſus ut le- 
gatur. 

V. 10. Ove oux old 
Jalx ru. ] Ait Barneſius le- 

gendum 


ODE 


Anacreontis Teii Carmina. 1 45 


XLII. 


In Seipſum. 


Etas cum lepido choreas effingere Baccho 
Me juvat, & bellis membra movere modis. 


Cum juvene interdum citharam pulſare bibenti 
Cordi eſt, aut querulam ſollicitare chelyn. 
At roſeis redolere juvat ſuper omnia ſertis, 


Et cum fœmineo luxuriare choro. 


Haud noſtra invidiæ ſcintillas pectora norunt, 
Nec fovet irarum mens inimica faces. 


Non ego rixantis metuo convicia turbæ; 


Et linguæ fugio tela proterva levis. 


Odi importunas inter convivia lites, 
Commiſtumque (ne fas triſte!) cruore merum; 


gendum wy Jalx vv, 
uanquam hanc ait non eſ- 
e probæ monetæ voculam. 

Ego quidem nec 8&aizrn;, 

nec 9aixro; uſpiam reperio. 

Ac prætereà penè coincidit 

hic verſiculus cum prece- 

denti, abſque ulla repeti- 
tionis venuſtate. Sine du- 

bio corruptus eſt totus, A- 
' I 


Quando, 


cutè admodũùm reſtituit Bar- 
neſius, 950 ov dn, M- 
Kr. Jnvidiam non metuo 
mordacem ; ut fit ſenſus præ- 
cedentis & hujus versds, 
Nec inwideo aliis, nec aliorum 
invidiam metuo, Dicit I- 
dem, carmen hoc- modo 
reſtitutum eſſe Ionicum ar 
iaaooo0%. Sed miror eum 

pro 
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ro u non ſcripſiſſe d. 
Bo vel etiam &:coixz. Ita 
integer prorſus eſſet ver- 
ſus, & veriſſimè Anacreon- 
ticus; ut Msooruxlicis weh 
Sg Od. III. &c. cumque 
reliquis hujus ipſius Odes 

optimè congrueret. 


Ev 


V. 15. Noba] Scri- 
bit Barneftus NeobyAog, & 
multa diſſerit de iſtis voci- 
bus „e,, & rechnace, quæ 

rum ſana mihi videntur. 
Quid aliud ſonat nohndie, 
quam recenter florens, vi- 
rens, pullulan ? Et hoc E- 

pitheton, 
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Quando, inter virides florenti ætate puellas, 
Salto ad dulciſonæ tinnula fila lyrz. 


Ducere ſollicitæ nobis oblivia vitz 
Unica fit cura; hæc unica cura placet. 


rj 


ODE XLIII. 
In Cicadam, 


XElix ah! nimiùm felix, tua gaudla vitæ 
Invidiam, ſi quid, læta cicada, movent. 


Rex veluti ſolio ſublimis, in arbore ſurnma 
Dulce canis, veſcens ſimplice rore, melos. 


Inſervit tibi totus ager; te ſemina campi, 
Ruraque te parvam læta fatentur heram. 


Sunt per prata tuæ, quotquot circumſpicis, herbæ, 
Quuæque arvis latè fluctuat alba ſeges. 


Sunt tua queis floret ver ornamenta, tuæque 


pitheton virginibus & pu- 
ellis certè convenit. 

V. 16, 17. Xe i- 
ewpry.] Hunc Nominativum 
cum hoc Verbo cohzrere 
non poſſe, liquet. Mi- 
re tamen reddit Baxterus, 
Saltan; agamus ; ejuſque rei 
nullam in notis mentionem 
facit. Putant Stephanus 
& Faber aliquid deefle ; 
addit aliquid Barneſius, 
verſum ſcilicet integrum. 


Fruſtra, me judice, ſe W 


Quas fert flava æſtas, canaque meſſis opes. 10 


Agricolis 
quent omnes. Mutentur 
tantum puncta hoc modo, 
ut ego mutavi in textu: 
Poſt rag v. 14 ponatur 
comma; poſt X,9210wv V, 
16. periodus ; ſana erit lec- 
tio. Odi pugnas inter pocula, 


ſallans, i. e. dum ſalto, 


cum putllis, Vitam tranguil- 
lam agamus. | 


XLIIT. 


V. 7. "Neas.) Reddunt 
Baxterus & Barneſius hore. 


At 
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10 


” 


5 
T. 


At dubio procul intelligit V. 8. Lo 5% o Gia; 
Poeta diſtincta Anni Tem- vuπον eον.] Te. yiwgyar, O- 
pora, ver, æſtatem, au- lim g ſcriptum; verùm 
tumnum, Atque ita rec- ex WrTwxus, Bao, Bramn- 
tè reddit Dacieria. Twy, V. 3, 4, 9. abunde liquet 


rive 


nds 


Pondere, prendebat ponè ſecutus Amor. 
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Agricolis cara es, quod nec mal? lædis ariſtas 
Pondere ; nec, volucris noxia, furta facis. 

Mortalis te quiſque colit, qudd amabile narras 
Tempus, & æſtatis nuncia dulcis ades. 

Muſarum ccetus colit, & vocalis Apollo, 15 


Teque docet gratis ora movere modis. 
Haud te terrigenam minuit damnoſa ſenectus; 
Sana viges, cantus docta, dolore carens. 


Felix, ac ſapiens, carniſque & ſanguinis expers ; 
Exæquat ſuperos ſors tua penè Deos. 20 


ODE XLIV. 
In Somnium ſuum. 


N ſomnis alas humeris geftare videbar, 
Et celeri huc illuc pervolitare fugs. 


Meque, pedes teneros plumbi impediente gravatus 


Quid 


Ti71;Z hie eſſe maſculinum, Tg. uno verbo d ,t. 
Faber etiam legit @iXoc, XLIV. 

at toti verſui non conſulit; V. 1. Oag. ] Pro aa 
quod nos facimus.” Barn. dag. 


V. 17. "A , de . 
g * K 2 V. 6. 
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V. 6. @iau y] * Inter dum, & elegant ia causa.” 
diu & bag inſerendum y Barn. | 

i, ob hiatum evitan- 
. XLV. 


; Authentic Teii i 1 81 77 
Quid narrata volunt inſomniã?ꝰ ö 3 
*Multarura geffi vincula, nulla diu- ; 


Nunc me figet Amor ; cnn unius in ann 
0 Vinc'la geram dominæ, cætera liber ero. 


ODE XLV. 
In Cupidinis Sagittas, 


328 olim ſudans Vulcanus in antris; 
Cudebat Paphio ferrea tela Deo. 


Cum puero juxtà ſtabat Cytherea protervo; 
Melle Venus tinxit ſpicula, felle puer. 


Ecce venit, validamque Gradivus concutit haſtam, 3 
Sanguineum linquens pulverulentus agrum. 

V aum ibi quod jacuit telorum ridet Amoris ; 
* Et, Mira his armis bella parantur, ait. 

Itnò iſtam, inquit Amor, fi cordi eſt, ſume ſagittam; 
Iſtam etiam, Mavors, experiere gravem. 10 


Accipit armipotens Deus exitiabile telum, 
Incautus; 


XLV. Baxterus. Nugæ ! Non ex 
* 13. ZN. Hoc arcu ſagittam emiſit Cupi- 
ell, cor fore ſus accepit, ait do; ſed in manum ſum 
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fit Mars quaſi librans, & Vel haſſle telum digitis, 
pondus illius explorans. (tanta erat magica illics 
n fi rogas, quid fibi vis z) vel Martem etiam a 
vult iſtud dg avro.v.16.? tactu illius ita fuiſſe affec- 
Nonne potuit ipſe telum tum, ut attonitus & hor- 


deponere ? Reſpondendum, rore percitus, vix = 


Anacreontis Tei Carmina,” 153 


Incautus; riſit mollè jocoſa Venus. 
At gemuit pallens Mavers; Hou! wolle, Cuptdo, g 

Hzc nimio, clamat, pondere tela nocet. 
Ille, Mex poſthac ut ſis Matri, inquit, amicus; 15, 

Iſtud in Zternum tu leve munus habe. of 


ODE XVI. 
- In Amirem: © 


1 8 quidem eft nnn 
tis Amoris, 
Nec minds eſt iſto triſte carere jugo: 
At multò mage triſte uri, nec amore potiri, 
Et ſævo mitti ſub juga ahena joco. 
Nil prodeſt ſapientia amantibus, almaque virtus 5 
Nil genus, & veterum nobile ſtemma patrum. 
Spreta jacent hæc ſub pedibus ; veneres habet unum 
Argentum ; ſole conſpiciuntur opes. 
Is male diſpereat, qui argentum primus amavit; 
Et pretium lamnis illecebraſque dedit. 10 
Hinc inter geminos gliſcunt certamina fratres; 


apud ſe, nec ſatis ſciret ral. Sed minime necef- 
quid ipſe loqueretur. ſum eſt. Sepè enim, & 
XLVI. eleganter, ponitur Com- 
Ver. 3. XaMmwreger.] parativus pro Superlativo. 
Forſan legendum xamms- 
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Hinc genitor natum negligit, ille patrem. © 

Hinc bella, & cædes; hinc ſanguinis ebrius hauſtu 
Ingemit, & multa ſtrage laborat ager. 

Quod pejus, miſerandi hinc ſæpe perimus amantes; 15 
„ Telaque (proh pudor !) argentea torquet Amor, 


ODE XLVII. 
Aliud Odarium. 


Diss longævum, cujus jucunda ſenectus 

Non horret calices, juraque, Bacche, tua. 

Diligitur juvenis, choreas qui fingere doctus 
Novit, & ad citharæ fila movere pedes. 


At ſenior levibus dum exercet membra choreis, 5 
Ille ſenex cano eſt vertice, mente puer. | 


XLVII, 
Aliud, 


oni dulcem citharam mihi tradite vatis, 
Et mota ipſius tradite plectra manu. 
Aft abſit crudeli exercita carmine chorda, 
Quæ crepat horrenti bella cruenta ſono. 
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XLVIII. 

Ver. 3. Kür. M He- 
Ev. ]“ In Aſia, & proin- 
de in Jonia, inter biben- 
dum leges. condebant, & 
conſultabant. Ad hanc 
conſuetudinem alludensno- 
bilis Poeta, dicit ſe, Le- 
N inſtar, de pocu- 
is, & bibendi legibus vi- 
deri agere, at — in- 
terea manere, nec tam po- 

2 


5 


O 
tare, quam leges dare.” Ita 
Barneſius; ſed oblitus Poe- 


tam dicere, Se & ebrium 
& ſobrium eſſe velle.“ v. 6. 
V. 4. Keedoow.] Subaud. 


7 


a, vel rw. 
XLIX. 

Ver. 3, 4, 5, 6. Tea. 
—iÞ axis] Hanc ordi- 
nationem verſuum ex Va- 
ticano MS. fecimus; unde 
omnia nunc clara & diſtinc- 
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Miſcebo leges ſanctaque jura mero: 


Legitim) ut poſſim bibere, ac ſaltare, lyramque 
Pulſare; & ſapiens Evohe Bacche canam; 
Ut Liber ſimul atque Themis mihi pectore regnent * 


Ebrius, & pariter ſobrius elle volo. 10 
ODE XLIX. 
Aliud. 


UC ades, atque audi, Pictor, dum pollice chordas 


Urget Apollinez Muſa canora lyræ. 


Primd urbes fingas hilares, vinoque ſolutas; 
Rideat & populi multus in ore jocus. 

Pingantur juxtà celebrantes orgia Bacchæ, 5 
Tibiaque alternis dota ſonare modis. 


ta, quz prids impedita & 
obſcura erant, & ex Bax- 
teri emendatione longe im- 
2 Quod wears 
oeta hic yes@eoda; [jubet] 
id ex Homerico Achillis 
clypeo hauſtum, Iliad. . 
v. 490. E 03 %% Toinos 
Reg K. Xx. Qui hoc non 
viderunt, pro gz; putarunt 
woos; icribendum &c.“ 
Barn. 


Deinde 


V. 6. "Erzgomrio bs av 
Ng. ] Baxtero hic aſſentior, 
r iT«gomwov; intelligenti 
3 anten. Quod 
multò melius convenit ti- 
biis ipſis, ac, ut nos le- 
gimus, quam tibiarum can- 
tibus, ut ille Savacuy ita 
enim ille, cum aliis qui- 
buſdam, legit) non bene 
interpretatur. Eſt enim 
, ν- 
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d homo 1157 perſonans, 
non tibie cantus. Pro © 
Ye . Quomodo autem 
ETegorvous per geminis poſſit 
reddi non video. Ita ta- 
men reddunt Dacieria & 
Barreſius. 

V. 7. Aunlas] Te. J- 
To. 

V. 8. Nhe ON,: .] 
« Alluſum amplids ad illas 
Homericas urbes in Achil- 
lis clypeo, ubi tanta lætitia, 
muſica &c. deinde conten- 


*Avaugto]og Trio Mien. 


W. 


, \ 
Er. 


tio juxta legum præſeripta, 
coram judice. Noſter au- 
tem Poeta non hoc modo 
vult appingi iHννte d 
CorTwy, ſed potius yours 
PrAcurT wy, Ali legunt w. 
dera, haud prorſus inepte. 
Baxterus corrupit in @A«v- 
cg, ut concordaret cum 
mA, & fic omnem face- 
tiam tollit.” Barn. 
L. 

Eft hic ION Tes, 
five Hymnus ad torcular, 
vindemiæ 
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Deinde & amatorum ſcriptas in margine leges, 
Si detur ſpatium, lubrica cera gerat. 


. a — 


L. 
In Bacchum. 


UTI juvenem docet indefeſſum ferre labores, 
Et venerem intrepidum ſemper amare novam; 


Fingere qui choreis docet inter pocula greſſus, 
Inſtituens molles aptiùs ire pedes; 

Deſcendit, dulces portans mortalibus hauſtus, 3 
Lenia cum ſuavi vina lepore, Deus. 

Ille in palmitibus ſervat frondentibus uvas, 


Progeniem vitis, materiamque meri. 


vindemiæ tempore cantari 
ſolitus. 

V. 1. II, %s Ita pro 
rig Vatican. MS. legit 3 
& hanc lectionem agnoſcunt 
H. Stephanus, Emyl. Por- 
tus, & Vir clariſſ. D. Jo- 
hannes Cotton Baronettus. 
Ut & in proximo verſu - 
bog, cum antea r ter 
repeteretur; quod ſemel 
tantùm poni debuit, idque 
in tertio verſu.“ Barn, 


V. 2. Il;8ou; ] Idem Va- 
tican. MS, & hic pro we- 
Tos; legit ,. Cui fa- 


vent prædicti magni viri.” 
Barn. 
V. 7, 8. O — Il:ws3n- 


Ut 


1 O Pro uvis, que 
funt vini materia. Her- 
dne Y bras (refts 
enim, hic, ut aliis in locis, 
quos non ſemper notavi, 
adjicit Baxterus y ad car- 
men fulciendum) i. e. ra- 
cemos ligatos autummi tem- 
fore, ait Dacieria; eaque 
de re ſatis prolixam narrat 
hiſtoriam, quam videas, ſi 
libet. 


Nera enweas interdum 
gnificare frudtus autum- 
nales. Sed durior eſt quam 
ut tolerari poſſit iſta phra- 


fis, winum in wvis illigatum, 


& quaſs compedibus uinctum : 
3 iſta 


Involutum uvis, ait 
Baxterus. Et verum et © 
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iſta enim eſt vis verbi w- V. 16, 11. I ra 
div, Legit Baxterus wiry- "Avooo—] Autumnali tem- 
dave a wnddo, exponit- pore, quando febres maxi. 
que exilientem [ex uvis me graſſantur, inquiunt 
ſcilicet in torcular:] quz, Baxterus, & Barneſius. Ab- 
meo quidem judicio, prz- ſurde. Verum eſt quidem, 8 
ſtantior eſt lectio; ut fit febres eo tempore graſſat 
ſenſus, ſervat vinum in u- maximè. Eſt autem ſen 
vit, donec ex iis autumno ſus loci, eſtque facilis 
preſſis exilierit. « Servat uvas in vitibus, 

V. 9. ON. I Te. . ut vinum fit maturè coc. 
2xtluy, nullo ſenſu, nec “ tum, & ſalubre ; ac pro- 
Grammatice, « inde ſani fint r | 
66 
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t cum fint gravida reſecandi à matre racemi, 

Spumantique rubens uva terenda lacu; 10 

um vigeant ſine morbo omnes, corpuſque, ani- 
mumque, 

Hoc ſe Juxuria ſolvat, & ille jocis ; 


Dum rurſum illa dies revoluto venerit anno, 
Et tulerit ſimiles prodiga vitis opes. 


ODE II. 
In diſeum, Venerem ſculptam exbibentem, 


Qu rig effundensin durum dorſa metallum, 


Czlatas diſco conſociavit aquas ? 
Quæ 


« & morbis careant, uſque itidem ſenſu, nec Gram- 
ad proximam vindemi- matice. 
« am,” F 

V. ult. Ee reg] Sub- V. 4. E 197a—] Ver- 
aud. xi. Te. eioiroug, & Tus fine dubio mendoſus- 
ioiTove, una voce; nullo Quis enim dixerit fundere 


LI. V. 4. 
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d ra per appoſitionem idem 
quod xvua. 

V. 5. Trie dN αο. 
«© Multa habent exempla- 
ria ure): AEUKG&y. Que ec- 
tio, puto, per errorem or- 


ta cſt ex illo v. 13. Bev 


durum eſt. Nimis etiam 
diſtat Præ poſitio bright a 
Nomine quod regit, juxta 
hanc expoſitionem: & vi- 
tioſa eſt, imo intolerabilis, 
tota vocum ſtructura. Ex- 


ponit Barneſius, quaſi eſ- 
let 


edi i ; 
A 
flutum ſuper dorſa maris? ws urig NU,EL. Barn, , 
Nonne eſt ipſe fluctus dor- V. 12, 13, 14. ANaxn- c 
ſum maris ? Si mihi lice- win — yaMaims] Pro in a 
ret, abſque ullà auctorita- a ye. ir avry. 
te, textum mutare, pro i nitque Dacieria, quæ hane 
vwre legerem wuiya xvpa, lectionem eligit, & cui aſ- 
ut fit repetitio hoc modo; ſentitur Barneſius, hoc mo- s 
"Artyeve U 0.0xw, do; avrn 9 [Kor 6] 2 g 
Miyz x dE Tn; Vakaoong; Anpirn ins [xopa]l uifh | 
Vel pro im adderem epi- PLC At Yarnmg, we | 
theton aliquod vocis vwrz, Bevery Azvxiy Kc. At ſup- | 
ut vga, vype & c. ut fit plere iſtud CH, nimis 
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dux mollem ſculpſit Venerem ars inſana natantem, 


Affectans magnos ambitioſa Deos? 


Oſtendit nudam pacato in marmore formam; 


1 


Quz detecta nefas cernere, ſola latent: 


Ad ſeſe fluctus trahit hinc atque inde ſequaces, 


Et movet in placido crura manuſque freto, 


ſet a)annuirn in pro ima- 
AzAnprrn. Legit Stepha- 
nus ir ard, reins qui- 
dem, me judice. Quod 
enim objiciunt Dacieria & 
Barneſius flocci faciendum 
eſt, Quid fi natans deſcri- 
bitur Venus? Nonne po- 
teſt natare juxta littus, vel 
ad littus? Nihil hic de lit- 
tore, ait Barneſius; in me- 
dio mari adhuc verſatur. 
Atqui hoc eſt (quod aiunt) 


Queeque 


petere principium. Ante 
arzoxe69; vero (legendum 
enim aTaM xp, vel dr 
AnXeov, NON @mako Xgoous 

uod plane ſolœcum efſt,) 
ubaudiri poteſt vel , 
vel xeww. Verſum iſtum 
Be Kc. in verſione omi- 
fi; nec Anacreontis eſſe 
exiſtimo. Quàm abſurdum 
enim eſſet Venerem Muſco, 
vel Faco, vel Age, compa- 
rare ? 
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V. 17, 18, 19. Pod 
ritt. Miya xν,E&M pro 
Nominativo habeo, cum 
Baxtero; non, ut alii, pro 
Ac-cuſa ivo; & hc explico. 
Fluctus dividit, vel ſecat, 
(quomodo line dicuntur 
ſ\- invicem ſecare) iſtam 
corporis partem, primum, 
i. e. precipue quæ infra cer- 
vicem eſt, ra mammas : 
quod natantibus evenire ſo- 
let, uti ſatis notum. Sin 
accuſative ſumatur x5yz, 
quid intelligendum eſt per 
iſtud wgwra ? Nunc primum, 
ait Barneſius; ied quo 


30 
Q A H, 


ſenſu ? Num aſſerere po- 

tuit Poeta, Venerem, or- 
tam mari, nunquam an- 
tea nataſle ? Niſi forſan in- 
telligenda fit tota Ode de 
ipſo ortu Veneris è mari, 
atque adeò de prima ejus 
natatione; quod ſanè vero 
abſimile non eſt, iſtius li- 
cet rei nulla fiat mentio. 
Et fic, fateor, probanda 
erit Barneſiana explicatio. 

V. 20. Mic.] Supple 
. 

V. 25. AcAtget vriov puirw- 
gor] ** Olim Acarper rer 
purromuy, Quam lectionem 

Baxterus, 
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Quzque ſubeſt collo, parte, ſuperatque papillas, 


Primùm lene tumens ſculptilis unda ſecat. 
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Tranquilli in medio tranſlucet candida ſulci, 
Cum violis veluti lilia miſta micant. 


Argento clari ſaliunt delphines in orbem, 


Queis Jocus, & ridens per mare fertur Amor. 


Effingunt puro luſus ſub gurgite piſces, 


15 


In capita inverſi, luxuriantque vadis: 


Ma, ut ſubridens tranet feliciter æquor, 


Turba Deæ petulans claudit utrumque latus. 


Baxterus, ut ipſe ait, /o/i/4 
fiducia ductus, amplius cor- 
rupit, legendo pn ger, 
pro py igwwrwy, neſcius an- 
tepenultimam in hoc verſu 
corripi debere. Scaliger le- 
7 AN, von ifrs. 

einſii Codex, Rectè Ste- 
phanus AcAzgoi. Quod ſe- 
quitur ita lege, vi plETWT Ov, 
quam optime. &c.“ Barn, 

V. 29. Tecopa.] An- 
te T6 own Elliplis eſt Præ- 
pofitionis we. Pro 7% erat 
in impreſſis v, manifeſto 
errore.” Baxt. Scribit in 
textu Barneſius is Gupa, 


aitque ; © Longepierre, ho- 


ODE. 


mo eruditæ lectionis, pri- 
mus hanc lectionem ex cor- 
rupto v owpa, Naufit; qui 
nulla unquam conjeQura 
ingenioſior, aut certior & 
luculentior. Rata itaque 
eſto &c. a 

V. 30. "ba wxilai ;] 
* To vi.Xilai per overA:'s 
dicitur pro vi. xnTas.” Baxt, 
* Quando ia pro Gre, 
ubi, ponitur, Indicativo 
gaudet, ut hoc in loco: 
alias Subjunctivo; pro quo 
tamen Atticè ſubſtituitur 
Indicativus, ut notamus 


ad Od, XLI. 3.“ Barn. 
III. ER 
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Ega ns 
LII. nino legendum, non ut 
E. Eſt & hic Hymnus in: alii, @igeles. Reclamant 
| —_ enim Grammatica & Ratio; 


Ver. 2. 2 Ita quicquid contra Baxterus, 
V. 9. 


Stephanus; atque ita om- & Barneſius. 


-” | 


Anacreontis Teii Carmina, 167 


ODE LIL 


In Vindemiam. 


Cce ferunt nigros juvenes ad præla racemos, 
Maturum pondus, folliculoſque meri. 
Fertque puellarum calathis redolentibus uvas 
Turba, nec inceptum tardior urget opus. 
At ſimul ac feſſos datur exonerare lacertos, 5 
Ponderaque in ſparſum depoſuere lacum; 


Sola rubros pedibus calcat vis maſcula fructus, 
Expectat ſolos uva premenda viros. 


Interea Bacchi laudes canit ebria pubes; 
Et reſonant almum ſpumea vaſa Deum. 


Exultant, tumidum dum cernunt fervere muſtum, 
Et bullire novo vina futura cado. 


Queis plenus ſenior tremulo pede pulſitat herbam, 
Lætus, & albentes jactat utrinque comas. 


At vafra inſidias juvenis ſtruit arte puellæ, 


V. 9. Eęalöv,] Adver- 
bialiter, Fucund?, amabi- 
liter. 

V. 10. 'Exfiola ] Te. i; 
Gioia, Male, Dormitat 


15 
Pulcher, 


*% 


hie Barneſius; & (ſi com- 
paretur ejus verſio cum no- 

tis) ſibi contradicit. 
V. 11. Il:n,] Te. wn. 
Sed metrum ſe male habet. 
V. 1g. 
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Luitoay ure OU, 
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O 07 un Atyuo eib, 
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Mera ap Viwv 0 BaxX0s 


Met dan d r maile. 


a AH Nr 
Eig Pedey. 


— uer Hees, 


1 5 Medvobeis.] Te. 
tavobei;. 

V. 17. Exuger vneche 
@u>Awr.] Mihi non licet 
eſſe tam critico, & tantæ 
auctoritatis, ut textum mu- 
tem. Sed quovis Pignore 

certare auſim, pro dieb. 
ſeripſiſſe Anacreontem e- 
de, non ſuper, ſed ſub fo- 
lis. Si quis enim ſedeat, 
vel jaceat ier frandibus ; 
quamnam, quæſo, umbram 
ex 115 percipit ? 


MEAT0* 


V.19. Eg Tr 4wea dN 
y«.] “ Chm olim 6 & "Egus 
a wpa Jixywy omnia erant 
conturbata, Nunc omnia 

laniflima ; nec ullus de- 
Fectus cernitur. Ag ad- 
verbialiter ponitur; & me- 
taphoricè, à crudis, & vix 
dum maturis frugibus, ad 
teneriorem virginem tranſ- 
fertur. "Aweae yae rd wa- 
ea Toy xaigy (an wee Toy 
xai ?) Tevywura, inquit 
Suidas. Quod nonnulli no- 
tant 


. 
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Dum premit, obrepens, mollia membra ſopor, 
Deinde fovet cunctantem, & connubialia vincla 
Non tempeſtivè ſumere ſuadet amans. 20 
Illa negat; premere hic ſtatuit, vimque addere verbis; 
Amplexuſque novi fœnmina paſſa viri eſt, 
Sic temerè ludunt cuncti; & laſciva juventus 


Liberiùs Bacchi jam juvenatur ope. 


O DE LI 
In Raoſam. 


QTat celebrare novo ver cinctum tempora ſerto, - 


tant dog mulierem ſignifi- 
care, nil nos morari debet; 
ti enim plane ſomniant. 
Bays quidem ipſe Faber 
legendum putat.” Barn. 
V. 20. Ilzadorw yapoy 
vi da.] © De Virgine lo- 
cutus eſt—Quare weAXrwv 
ſubaudiendum ad yapoy, 
ut Baxterus rectè obſervat. 
Figurate pro ales ag 
belag. Notum etiam, 
quod obſervamus ad Euri- 
pidis Danaen v. 18. ya; 


| aliquando fimpliciter poni 


* 


ZEſtivam- 


ar eÞ11447p PIO 1 ovy- 
ob, vel T# aPpeidioa.” 
Barn. Tleodoty; yawn (in- 
quit Dacieria) propriè ſig- 
nificat gue dat nuptias an- 
te tempus, Poteſt certe iſte 
ſenſus admitti: quod pa- 
tet ex Stephani Theſauro, 
ad verbum wpo3:9uwps. At- 
que hunc ſenſum libens 
amplector; quod fit & ve- 
recundior, & ad verba ac- 
corgmodatior. Videri qui- 
dem poteſt Anacreon lo- 
qui non de virgine, 2 de 
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Tide yap Oray Ae, 


Tode x [Pporay u, 


Xapioiy 7 ayanrw ey wpais 


ToAavayltmy Esa r 


'APgodiouy r abugun. 


rede xa: pranpa Nu Dey, 
X@pity @uny Ts Movgoway. 10 
DAuxu Kai ,. Fav 


foemina mupta, & nuptias 
prudente. Qucd enim ait 
Barneſius de voce aacbivy 
v. 14. haud magni facien- 
dum eſt. Nam wa ębtvos 
apud Græcos, ſicut & V ir- 
go apud Latinos, fſ&minam 
indiſcretè ſumptam inter- 
dum ſignificat, non ſem- 
per intaftam. Sic Virgil. 
de Paſiphae Ecl. VI. 5 2. 
Ab wirgo infelix &c. Et 
Euripid. wafphivg rex ο . 
Vide Cerdanum ad iſtud 
Virgil. Sed Verbum de- 
ea, verſu præcedenti, hunc 
Anacreontis locum de vir- 
gine intelligendum eſſe, ſa- 
tis indic at. 
T 


prorſus feniu. 


Ey 


LIII. 

V. 2. Sies. we? x Secure, 
Verum ob verſum lego Ss. 
eee, quæ VOX genuina, ve— 
tue, & magis poetica, me- 
troque apticr. Dinnerus in 
epithetis Tov tap legit Seges- 
vor.” Barn. 

V. 3. Toriraig dete po 
1 1]—.ͥ Y Vetus ledtio, Eun 
rat avg pili, nullo 
Pro qua 
ſubſtituit Baxterus Tosi ra 
eon, U ον prrariw; Nulla 
(ut rectè Barneſius) metri, 
nedum ſensũs, rat ione ha- 
bita. Scaliger multò me- 


liàds, Euriraip , arts uin 
©, H. Stephanus, quam- 
V15 


oc» 2 Ir rg on AY =» YT 


vis dubitanter,(quare tamen 
dubitetnon video; eſt enim 
ſana lectio) Evita & avte 
Her D. Heinſius hac 
in parte felicior, Zuriraię 
it pom, Scribit in tex- 
tu Barneſius, Eov ira ig, dit. 
worry ut fit (aii) per tme- 
fin, pro cus iſtius 
rei nullam reddit rationem. 
Certe multò potior eſt lec- 
tio Heinſiana, quam ſe- 
quor, Ex his verbis con- 
jecturam faciunt Dacieri- 


ma, hanc Oden Dialogi 
forma fuiſſe conſcriptam : 
mw eſt quod ca de re 
multùm dubitemus. Al- 
ternis cantabatur. 


Deoram halitus, 
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Æſtivamque ſimul ſtat celebrare roſam. 8 
Alternis roſa cantetur; tu carmen, amice, 
Adjuva, & alternos ſuccine ritè modos. 
Hæc hominum, atq; Deum recreat dulcedine nares; 5 
| Ethereis etiam vernat odora plagis. 

Exornat pulchras Charites, quo tempore flores 
Quærit, & in ſilvis ruſticus errat Amor, 
Diligit hanc Cytherea, & amica ludere plantã 

Diva amat, inque ſinu dulce fovere decus. 10 
Hanc teneræ curant Dryades, doctæque Camenæ; 
Parnaſſique roſis ridet acutus apex. 


Suave eſt in dumis latitantem quærere, ſuave eſt 


us, ejuſque Uxor doctiffi- F 


V. 4 O. d n. Ad 
. * 


Difficilem 
vel halatio. Poteſt accipi 
vel ative, pro halitu quem 
dant & inſpirant Dii; vel 
paſſive, pro ha/itu quo na- 
ribus accepto recreantur z 
vel utroque modo. Tranſ- 

ni reor debere hos ver- 
4 & fic ſcribi ; 

Te yag Beeler r x, 
Töò x O ana : 
aliter fit chmax inverſa. 
Legerem autem verſu ſe- 
cundo xa} pro y, ob em- 

haſin. p 

V. 9. NA.] Ita 
tiùs 2 cum Fibre, Fi. 
liaque, Vetus lectio; A- 
Vous, i. e. poetarum carmi- 
nibus, & fabuliu. Legi e- 
tiara poteſt »vu@o7;. 

V. 11. Tauxy xa} l- 
ob ig.] H. Stepha- 
M nus 
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Todi 


nus legit TMA xa} webory- Gai legendum rectè au- 
Ta wiges. Verùm idem guratur; &, ut ille ait, 
ſenſus, ſi noſtram lectio- ſe leviter tate diutiu 
nem admittas. Nam in odorem ſervant, Certe for 
ea Baxtero aſſentior, a tins nares feriunt.” Barn, 
hie pro woowla, & Na Ego ambobus marc” 


ra v. 13. opt Toi), & V. 15. ut rue 
Ac Berks. il enim opus moventi; ſupple naribus. 
erat Tgcoa yo] notare v. V. 16. To os] It 
15. propter Apoſtrophen n oo@g. De quũ lectione, 
poni pro wgood yeuls,”” Barn. quam ille amplectitur, 

V. 14. KevPwe.] Et multa Barnefius; que le- 
hie libenter Baxtero aſſen - vioris momenti eſſe viden- 


4or, qui xWwPw; pro xv- tur, Monſtroſum eſt 45 


„ K ee ww = i. caons oo a. 
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Difficilem © multo vellere ſente roſarn : 
Nam levia inſcriptæ compenſat vulnera dextrz, 15 
Qui nares avidas allicit udus odor. 


Excolit hzc menſas, epulaſque, atque orgta Bacchi 5 


Sublata pulchrum quid fit ubique roſa ? 
Mane nitens roſeis digitis Aurora ſuperbit, 

Purpureas pandit dum vigil illa fores. 
Laudatur roſeis Nympharum turba lacertis, 

Laudatur ſimili pulchra colore Venus. 


Hæc præbet morbis inimicos commoda ſuccos, 
Fert medicam ægrotis her ba ſalubris opem. 


Defunctis etiam prodeſt, dum frigida buſts 25 


dem illud Mere in qui- 
buſdam Editionibus. - 
git H. Stephanus 'Og«pe, 
eto, Domui. Quam lec- 
tionem prorſus damnant 
Baxterus & Dacieria : Bar- 
neſius ejus non meminit. 
Ego quidem haud penitus 
aſpernandam cenſeo. Cre- 
dibile eſt ſiquidem, veteres 
in Græciã Wer ſuas roſis 
exornaſſe; quod fac unt 
ex hodiernis in Anglia 
multi. Prolixè, ſed mi- 
nus bene, meo quidem 
judicio, diſſerit Dacierius 


M 2 


Ornat, 
ad hunc, treſque prece” 


dentes verſus, in Commen- 
tariis ſuis ad Theocritum z 
alium, & novum prorſus, 
ſenſum iis affingens. Quem 
videat, ſi cui lubet, in Ux- 
oris ejus notis ad hunc lo- 
cum. Per oo@% vero hic 
intellige Poetam : ut infra 
v. 23. Haęd Ty oePuy . 
i. e. 4 Poetis, Omiſi au- 
tem in Verſione hunc ver- 
ſiculum; quia _— ejus 
ſupra expreſſi.— Dectægue 
3 Parnaſſique &C. 


V. 34+ 
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V. 34. Kogu@nc. le V. 36. H,. ] Te. 5 
ix. Poſt 9 dv. "Sed — * * 
ſtituit Barnefiusex Vatican. fic conſtat, neque ſenſus. 
MS. ut ille ait, Textuique Ita quidem per errorem 
inſerit, Gg. Yiar O- (inquit Barneſius) legit Va- 
abumry, Forſan legendum tic. licet in omnibus aliis 
Oar, i hies legatur ; & Dinnerus 


quoque 
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Ornat, & ad nigros floret amcena lares. 
Quin etiam exhauſto cum languet ſicca liquore, 

Et tandem amiſlo furva colore riget; 
Tempore devicto, gratam juveniliter auram 


Spirat, & ambroſiam dulce cadaver olet. 30 
At quz extabat origo roſz ? Vos dicite, Muſæ; 
Indulſit nobis quis bona tanta Deus ? 
Cim Venerem quondam divino rore madentem 


Edidit & ſalſo gurgite ſpuma maris; 
Cam clypeum, galeamque ferens, haſtamque tre- 
mentem, 35 


E cerebro emicuit torva Minerva Jovis; 
Tunc quoque mirando prægnans & turgida fœtu, 
Dædaleum peperit terra benigna rubum; 


Deinde Deùm manibus madefactà nectare plant, 
Purpurea & rigido germine nata roſa eſt : 40 
Flos immortalis, varioque colore ſuperbus; 


Quem magis omni alio flore Lyæus amat. 
ODE. 


quoque & Paſchalius hanc mortalem vocat ; vel quod 
lectionem agnoſcant. à nectare ortum habuerit, 

V. 41. Axio xe Su- vel quod immortalitatis fit 
perbum ; 1. e. purpura, vel ſym lum, & ne mortua 
variis coloribus &c. quidem moriatur tota, ſed 


V 42." Angel.] * I. xqv0r Biarai, V. 26. Barn, 


M 2 LIV. Vers, 
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a AH N“. 
Eig EU,. 


of 


neue de vn ids, 
Nog ty vious xogelcw. 
Atoyuoins di poi Tis 
vit Poicty rag. 


LIV. 

Ver. 1, 2.— r AN 
Zo, age en Te. 
1 2 — 
Baxterus legit à Hh, 'Eoe- 

d aac tax. Male, nec 

rammatice. Pro en, vel 

Joc, Yee etiam nea : Peſſi- 
we, & ſenſu nullo. h 

V. 5. Zunta.] Vulgo 
legitur Kresea, & varie 
explicatur. Qocunque mo- 
do explicetur, vitioſa eſt 
lectio. Redlè Stephanus, 
Dacieria, Longepierre, c- 
PA. * Comwoeneſce [me 

| 3 


T' %% v euro 
Eœοαν WapeoTiy non" 

Tore On, Ter" is Xopein 

O yipay tyw @TWLIUR, 

nee par, ourica' 

"Poder deg, FiAw D 


10 
8 


Ip 


cum, quiſquis es juvenis] 
i. e. juveniliter lude. 

V. 6. Pa dg. ] Te. 
wa fadog. Sed rectiùs Ste- 
phanus peda dg. Cui aſ- 
ſentiuntur omnes, præter 
Baxterum. 

V. 7. Exdg. ] Ita vetus 
& vulgaris lectio; quam 
non muto ob metrum, qucd 
(ut ſæpe monui mus) Ana- 
creon non ſemper ſcrupu- 
lotè obſervat. Frutitra 


Baxterus 4xa;, Barneſius 
drag, mittens, abjiciens: 
cum nullum iſtiuſmodi 

Par- 


—_ 


Participium ullibi occur- 
rat, 

V. 10. Poray sage.] 
Te. ger ar mwgns, invi- 
to tam ſenſu, quam metro. 
Alii god, 6wwen; : Et go, 
interpretantur /a/icem. Sana 


um, vel pomum ä — 
hve pomum granatum; & 
praterea nihil. Quod au- 


; quidem leQio ; ſed prava 
1 interpretatio. Apud quem 
I enim auQtorem ritur 
= vox 604, vel e o ſen- 
ſu uſurpata ? 2 nd! cya 

a 

$ 
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ODE LIV. 
In Seipſum. 


D UM video juyenes, redit in præcordia virtus; 
Et repetit tremulum priſca juventa ſenem. 
Protinus ad choreas levis evolo: Siſte, meæque 


Junge juventuti, dulcis ephebe, tuam. | 
Sertum da roſeum, volo cingere tempora * 5 
Saltabo pueros inter, & ipſe puer. 
Aſt abeat longè, procul abſit cana ſenectus; 
Fer mihi cum largo Punica mala mero. 


Ut 


tem dicat Poeta Atorvel ng 
&c. nihil obſtat. Rectè 
dicit pomum granatum 
Bacchici Autumni ; quia 
maturus iſte eſt fructus co- 
dem tempore quo & uv 
Autumno ſcilicet. Iftis 
autem verbis innuit Poeta, 
velle ſe mala iſta & vinum 
fimul ſibi dari. Scribit Bar- 

ne ſius Joe oy Pro gots, ſed 
nulla Fn A auctoritate. At- 
que ex dictis patet minime 


oportere quidquam mutari. 


Ver. 12. 
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X aplicra 
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V. 12. Eimiv.]Velfim- © ce lateat, pro & 
pliciter qui, quia loqua- Barn. Sic Fins Ore &c. 
ces & garruli ſunt ſenes; Ita etiam verbum X. 
vel potius “ per meiolin, Ut G Ayu & c. To A 
* canere, ut ies in illa vo- N &c Od. I. 5 0 

er. 5. 
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Ut ſimul aſpicias fortem potare, facetum 1 
Cantare, & facilem mente carere ſenern. 10 


ODE LV. 


In Amatores. 


Oſcuntur peperit quos Parthica terra tiaru; 
Candenti ferro coxa notatur equi. 


At miſeri ſigno hoc mihi diſtinguuntur amantes, 


Ilorum in teneris cordibus uſta nota eſt. 


ODE LVI. 
In Senectutam ſuam. 


Iden ſparguntur rari per tempora cani 
Nec ſupereſt membris qui fuit antè vigor. 
Grata 


LV. Fabri Filia minimè adver- 


Ver. 8. rx Kc. ]“ In tens, Poetam minùs co- 


Amore quicquid i, & pit. Bars. 
in corde geritur, facile fo- LVI. 


rascernitur, Ovid. Qi Ver. 2. Kaen.] © Olim 


non videatur amanti Quod xaga; verùm xapn 


lego, 


— 
_ O_o 


tes 
® "5 - * 
8 
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Quæ 


lego, ut Homer, Iliad . 
v. 74. & d. v. 516 SN 


T1 el Tr . 
Uking enim wed aces 


V.4. Hag. ] i. e. wagers, 
Ver. 5. TAvxiqey] Refer- 
tur vox yAuxiger ad witam 
(quod aiunt) guatenus vi- 


_ nes enim vita 
voluptates, prater cam 
—. ptebet ipſum vi us. 


re, 


brevis, quod notandum. 
Fit autem xd per Apoco- 


pen pro nagna,” Bars, 


4 4 A 
Anacreontis Teii Carmina. 18 * 
Grata juventa abiit; dentes putruere ſeniles; 
Vixque os haud ſapidos frangit inerme cibos. 
Jam reſtant dulcis tantùm ſpatia ultima vitz; 
Et nequit hora ſemel lapſa referre pedem. 
Idcirco gemitus fundo, crebraſque querelas, 
Orci horrens tenebras, Tartareumque ſpecus. 
Nam gravis eſt iſtud nigrum deſcenſus in antrum, / 
Nec cuiquam ad ſuperos fas revocare gradum: 10 
Cim verd me furva tenebit cymba Charontis, 
Tranſibo Stygias, non rediturus, aquas. 


re, in extrema ſenectute, V. 11, 12. Kat 

de qua queritur poeta, pe- py de.] Fruſtra Hy- 

nitus peri ere. perbaton hic fingit itn 
V. 7. *Ararwaty.) Sic rus. Rectè & ad literam 

lego cum Baxtero, pro a Barnefius, Paratum eft dif 

lange: quod verbum nuſ- cendenti non aſcenders, 

piam reperio. 


— 
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Quæ ſequuntur partim ſunt (vel 
videntur eſſe) Fragmenta Ana- 
creontis, partim incertæ fidei Poe- 
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— — 


matia; quædam forſan ab Anacrc- 
onte, quædam ab illo certè non, 
conſcripta. 


L 
Quid moderatè bibendum. 


Gedum, affer nobis, © Puer, 
Poculum, ut plenum hauſtum 
Propinem : partim decem infunde 

Aquz, & partim quinque vini 

Cyathos : petulantem 

Animum irrigato profeſs Bacchircultricibus, 
Age igitur, date: neque ampliùs hoc modo, 

Strepituque & clamore, 

Scythicum bibendi-morem in vino 

Affectemus; verùm honeſtos 

Moderate bibamus inter Hymnos: 


N II. In. 


1 
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II. 


In Amorem. 
Morem etenim delicatulum 
1 Cano abundantem corollis 
Floridulis celebrans: 
Hic nempe & Deorum Imperator /, 
Hic & mortales domat. 


III. 


Anacreonticum. 


arr nectens aliquando reperi 
Inter Roſas Amorem ; 
Penniſque ſtatim corripiens 
Immerſi in vinum; 
Acceproque pocule, illum ebibi. 
Atque ita nunc intra viſcera mea 
Pennis ſuis me titillat. 


IV. 
Supplicatio. 
O Upplieo tibi, cervorum-jaculatrix, 
Flava puella Jovis, agreſtium 
Hera, Diana, ferarun. 

Veni jam ad Lethæi amnis 
Vortices: cordibus-afflictorum 
Virorum intuere urbem, 

Propitia : non enim/inhumanos 
Ut Patrona curas Cives. 
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V. 
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V. 
Ad inſolentem Virginem, Allegoria. 
Ew Threſſa, quid jam me, 
Tranſversum oculis tuens, 

Crudeliter fugis; exiſtimaſque 
Me nihil ſcire, quod ad Artem attinet ? 

Scias hoc tu, quod bells quidem tibi 
Freenum injecerim ; 
Lora dein retinens verſayerim 
Circa metas curriculi. 

Nunc vero tu per prataque paſceris, 
Leviterque exultans ludis : 
Peritum etenim Equiſonem 
Non habes, qui te inſcendat. 


VI. 
Epithalamium. 


22 Regina, Venus, 
Amor, Imperator mortalium, 


Hymen, vitæ Cuſtos, 

Vos carminibus celebro, 

Vos verſibus honeſto, 

Amorem viz. Hymenæum, Venerem. 
Aſpice puellam, aſpice, © Puer: 

Surge, ne te fugiat Perdicis captura. 
O Stratocles, Amice Veneris, 

O Stratocles, marite Myrillæ, 

Intuere amatam hanc Conjugem ; 


Floret, viget, micat. 
N 3 Roſa 
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Roſa floribus imperat: 
Roſa inter Virgines Myrilla. 

Sol tuum cubile oſtendat; 
Cypreſſuſque tibi creſcat in horto. 


N. 
De Anacreonte. 
Nacreon conſpicatus me, 
Teius ille Poeta- melicus, 
In ſomnio, dicens quid, eſt allocutus: 
Et ego accurrens ad eum 
Complexabar exoſculatus. 

Senex quidem erat, at pulcher, 
Pulcher erat, & amoribus deditus; 
Labium #jus redolebat Vinum: 

Et jam penè vacillantem illum 
Cupido manu-ducebar. 

Ille itaque eximens de capite 
Mihi coronam donat; 
Quæ ſpirabat Anacreontem. 

At ego Stultus ille accepta corond 
Alligabam meæ fronti; 

Atque ita etiam nunc uſque 
Ab amore non ceſſo. 


VIII. 
Hymnus in Apollinem. 
13 ego barbiton ciebo ; _—— 


(Certamen quidem non proponitur, 
Exercitatio tamen præſto-eſt cuivis 
Poeticæ ſortito florem, ) 
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Eburneoque plectro 
Argutum carmen ſtrepens, 
Phrygio modulo vocem-tollam ; 
Velut quidam Cygnus Cayſtri, 
Candidis alis modulans 
Vento ſimul- ſonantem vocem. 

Tu vero, Muſa, um tripudiato: 
Res etenim Phcebo ſacra eſt 
Cithara, Laurus, & Tripus. 

Eloquor itaque amorem Phcebi, 
Supervacuum furorem ; 

Caſta etenim eſt Puella: 

Stimulum quidem 1//um evaſit, 
Naturæque mutavit ſormam, 

Et Planta acta ſemper - virens reſonabat. 

At Phcebus, ibat quidem Phcebus, 
Potiturum-/e Puellam putans ; 
Viride vero carpens folium 
Putavit ſe exercere Venerem. 

Age, Anime, quorſum inſanis, 
Inſaniam inſaniens optimam; 
Jaculum profer vi-adhibita, 

Ut, ſcopo percuſſo, abeas. 
Arcum autem Veneris 
Omitte, quo Deos vicit. 

Anacreontem imitare, 
Famoſum illum Poetam: 

Phialam præbibe Pueris, 
Phialam Carminum amabilem; 
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Ut ita nectaris poculenti 
Solamen ſumentes, 
Igneum vitantes ſydus, 
Intellectuale bibant vinum. 


IX. 
In Aurum. 
E Ugitivum Aurum 
Quum fugit me pernicibus, 
Vent6ſque-zquantibus, plantis, 
(Semper autem, ſemper me fugit) 
Non illud utique perſequor: Quis enim 
Inimicum vult aliquid venari? 
Aſt ego ſtatim ſummotus 
A fugitivo illo Auro, 
Mez mentis ſane ventis 
Portare trado curas ; 
Lyramque ſumens cano 
Amatorias cantiones, 
E contra-quando ita me animus 
Contemnere opes docuerit, 
Compellabat Fugitivum illud me, 
Adducens Temulentiam curis-vacuam; 
Ut accepto illo, remiſſus 
Erga lyram fiam diu. 
O infidum Aurum, 
Quouſque me dolis permulceas ? 
Plus fidiculæ valent Auro; 
Et plus, amores canere. 
Tu etenim dolo, invidiaque 
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Lyramque auro-conſperſam : 
Oſculorumque ſanctorum, 
Amorut.. nempe, pocula polluis & conturbas : 
Et quando vis, fugis ; 
Hoſpitibuſque juxta Myſos 
Doloſis, 6 infidum, places: 
At mihi Lyrico illi Poetz 
Muſas facis extorres. 

Lyrz tamen meæ cantionem 
Neutiquam relinquam tantillum. 

[Tu, Aurum, igitur hinc faceſſas,] 
Eoſque, qui nihil omnino habent, excites donis tui, 
Et ſplendorem tuum fulgurantem oſtendas. 


X. 

In Ver. 

UID pulchrius eſt, quam ambulare, 
Ubi prata luxuriant ; 

Ubi tenuem ſuaviſſimam 

Reſpirat Zephyrus auram ? 

Quam palmitem Bacchicum tueri, 

Et ſub foliis latere, 

Mollem Puellam habere 

Venerem totam ſpiranter ? 


Nonne hoc pulchrum eſt ? 
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<% 


Fragmenta quædam, & Poematia; 
titulis carentia. 


J. 
Puer, virgineum quid tuens, 
Quæro te; tu verò minim? audis, 
Neſcius, quod meæ 
Anime geras- imperiu m. 
II. 
ES verò neque Amaltheæ 
Velim cornu; neque annis 
Quinquagintãque & centum, 
Arganthonius ut Rex le, 
Tarteſſo regnare, 


III. 
Ori mihi contingat; 
Non enim alia 
Liberatio ex ærumnis fuerit, , 
'Ullo pacto, iſtis. 
IV. 
M=" ſane Neptunius 
Inftat ; nubeſque aqua 
Gravantur, horrendæque 
Hyemes crepitant. 


- 


V: 
N EC, ut fluctus marinus | 
Fremas, clamos4 illa A 
Cum Gaſtrodorà, affatim 
Bibens poculum Veſtæ · ſacrum. 


. 
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Liberalis enim es boſpitibus ; ſings tamen 
Me ſitientem bibere. 


. VII. 
Eg6que tenens poculum, Herxioni 
Candide-criſtato plenum ebibi. 
VIII. 
Pulchricomæ filiæ Jovis 


Saltabant leviter. 
IX. 


Coronas verò Vir quiſque tres habuit, 
Roſeas quidem duas, alteram Naucratitem. 
X. 

EgiſtEſque, candidus ille, 

Decem jam menſes, ex quo 
Coronatur, Amerina quoque falice, 
Et fcecem bibit dulcem. 

XI. 


—— & me famoſum 
Apud vicinos facies, 

XII. 
Quid utique ſubſultas, tubulis 
Magis-cava pectora 


XIII. 
Pranſus ſum ex Placenta Itrio 
Tenui, portiunculam diſtringens; 
Vinique ebibi poculum. 


Nunc autem molliter amabilem 
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Tango citharam, chariſſimæ 
Proludens puellz % mollicellz. 
XIV. 


8 , 
Coronas imponentes, nunc 
Lætum Feſtum 

Ducamus Baccho. 


1 1 
Plicatiles Hypothymadas 
Circa pectora lotinas poſuerunt. 
XVI. ä 
Vinum · miniſtrabat ancilla, mellitum utique vinum, 
Tres cyathos continentem celeben habens manibus. 
XVII. | 


Canto viginti totis 
Chordis, Magadin habens, 
O Leucaſpi ; tu autem juyenum- more - inſoleſcꝭ. 
XVIII. 
Eniter, ut hinnulum 

Tenellum, lactentem, 
Qui in ſylva cornuta 
Derelictus à matre 
Pavitat: 


XIX. 

EA uſque ad cœlum 
Alis levibus 

Ob amoremn 


Nec enim mecum vult pueriliter-ludere. | 
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XX. 


Omnia ferens ſplendida. 


XXI. 
Ml. quando me Amor 
Sauciavit, veluti Faber-ferrarius, 
Securi ; hyemalique 
Immerſit in voragine. 


XXII. 

AT flavz Eurypylæ cordi eſt 

Circumforaneus Artemon. 
Is quidem olim habens Berberia, 
Veſtes colligatas, 
Et ligneas carbatinas 
In pedibus, & exile 
Circa latera bovis 


Nuper-ablutura corium, velamen 
Carioſi clypei: 


Cum Piſtoribus & voluntariis Proſtibulis be, 
Laborioſus ille Artemon 
Miſeram reperit vitam; 
Spe quidem in colliſtrigio 3 
Collum, ſæpeque in rota, 
Sæpe tergo coriaceo 
Loro cæſgus, comam, 
Barbamque avulſus. 

Nunc vero aſcendit currus, 
Aureas geſtans inaures, 
Filius Cycz; 


Um- 
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Umbellamque eburneam | 
Geſtat, muliercularum inſtar. 

XXIII. 


F bers, ab illius aſpectu; 
Ne te, irruens ſenex 


Gravi, rectà pulſans, 
Bacillo operiat. 


XXIV. 

O REX, cuncta-domans Amor, 

Quocum Nymphæ czruleis-palpebris, 
Purpureaque Venus, 
Auro utique aſſimulata, 
Colludunt: obnixèꝭ autem colis 
Sublimium cacumina montium: 
Obteſtor te: Tu verò propitius 
Venias nobis; acceptaque 
Vota inaudias. 
Cleobulo item bonus eſto 
Conſultor; meum etenim amorem 
Scio bene te nunc approbare. 
XXV. 
Videturque audire hæc Imago, 
Loqui modd quis velit. 


XXVI. 


Amoque nempe, & non amo; 


Et inſanio & non inſanio. 
| XX VII. 
Volo tecum juveniliter-colludere : 
Amabili enim præditus es indole. 
XXVIII, 
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XXVIII. 
Me etenim ſermonum gratiã 
Juvenes utique amayerint ; 
Elegantia etenim & venuſta profero ; 
Elegantia etiam novi dicere. 

XXIX. 

Pulchrum eſt amantibus 
Quæ juſta ſunt invicem-retribuere, 


XXX. 
Ut ne adverſus Amorem 


Temere contendam obſtinatius. 


XXXI. 


Oh verd ego omnes, 
Qui ſordid4 ſunt indole ; 
Et vix agnoſcunt, 
Quod Simplicitas fit maxima 
Rerum placidarum. 
XXXII, 

GE, tolle me purpurea ' 
Involvens, auricome 
Amor, in nube, 
Diverſicoloribus ſuſcipiens alis. 

Tuæ etenim illecebræ meum pectus 
Ad laſciviendum provocant: 
Aſt illa (eſt enim à bene ſtructa 
Leſbo) meam quidem comam 
(Cana enim illa) vituperat: 
Erga autem alium aliquem oſcitat. 
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XLII. 


r _ wDVO 
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Nunc quidem ab urbe 
Corona cecidit. 

O XXXIV. 
A aatentibus 


Super ſcopulis feror. 


Menſæque onuſtæ 
Omnimodis bonis- ferculis. 

i XXXVI. 
Siculum cottabum 


Inflexo - cubito emittens. 
XXXVII. 


XXXV. 


Siculus argutus vir 
Ad matrem dixit. 
XXVII. 
XXXIX. 
Urtica quædam jam & matura fio, 
Propter tuam inſaniam. 
XL. 
Nigris-foliis- pullulante lauro, 
Viridique oliva decutit. 
XLI. 
Seditioſique in inſula 
Maxima adminiftrant 
Sacram civitatem Sami. 


P 2 XLII. 
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XLII. 
Quando autem audieram te, 
Submiſi me amorem vitans. 
XLIII. 
Quando ſublevatus a Leucade petri 
In canum fluctum urinor, ebrius amore, 
XLIV. 
Auro-veſtitz, 6 Muſa, 
Aureum hymnum canas Puellz. 
XLV. 


at foyet 

Mea Cupido ille titillans 

Viſcera, lampadem habens ſerenam. 
XLVI: 

Exuens ad talos demiſſam 

Tunicam, nudatur Doricarum more. 
XLVII. 

Funde mihi nectar merum, 

Numeroſum —— 


XLVIIL 
Uznam amabilis te, © ſeryule, 
Inſania mentem invaſit, 
Minores ad hemiopas 
Tibias ſaltare? 
XLIX. 

Utinam Lyra pulchra ſim eburnea; 
Et me pulchri pueri geſtent ad Bacchi Chorum. 


P 3 Utinam 
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r CY 


PFRAGMENTA. 213 


Utinam ignis-expers pulchrum ſimingensVas-aureum, 
Et me pulchra fœmina portet purum adhibens animum. 


L. 
. quidem conſpicatus meum 
Subcanum mentum, 
Auro-nitentium alarum 
Strepitu, Aquilis fimilis, 
Prætervolatx 


LI. 
Intermiſcebuntur comæ. 
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Anacreontis, ut perhibentur, Epi- 
grammata. Verſio fere om- 
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nis Hen. Stephani ; uſque ad E- 
pigr. VIII, Cztera vertit Barneſius. F 


I, 
In Timocritum. 


(© Onditur bor tumulo preſtans Tirocricusarmis, 
Haud parcit Mavors fortibus, at timidis, 


IL 
In Agathonem: 
P** patri4 egregium bellis Agathona peremptum 
Abdera exclamans planxit in igne rogi: 
Namque parem nullum juvenum Mars ſanguine 
gaudens 
In duræ occidit turbine militiæ. 
III. 
In Cleanoris Filium. 

T Eque, Cleenoride, patriz pia cura-peremit, 
Dum ſpernis rapidi dura flagella Noti : 
Teque hora implicuit, nullo ſponſore cavenda; =— 
Fluctibus at florens merſa juventa tua eſt. 6 

| IV. | 
In tres Bacchas depiftas. 
Q”* thyrſum gerit, eſt Heliconias ; ad latus 
olli 
Xanthippe ; Glauca eſt, proxima quæ ſequitur. 
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EPIGRAMMA, 217 
Monte pedem referunt, Baccho & ſua Muneraportant; 
Pinguem hædum, atque uvam, criſpicomamque 


V. 
In Myronis Buculam. Auſonii Verfio. 
Paſce, Bubulce, greges procul hinc ; ne forte Myronis 
As, veluti ſpirans, cum bobus exagites. 
VL 
In Item. 
Bucula non fuſa eft, ſed in æs induruit annis ; 
Quam ſibi, fed falſd, vendicat ille Myron. 
VII. 
In Compotores. 


U plens inter pocula Gx 
Diſſidia & Martis bella cruenta refert; 


Sed qui Muſarum Veneriſque illuſtria dona 


Commiſcet, lepidis ſeque dat uſque jocis. 
VIII. 
Jovi fafta Dedicatio, nomine Phidolæ. 
Anacreontis. 
Hzc equa Phidolæ, peperit quem lata Corinthus, 
Sancta Jovi, rapidum ſtat monumenta pedum. 


IX. 
Apollini, Naucratis nomine. 


Sis bonus Aſchylidz, argenteo Rex ſplendidus arcu, 
Naucrati, & illius hæc pia vota cape. 


3 X. 
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EPIGRAMMA, 217 
Monte pedem referunt, Baccho & ſua Muneraportant; 
Pinguem hædum, atque uy criſpicomamque = 
| hederam, TN 
V. 
In Myronis Buculam. Auſonii Verſo. 
Paſce, Bubulce, greges procul hinc ; ne forte Myronis 
As, veluti ſpirans, cum bobus exagites. + 
VL 
In Idem. 
Bucula non fuſa eft, ſed in æs induruit annis; 
Quan ſibi, fed falſd, vendicat ille Myron: 
VII. | 
In Compotores. ; 
Ia placet ille mihi, plena inter pocula quiſquis 
Diſſidia & Martis bella cruenta refert ; 
Sed qui Muſarum Veneriſque illuſtria dona 
Commiſcet, lepidis ſeque dat uſque jocis. 
VIII. 
Jovi fact Dedicatio, nomine Phidolæ. 
Anacreontis. 
Hzc equa Phidolæ, peperit quem lata Corinthus, 
Sancta Jovi, rapidum ſtat monumenta pedum. 
IX. 
Apollini, Naucratis nomine. 
Sis bonus Æſchylidæ, argenteo Rex ſplendidus arcu, 
Naucrati, & illius hæc pia vota cape. 
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X. 
Ejuſdem. 
Praxagoras hæc dona Deo dedit, ipſe Lycæo 
Ortus; opus verò fecit Anaxagoras. 


XI. 
Ejuſdem. 
Qui Pythona tulit ſalvum ex diſcrimine belli, 
Palladis in luco figitur hic Clypeus. 


XII. 
Dedicatro Leocratis nomine. 
| Stzbi, ſtatuam tu quando, Leocrates, 
Ornas 
Mercurio ; pulchrz teque vident Charites, 
Atque Academia lzta ; hujuſque cavamine dextræ 
Larga adventanti jam tua facta loquor. 


XIII. 
In Ariſtoclis filium. 
Fortium te, Ariſtoclide, primum amicorum fleo; 
Patriam quod liberando pe. ditus ſis ipſe tu. 


XIV. 
; 
Anacreontis. 
Praxidice hanc veſtem fecit, ſed mente Dyſeris 
Finxit opus: namque eſt unus amor geminis. 


XV. 
Ejuſdem. 
Calliteles me conſtituit; quem deinde Nepotes 
Ipſius; quibus eſt gratia agenda tibi. 
XVI. 
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XVI. 
Ejuſdem. 
Hoc Semelæ Nato gratus dedit ipſe Melanthus, 
Succeſsũs causa, Natus Areipbili. 


XVII. 
Zjuſdem. 
Bacche, tui causa, atque urbis decus inde futurum, 
Me dat Theſſaliæ Rector Echecratides. 


XVIII. 
Ejuſdem. 
Ræco Deùm ut fautor fit Timonacti precare, 
Qui me perpulchris porticibuſque decus, 
Mercurioque ſimul poſuit ; quem deinde lubentem 
Civili excipio, vulgivagaque Schola, 


XIX. 
Ejuſdem, 


Plurima cui Muſœ gloria ſtat Tragicæ. 
| XX, 


Anacreontis; 
LA, Præco Deum, vitam donato ſerenam, 
Gratus ob hæc, data quæ munera grata tibi; 
Daque ipſum in populo per longum degere, juſto 
Hoc Euonymeo, & ſorte favente frui. 


XXI. 
Ejuſdem. 
Fra- aquam, fer vinum, 6 Puer: 


Fer & florentes noble 
Q 2 Coronas : 
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Coronas: fer, inguam; ut ne ampliis 
Adverſus Amorem athletæ · more · contendam. 


Theocriti, vel ipſius Anacreontis, in mor- 
tuum Adonin, 


Ax AcRTON TIM elegantiſſimum. 


Donin Venus 
Ut vidit mortuum jam, 
Horridam habentem comam, 
Pallidamque genam, 
Ducere Aprum ad ſe 
Juſſit Amores. 

Illi vero ſtatim, t volucres, 
Per omnem currentes ſylvam, 
Inviſum Aprum invenerunt, 
Ligarunt, & inſuper ligarunt, 
Et hic quidem, fune innectens, 
Trahebat captivurn : 

Ille, à tergo agens, 
Percutiebat arcu: 

At Ferus incedebat trepidè; 
Metuebat enim Venerem. 

Illi vero dixit Venus, 

O omnium peſſime Ferorum, 
Tune iſtud femur læſiſti? 
Tune meum Virum percuſſiſti? 

At Ferus dixit hoc modo: 

Juro tibi, 0 Venus, 
Per teipſam, & Virum tuum, 
Q3 Et 
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Et hæc mea vincula, 
Et hoſce venatores, 
Virum tuum formoſum 
Minime volebam ferire: 
Verùm velut ſimulacrum intuebar; 
Et nullatenus ferens amoris incendium, 
Nudum, quod habuit, femur 
Perdite- cupiebam oſculari: 
Idque mihi nocumento-fuit. 
Hos igitur accipiens, 6 Venus, 
Hos, inguam, puni, excide 
(Quid enim gero ſupervacaneos ?) 
Amatorios dentes. 
Sin minus tibi hæc ſuffecerint; 
Etiam & hæc mea labra. 
Hujus vero miſerta eſt Venus, 
Juſſitque Amoribus, 
Ut Vincula illi reſolverent. 
Ex eo tempore Venerem aſſequebatur, 
Sylvamque amplius haud rediit; 
Et ad ignem accedens 
Exuſſit amores, i. e. amatorios ſues dentes. 


SAPPHUS OD x. 


I. In Venerem. 


Erſicoleri folio immortalis Venus, 
Filia Jovis dolos nectens, ſupplico tibi, 


Ne 
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Sapphis Ode. 227 
Ne mihi pœnis neque mceroribus doma, 
Veneranda, animum. 


Verùm huc ades, fiquando per Amorem 
Meam vocem audieris, quam tu fæpius 
Auſcultabas, patriſque domum relinquens 

Aureum veniſti, 


Currum ſubjungens, pulchri verò te egerunt 
Celeres paſſeres, alas ſuas nigras 


Crebrd vibrantes à ccelo per æthe- 
rem medium: 


Protinuſque peryenerunt. Tu verd, 6 beata, 

Subridens immortali vultu tuo, 

Rogabas, quodnam erat quod paſſa ſum, & quod 

Huc te vocarem. 

Et quodnam meo maximè velim fieri 

Furenti animo, quamve rurſus Suadam, 

Atque irretientem amorem. Quis te, 5 

: Sappho, lzdit ? 

Etenim ſi fugit, citd te ſequetur: 

Sin autem non accipit, quin ipſe dabit: 

Sin verd non amat, citò amabit, 
Atque ubi tu juſſeris. 


Veni ad me & nunc, duriſque ſolve me 

Ex curis: Quæque mihi te perficere 

Animus concupiſcit, perfice; tiuque ipſa 
Adjutrix eſto. 


II. It 
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Sapphits Ode. 229 
II. In Puellam : ex Catulli interpretatione, 
LLE mi par eſſe Deo videtur, 
] Ille, fi fas eſt ſuperare Divos, 


Qui ſedens adverſus identidem te 
Spectat, & audit 


Dulcè ridentem; miſeræ quod omnes 
Eripit ſenſus mihi. Nam ſimul te, 
Cypria, aſpexi, nihil eſt ſuper mi 
Quod loquar amens. 


Lingua ſed torpet, tenues ſub artus 
Flamma demanat, ſonitu ſuopte 
Tintinant aures, gemina & teguntur 


Religua ſunt Henrici Stephani. 
Manat & ſudor gelidus, trem6rque 
Occupat totam : velut herba pallent 
Ora : ſpirandi neque compos, Orco 
Proxima credor. 


Fragmentum Sapphiis, ex Hephæſtione. 
e quidem Luna, 

Et Pleiades, mediæ autem ſunt j jam 
Noctes, præteriitque hora; 
Ego tamen ſola dor mio. 


Ejuſdem 


% 


230 ares "Qed, 


OuXiAcPpov abavar Aged irn, 


Fijuſdem Sapphis Odaria, er 
emendatione Iſaaci Voſſii. 
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Kai vg ei Ovyy, rex dia get, 
Ai 0s dh py Juner,, GANG . 
Ai & u radi, rax i, Dianoe, 

H ouxe Alg. 


Abs po: xai voy, yarmay d A 

EE fut Nd, 00a di po. TEAET TAS 

©vþucg iptiphet TLASTOY, OV d aura 
Zvpj4c%05 ivo, 


"AMA0. 
Str. Aue xv io0g Otecu 
Ffafat wyne, be rig iravriec To 
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Ane or EITAMMATA. - 


Ta pura non w avilyxs Mivioxos 
Kuproy xa XG GY, papa rauegelas. 


Ae. 
Tue a Kevig, Tay On ge yapuo Ha- 
roioay F 
AiZaro o A eοοα Y ναννα. 
Ag 2 anoPluperas . ohni X&%AxXe 
"AXKES iter xparos i bei o Hh. 


11 A 0 E. 
E RR AT A 
In Textu Graco. 
vi. 12. lege O 45. — wor 
108 — 2 XXXi1. 10, — "ExuTa 
7, — Ads xli. 7, 8,9, 10. — Ai 
6 1 10. — | xlvi. 11. — 00 
XV. 1. — Tvyas, | 13. — To d, 
XViii. 10. — e, xlviii. 8. — ag 
xXx. 1. — or I. 8. 3 
XXIV. 4. — % * li. 1, 5. — Tis 
XXV11. 10, — Xogeveur, lii. 10. — Nie 
xxix. 22. — 0 iT 21.— 0 
44+ — xabinwy *. 7. — "Exovos 


In Verfiane, 


© "0 898 7 
SAPPHUS EP1GRAMMATA. 


Ex Antholegia. ; 
Piſcatori Pelagoni Meniſcus pater repoſuit 


Naſſam & tonſam, - monumentum miſeræ illius 
vitæ. | 


Aliud. 
Timadis iſte cinis,quam quidem ante nuptias mortuam 
Excepit Proſerpinz nigricans thalamus. 
Cujus & pereuntis omnes recenter-exacuato ære 
ZEquales amabilem capitis poſuere comam. 


FINIS. 
E R RAT A 
In Verfront. In Notis. 
IX. 5. Ige Telus Pag. 5 88. c. 1. I.: S. ge Alu 
xii. i. — garrula; 75. c. 1. I. 5. — xiAider 3 
xv. 9. — ccelum ; 77. c. 1. |. ult.—formoſa 
11. — forte 107. c. 1. 1.5.—MAndorcs 
xxvi. 8. — Ipſe 131. c. 1. I. 12.—notare = 
xxviii. 30. — pulchra, 140. c. 2. I. ult. præceſſit 
xxix. 6. cœterà 141. c. 1. I. 1. — Ord- 
19, — det tua * 142. C.1.1.13.—3Jupopns 
XXxxvi. 9. Da, puer, 174. c. 2. 1. ult.— bt 
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CUM 


Rerum, Epithetorum, & Phraſium inſignio- 
rum Annotatione. 


7 Bx Ede, iii. 31. 
& oN (vinpes),acc. 
XiV. 4. 

ag vii, v. F. vi. 3. 
4 xaires xovecg, vi. 8. 
a pro Elana, liii. 6. 
«ſs, xxviii. 1. xlix. 1. 
N,, XXXV. 8. 
dyigyxor pod, dpubgolor Av- 


aiov, acc. iii. 41, 42. 

ala, (see, Iiii. 35. 

2 xxxix. 18. 
A, Thy acc. ix. 24. 

for oigs xliii. 6 

0 oos, IX. 22. 

Xt, lii. 22. 

ens Ipulas), i. 12. 

ww vgs „ 

pe, xl vi. 10. 

Reg, xli. 20. 

*Addnidog, xxix. 28. 

ad, XX. 6, 8. Xxxii. 
XXXIli. 6. 


aciver kae, xxvi. 4. 


A. 


add, xliii. 4. 
aid (Kuna), xxxix. 19 


d (wile * 


24 pol, ik f, 


«ephei; (is — 
Enpa 6.5), liii. 4. 
8 (a οοe XXXIX. . 


e (wokjuexaoren), li. 


* 4 Xxviii. 20. 
above, 1. 7 

a bu, xi. 

abupe i waa wapliuy), xlii 


7 
abopy 
abuppa ( AﬀpeBious), liz. 8. 


„ Xviii. 1 


abi (xai wnxliden), vi. 


4 o. (pile waptivar), viii. 
ai, art. prep. cum fubſl, xi. 


1, &c 
Alas, xxxi. 13. 
"Aittw 
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Aldo pro *Aidev, lvi. 9. 
e900; (ipv8npon), XX1X. 20. 
aids, Xxxix. 36. | 
PITT) * an, xxxiii. 11, 
api, XV. 3. 

axarns, liii. 41. 


. axarbivaig atapmoic, lili. 12. 
' aids, xlv. 5 . 0 


axpaion, XXXIV. 4. 

axpnyr, adv, xxxiii. g. 

dæobs, cum gen. xlix. 2. 

axons, cum acc. iii. 14. 

&xporos ¶ pro dx fois) rap, 
viii. 4. 

axpor, ſubſl. acc. XXiX. 5. 

Gxpwy (Judi in”), xliii. 2. 

a, li. 12. 

ha, li. 12. 

axifw, ſulj. xx. 12. 

Anh, xxviii. 18. 

<Mxlorous anTas, XXXIX. 7. 

aATopPupors ran, viii. 2. 

Su, liv. 11. 

Aar, xxxi. 4. 

EAN? pro aM, x. 10. xl. 3. 

NN (*pwos), xliv. 9. 

dg, xVi. G. xxxv. 7 

anov (iTovs), L. 14. 

. XXXIL 9. xxxiii. 16. 

Hue acc. xvi. 3. 

da, abſol. vi. 8. xxviii. 
20, 21. cum dat. xlii 15. 

a pro ine, xxxiv. 5 

al pro ka, vel » nprTEPAG, 

- XXVii. 3. 

Alg ag, xvii. 8. 

aH (polo), acc. liii. 42. 

aH, nom. pl xxix. 40. 

aEutauila, (0 avaravilas) 
avTn, X11. 9. 

Gp Roy rr, $90; Tpv- 
er, Xopwoay, XVII. 16. 


aur ou, 1. 7. 
@pridove; xvii. 12. 
& U (eg), liii. 25. 


aui (wie), xxi. 2. xxxi. 


2. 

auPi, cum dat. xxxv. 3. 

aupmnita; ( dlepavioxou ) 
xpolaPoio, Xlii. 6. 

dv, cum indic. n 20. cum 
pot. xxii. 7. liii. 19. cum 
fubj. ix. 30. xxviii. 4. 

— pro tar, xviii. 19. xxiii. 
4. Xxviii. 8. xlix. 7. 

ave — dla. iii. 29. 

us — ala; wxrw), iii. 
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.das (3 opa), _ 2. 
Gray”, dcafrs, guidam le- 
ag a νͥR Z pα xlifi. 


3 (pro 2 

wp) Bax xo, xli. 2. 7. 
"Avaxptorls, IX, 13. 
"Araxpiofleg auTov, IX. 27. 
"Araxpiun,ix. 7. pro voc. xi. 1 
vlog, XV. 2. 


arge, xxi. 4. Wr! 


Ivi. 7. 
axaxdnakas, xlv. 1 5. 


aaf (35twv), vii. 4. 
G vdpag, Iv. 3. 
«19paos, ii. 7. 
&vIpeg, Iii. 2. 


avicauw (xpaln), vii. 8. | 


| avi are (wa NE] xi 


eas), 11, 21. 
af pi pe dvi Nn, xli. — 
dvi red. , liii. 40. 
avev, lili. 19. 
avevbs, cum gen. xlviii. 2. 
avi xive xopa, M, Ii. 3. 
R 3 ci 
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duke pro Sofa, iii. 16. 
2 d d Kube, xlv. 1. 


arbeor, _—_ 13. 

ardien, Xxi. 

dvrbog axpua xxxiv. 
4. ace, (* Kat liii. 15. 


drbpwrre, IX. 37. 

Pow oy: ala, xli. 10. 

Avese, iii. 10. 

derb ( 3 2 14. 

aro, |. 11. dende, 
12. YAvxuy Ts „ 13- 

4 T pro di, ii. 10, 11. 

den. (ipalas), i. 9. 

a 3 xvi. 7. xxix. 


aer dwabl;, wor, xliij. 


8 xoiTaM, xxili. 15. 
Grand g xal rag ar boris, xxii. 
3. (Tpixas), Xxviii. 7. 
2 Korg, Ii. 6. 
| rande tre phe def Nc, li. 18. 
Krane eaids, xli. 12. 
Arad alepoiow, vii. 10. 
Aran wirwrcy, acc. xxix. 
9. (xs), 24. mel Au- 
aiov, XXXxVvi. 6. QiXIpor, 
L 5. Nas, lii. 16. 
eT&Mx v li. 14. 
Aral (xopa) yarn, 
vii. 4. 
pnper, xxix. 34. 
rares, vii. 8. 
raf pro draila, acc. ix. 
3 5 xxxii. 21. 
Araila, acc. XXVI. 6. 
dien, m. ix. 9. v. ii. 11. 
dracas (r fm, i. 6. 
arcs, ii. 10. 


«Tile du dg, iii. 22. 


arias, ix. 35. 

rnb. ö, i iv. 16. 

amwooay, XXViii. 4+ 

awioom, vii. 8. 

ani xu, xxviii. 33. 

amnAder, pd. 

aTA&Woax; (Thy 26 por), xviii. 
25 bbs ib vn), XXxix. 


and, xxviii. 19. xliii. 9. 
awoiew, XXXIX. 26. 
"AwviAwva, XXIX. 43. 

a ToXoilo, xlvi. 8. 
Cn Nip, XXXIX., 


a. xlvi. 4+ 

apa, li. 1, 2, f. 

bas (roten), xiv. 5. 
apaoor (Nüpac), in. 8. 
apſanin xabodos, Ivi. 10. 
_ xvii. 5. xviii. To 


eplogy, li 27 

Af nos, xxix. 14. 

*Apns, xlv. 13. (60), 8, 75. 

aprpris, XXXi1. 24- | 

a poi (CuſpdPmn), xxviii. 1, 
2. xlix. 1. 


| Sr ooovon), Iii, 24- 


"Apales, iii. . 
appuales, iv. 


Haile (7% gde 


AiPuAos 15 


apoy, xlv. 16. 
Epos, Iii. 5. 


«flov, IX. 25. 
M. Mſainw, XXXIX. 3. 


1. (paxapur Por), li. 
acapxe,xliii.17. Vide Gra ue. 


a K0v, 


To xaXk- 
040), Vs 
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aoxir, xXxxviii. 4. 

aowivec, XXXI. 14. 

deri, ii. 10. 

adlovoy (wills), acc, I. 6. 

ada, xvii. 8. 

delfac. BowTww, Xvii. 11. 

a rasa, adv. (Nr who- 
xapuwy (ub), XXIX. 7. 
(waige), Hi. 24- 

N Arg. (iv e, 


— (axe), liii. 
erofi, acc. 4. (is ew6y045), 


*Alpeidac, i. 1. 
Aru (Toy uin, Xili. 2. 
ad, xvi. 2. XXXii. 25. 
I 
. Ii. 20. 
* Urin is), xlix. 


adpais ( moAvartiow b ), 
xxxix. 10. 

ab pas, acc. pl. xix. 3. 

abfar (xd &), xv. 10. 

aura, XVI. 2. 

arb, Xix. 2. XXViil. 29, 


dir, xlv. 8. 

ayrs (76 &), liii. 16. 

—acc. xvi. 7, 13. Alv. 
16, | | 

are, x. 7, 12. XXX. 7. 
xlvi. 12. lvi. 10. 

ars, xxix. 25. Xliii. 13. 
xIvi. 8. | 

ares, iii. 20. ix. 27, 


33 
ar, ix. 9. 
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7. Xii. 


xtc, vii. 7. 


axis, iv. 8* . 

aParloc, XXxiii. 4. 

apapragaca, ix. 26, 

4, acc. fing. xxix. 36, 

APN, xxxvii. 7. 

Apis, xxix. 8. xxxi. 1. 

apf, ix. 19 

ap lle 6; RINA 
xiv. 15. 

dOnpracag, Xii. 10. 


* 1 Abofpec, kk. 


2 (ri ws), xxvii. 
9. Cd N, lili. 22. 
* 1 (re T1v), Xxiii. 


1 bed), avi. 


— li. 32. 
Atos, xxxii. 12. 
"AxiAnavg, xiv. 9. 
Axe, X xli. 13. 


dofa, adv, Iii. 19. 


B * = Badikele 2 
(xa, vii. 2. | 

Babuxiarov (pile xovpns), Ye | 
14. 

I x, xxii. 1. 40 

Bade, ix. 8. xii. 10. | 
XVii. 16. Xin 1, 44. 

BahiMον, XXIX. 46. 


gab us, xvii. 6. 
Baalfior, xxxii. 26. 


xlix. 5. 
Baxxov, xli. 2, oy Evioyy 5 
xviii. 11. (riov 


Baxy og, XXVi. 1. xxvii. 1. 
Aide, Iii. 23. Sr 
b, XXXIX. . 


BN (pro ga] oivor, xxxvi. 
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Bair, Xxix. 21. 

Baa, xl. 16. 

— Baines, Iii. 4. 

Baru pro H, xiv. 


x Bak, xvi. 7 7. 


Baipoiles, 1. 3. 

Bapoirw (im auTon), ix. 34. 
(urs), vi. 4 xlii. 16. 

 Bapeirur (pla), xlviii. 7. 

Bapy, xlv. i 2, 16. 

 Baomers, xliii. 4. 

gif is vor, Iii. 18. 

iN xoupa, act. ( 
po YAwrIng), xlii. 12. 

BIE, acc. xiv. 15. xlv. 
13. 

Bidn, acc. rd To EA, 
xlv. 3. 

Bidug, acc. xlv. 10. 


Biata (xpiver), liii. 26. 
Bios wAarwpa, xxv. 6. nov- 
Xo» Sie, Xlii. 17. 
Biog Bpcloig dd nN, xli. 20. 


Bidlog Tpixu xuvnoviig, iv. 
8. 


Bros TpiCor, XXIV. 2. Y- 
71 XXXIX. 15. Xf6v0; 


NAI, iii. 26. | 
GN Xliii. 9. 
BAippea, acc. xxviii. 18. 
Pairs, xliii. 6. 

Sunne. Xxx. 6. 

Enximovou, xlv1. 7. 


Bains, XxXXviii. 3 3. 
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gn iTuy xiAamy, 


xxviii. 17. 


Boriny pro Hoca, ſubſl. xiv. 
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Boyow (18 en xlviii. 
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Berpuas, xvii. 13. 
Bir pvr, |. * (rer Ne 
xtdva), li. 1. 


Bridal rd) xvi 
4 4. ace, fing. xiii. 3. 


Bowow, Xin. 8. 

Borte (, pro BowTov) aglpa- 
T4, XVII. 11. 

BowTov (xa xαντνν Ty), iii. 


3. 
Rea xe, iii. 26. 
Braxy, adu. xxxvi. 12. 
Briporlagy(xalaxioous:), vi. 
5 
eie, iii. 11. acc. 16. 
Brixopar, iii. 12. 
Brot To Ha, xxxvii. 13. 
pro 0ivou, xxi. 2. 
Bpeloie, xli. 20. 
Heelotei, xliii. 10. I. 5. 
Heolòs, xxiv. 1. 
Seeler, xxxvii. 9. lili. 5. 


Bevor Nui, Ii. 13. 
Bpvovos ( xaf ilis esd), 


XXXVI. 2. 
I pro 91, 4 I, Se. 
DT a9 pwr, xxxii. 25. 


vai, xxxvii. 10. 


vd, xxviii. 23. 
yaaum, xxix. 13. XxxVii 4. 
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4er, lii 20. 
yarwoas (uily), xxxix. 1 1, 
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Yilarvpives Aal), viii. 3. 
wiſnba (dow) xovpur, XXXIX. 
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UN, XXxiv. 8. 
Nl, li. 26. (ae), v. 
F. vi. 3. 
„n, li. 30. 
Ne acc. plur. xviii. i 5. 
x. 4. 


Ypor wiibovs, Xx ix. 24. 

Nen ( TpuPepoy N Tow), 
xxviii. 26. h 

voa, xx. 9. li. 20. 

viva, XXX111. 17. 

olan, xx. 7, 11, 15. 

iro! pro yixoi lo, Iii i. 19. 

yivoilo, lin. 39 (ined) - 
Un, XXIII. 12. 

wives, Xlvi. 5. 

yiparer;, vi. 15. 

ULLN lii. 11. 

viper, Xxxvli. 6. 

vipodla ria, xlvii. 1. 

vipoili, xi. 9. 

yiporlog adueny, liv. 11. 

viper, Xi, 2. Xxxviii. 1, 11. 
xlvii. 3, 4 liv. 4. 

upſet, xl. 12. 

yuwpler, xliii. 8. 

7 (ia, xix. 1. 

vn, Iv. 12. 


reſo pro ynſerde, voc. xliii, 
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xxxiv. 5. ä 

Joxt, xxxv. 2. 
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Nun fla, xxxiv. 7. 
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e mn I —_—_ ———_ — 


en, I. 8. 
= dwracay, i. * on 
gov, xlviii. 1. . 
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prixns iow i ixotong, xiv. 
20. 

pts ili. 25, &e. 
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mids, xli. 7. 
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(H. Nix. 4. 
K AA vf dero, 


xxix. 12. 


e ge Berpur, lii. 1. 

EN, xv. 9. cum 5. 
7. (od pos) Teſas, 1. (i 
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piAnua, i IX, 6. Nod, liii. 
9. voc. (ape), v. 7. 
pid 73% yaueyd, acc. xlv. 6. 
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e pro witioow, xl. 
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XXXIX. 15. 
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pprproppbrog, xli, 22. 
Minn, XXxiii. 
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prre, IX. 20. 
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Nip, Nix. 5. 
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Lifihdt, XXV. 4. 
pb, iii. 
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7, 12. xXviii. 1, 6, 8, 18. 
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wN, iii. 20. 

Nn, viii. 14 xxvii. 10. 
Xxxiii. 16. 

war, acc. Xx. 8. (15 u. 
xxix. 25. 

TIarKovog, Xxx. 4- 

war Thiay, xvii. 3. 
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war pin, xxiii. 5. 
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wile (wn Noſorios), Iii. 21. 
weifpay (wood, Ii. 11. 
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ev, ix. 28. xv. 15. XXV. 
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2. 


ln, lii. 11. 
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wolte, xvii. 7. XViii. 6, 10. 


wieda, ix. 30, , 

wie Top olvoy (r ' iſs), xxxix. 

N 48, 12, 16, 20, 24. 

Giwpey o Tov ohn, XXV. 7. 

OLyoy (inapei), xli. 1, 26. 

wir Pt puBpor Ivey, xxxi. 8. 
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N hd, (7% Bio), xxv. 6. 
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xxxiii. 6. 
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WAoUT0G Xpuoov, xxiii. 1. 
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b (({ropdtu 100), vi. 


neon; (por), xxviii. 9. 

mida; hidaoxur, XXIX. 41. 

eien (AN, xliv. 4. 

wodwxin, ii. 3 
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iii. 1. 

wie, ix. 2, 3. x11. 19. 

wobio, Xlii. 2. 

eng, I. 2. 

wöbog, XXXi11. 8. 

c ho b tuhras, Xi. 4 

 wibove, AXX11. 20. 
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xxix. 19, 30, 44. 


wol, ix. 18. 

wol, xxix. 23. 

wolncoe, xvii. 2, 12. xxviii. 
19. xxix. 3, 21, 36. 

Wol heb, xii. 1. 

wor Tepoy, liii. 115 a 


"W0iw, Xxxxii. 6. 


%Aug (ras), xlix. 3. 
WoArpot, xlvi. 1. 


NH N 1 "Ab, lui. 
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w οννν pro πννν, xxxii. 
22. 

w axapar (TiÞoursg 
xxxvi. . 

oN (pro Tons) il: g, 
XXX1V. 2. 

oN g rf xas, Iii. 13. 

. Nu bo ra poi, Ivi. 1. 

T7 M3» d vrt inz;, liv. 7. 

TANG by TIL xliv.. 

Wong Buitow xporcs, Ivi. 5 

Tos xpeiocor, XXVI. 10. 
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10. 
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11. 

reo rat, xx. 16. (Tpo- 
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